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INTRODUCCION

0.1 PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El adverbio es una clase gramatical bajo la que se han agrupado
formas muy heterogéneas: lejos, sumamente, apenas, temprano,
bastante, bien, completamente, etc. Si bien se cuenta con
descripciones  morfoldgicas, clasificaciones  semanticas vy
manifestaciones de comportamiento sintactico del adverbio, no se
han realizado estudios que caractericen y aporten criterios para la
categorizacion de diferentes clases de adverbios. No es tarea facil
hacer generalizaciones sobre esta clase de palabra en los niveles
mencionados. La razon fundamental es que cada grupo semantico del
adverbio puede presentar diferencias semanticas y sintacticas que no
han sido detectadas. El tema de esta investigacion se centra en los
adverbios de cantidad, por ser, desde mi punto de vista, uno de los
menos trabajados segun la bibliografia disponible y por presentar
fenomenos que considero interesantes como la preferencia de
algunos adverbios de cantidad por modificar adjetivos en lugar de
verbos, la relacién de dependencia--libertad de movimiento del
adverbio en la oracidn, la subjetivizacion o la relacion existente entre
cuantificadores adverbiales y clases semanticas verbales o el tipo de
modificacion que el adverbio impone sobre frases sustantivas, entre

otros.

Tomando en cuenta lo anterior, es importante realizar trabajos
que develen las caracteristicas y los fendmenos que podemos
encontrar en una clase gramatical tan versatil como los adverbios de

cantidad.

-



0.2 BREVE PANORAMA DE LOS ESTUDIOS PREVIOS SOBRE EL ADVERBIO

0.2.1 Puntos de vista tradicionales

Las gramaticas tradicionales ofrecen una clasificacion morfologica
que divide adverbios simples y compuestos, estos ultimos son los
terminados en -mente; en segundo lugar, encontramos una
clasificacién semantica que agrupa los adverbios de acuerdo con su
significado en adverbios de lugar, de tiempo, de modo, de cantidad,
de afirmacion, de negacion, de duda y de orden, Nebrija (1492), Bello
(1847, 1981), Seco R. (1930) Real Academia Espafiola (1931), y Gili
Gaya (1973). En cuanto a su funcionamiento se dice que pueden
modificar a un verbo, a un adjetivo, o a otro adverbio: Trabaja bien,
Es muy bueno, Canta muy bien. En la década de los sesenta, Roca
Pons (1960) y Seco M. (1963) plantean la posibilidad de que un

adverbio modifique a toda una oracién: Evidentemente, esta es una

disposicion disparatada.
0.2.2 Enfoques estructuralistas, funcionales y generativistas

De acuerdo con la importancia que se da en el estructuralismo a las
funciones privativas y no privativas de las diferentes clases de
palabra, en ese momento se resalta, en primer lugar, la funcion
privativa del adverbio como modificador directo del adjetivo y del
adverbio; en segundo lugar, se dice que tiene la funcién no privativa,
pues la comparte con el sustantivo, como modificador del verbo, con
caracter circunstancial; se sigue poniendo énfasis en la misma
clasificaciéon semantica, Barrenechea (1969). Si bien es atinado este

planteamiento no se llega a una demostracién detallada donde se vea




una distribuciéon de qué adverbios modifican a qué clase de palabra,

ni las causas que motivan esta distribucién.

En el ambito del funcionalismo tenemos trabajos como los de
Greenbaum (1969), Quirk et al (1985) y Kovacci (1999), quienes
describen comportamientos generales del adverbio al interior de la
oracion y a nivel supraoracional o fuera de la oracion. En estudios
monotematicos, el funcionalismo retoma la propuesta de los
estructuralistas y ademas abre una veta con trabajos puntuales sobre
adverbios temporales, locativos y modales, como el de Carbonero
Cano (1979), entre otros. También hallamos estudios sobre
adverbios terminados en -mente, la mayoria de ellos basados en
corpus escritos, Gregores (1960), Egea (1979), Kovacci (1980-1981),
Garcia-Page (1991a)! y alguno en lengua oral, Lazaro Mora (1987).
La modalizacion es un tema intimamente ligado con el adverbio,
acerca de éste contamos con aportaciones como la de Gutiérrez
Ordoiiez (1997), quien nos habla de atributos oracionales o atributos
de modalidad y los divide en tres grupos: atributos de modalidad
axiolégica Erroneamente, cree que yo fui el culpable, atributos de
modalidad epistémica: Ciertamente, los tiempos son dificiles para
la juventud y atributos de modalidad pura o emotiva:
Afortunadamente, todos los nifios son trabajadores; su
planteamiento nos ayuda a hacer consciente la existencia de niveles
en la perspectiva del hablante. Lo que se trabaja en esta tesis es como
los adverbios de cantidad pueden ser parte de este tema. En toda esta
bibliografia no encontramos trabajos dedicados a la cuantificacién

adverbial, lo que nos confirma la necesidad de ocuparse del tema.

! Garcia-Page (1991(a) ofrece una bibliografia general de estudios sobre el adverbio. Kovacci (1999)
también da cuenta de la mayoria de los trabajos sobre el adverbio hasta esa fecha.




Los generativistas ofrecen trabajos innovadores como el de
Jackendoff (1972), quien distingue entre los adverbios oracionales
orientados al sujeto y los referidos a toda la oracion. Hernanz y
Brucart (1987) definen la funcion adjunta, la argumental y la
oracional del adverbio. En el marco de la gramatica generativa existe
un gran numero de trabajos sobre el tema de la cuantificacion, pero
no sobre cuantificacion adverbial, se trata de investigaciones sobre
cuantificadores universales y existenciales referidos a una lengua o

tipologicas.

De todo lo que hay sobre el adverbio, no es mucho lo que se
puede rescatar sobre los adverbios de cantidad. A continuacién se

expone brevemente lo disponible hasta el momento.

0.2.3 Sobre los adverbios de cantidad

De la clasificacion semantica tradicional del adverbio —lugar,
tiempo, modo, cantidad, duda, afirmacidn y negacién--, los adverbios de
cantidad han sido los menos atendidos, al interior de este grupo se ubican
los adverbios graduales, sobre éstos, para el inglés, tenemos el trabajo de
Bolinger (1972), y para el aleman el de Klein (1999); sin embargo, para
el espafiol no hay un trabajo semejante en la bibliografia. En primer
lugar, es necesario indagar si existen fendmenos que validen agrupar bajo
la etiqueta de adverbios de cantidad, algunos tan distintos como casi y
totalmente; en segundo lugar, también conviene averiguar si para el
espafol se justifica una descripcién sintactica y semantica del subgrupo
de los adverbios graduales.

En los dltimos afios, se han publicado trabajos que describen
puntualmente el comportamiento sintactico de algunos adverbios en

particular, como el de solo (Lee Hartman 1999), el de casi (Moreno




Cabrera 1987), y el de no mas (Garcia 1999). En ellos echamos de
menos alguna mencion acerca de su pertenencia a algin grupo al que
pertenecen o si se relacionan por su composicionalidad con otros
adverbios semejantes. En esta tesis se analizan estos tres adverbios y se
explica su pertenencia a un grupo por compartir rasgos gque determinan su
funcionamiento sintactico.

En otro renglon se encuentra la aportacion de Delmonte (1995) y la
de Bosque y Masullo (1999). Se trata de trabajos referidos a la
cuantificacion verbal. El primero se ocupa de la cuantificacion verbal en
italiano y muestra cémo cada clase semantica verbal (actividad, estado o
logro (achievement), al ir cuantificado por un adverbio de cantidad, tiene
un tipo de lectura, por ejemplo, las actividades tienen preferentemente
lecturas temporales; los logros, lecturas iterativas, los estados oscilan
entre lecturas temporales e iterativas. Bosque y Masullo van un paso
adelante: muestran la existencia de diferentes tipos de lectura para cada
clase semantica verbal; la postura de estos autores es que los verbos no
son cuantificables sino que hay un elemento de la estructura léxica de la
predicacion verbal que se cuantifica.

El trabajo de Delmonte aporta la idea de que no todas las clases
semanticas verbales son cuantificables de la misma manera, e inicia la
busqueda de las posibilidades de la cuantificacion verbal. La postura de
esta tesis difiere de lo propuesto por Delmonte, quien relaciona
unicamente la cuantificacion temporal durativa con los verbos de

actividad: Gino ha dormido poco / mucho (“por poco / mucho tiempo™),

solo la cuantificacion iterativa con los verbos de logro: Gino tose poco /
mucho; el autor sostiene que ambas cuantificaciones se presentan con los

verbos de estado A Gino le gusta poco / mucho el teatro. En este trabajo

se propone que cada clase semantica verbal al ser cuantificada puede

tener varias lecturas de cuantificacion, en un caso como Paco pinta

-



mucho, no sélo tenemos una lectura temporal durativa, sino que también
tenemos al menos la lectura iterativa. De lo propuesto por Bosque y
Masullo en esta tesis se retoma la posibilidad de que la cuantificacion
verbal tenga varias lecturas y estamos de acuerdo con los tipos de lecturas
gue proponen los autores. Lo que se plantea de manera diferente es su
propuesta de una cuantificacion inherente que lleva a que los verbos no
son cuantificables, por ejemplo, en un caso como Los alumnos estudian
mucho, proponen que el verbo estudiar se descomponga en un verbo
ligero como hacer + el elemento Iéxico estudio, y que sea este elemento
léxico estudio el que reciba la cuantificacion: * Los alumnos hacen
mucho estudio. Hay verbos que pueden tener elementos Iéxicos
cuantificables, como trabajo, de trabajar: hacen dos trabajos, tres
trabajos o escritos de escribir: hacen dos escritos, tres escritos, pero
muchas veces no hay un elemento cuantificable como sucede en el caso
de estudio. Los alumnos no hacen un estudio, dos estudios, etc. Por lo
anterior, en esta tesis se propone que los verbos si son cuantificables y en
lugar de una cuantificacion inherente proponemos una caracterizacion por
medio de dominios cognoscitivos. Concretamente para un caso como Los
alumnos estudian mucho consideramos que el verbo estudiar si es
cuantificable y para mostrarlo se ofrece una explicacion basada en

predominancia de dominios cognoscitivos en la cuantificacion verbal.

En la revision presentada anteriormente se puede apreciar que
el tema de la cuantificacion adverbial no ha sido abordado de manera
integral, ni siquiera contamos con una descripcion detallada de los
adverbios de cantidad ni con trabajos que presenten su analisis
sintactico y semantico. Esta tesis aborda temas que no han salido a la
luz en la bibliografia disponible. Se inicia con una detallada

descripcion semantica de los adverbios de cantidad y se contintia con

-



temas innovadores como la especializaciéon sintactica de los
adverbios de cantidad motivada por un fen6meno de iconicidad, la
posibilidad de movimiento y el alcance de modificacion de los
cuantificadores adverbiales al interior de frases verbales o fuera de
ellas, el movimiento y el alcance de estos adverbios cuando
cuantifican frases nominales, el fendmeno de subjetivizacion
motivado por el movimiento de los -cuantificadores y las
correlaciones existentes entre cuantificadores adverbiales y clases

semanticas verbales.

0.3 EL CORPUS

Los temas de la tesis fueron elegidos a partir de un corpus exhaustivo
y representativo del uso de los adverbios de cantidad, por eso los
datos que se utilizan corresponden a un corpus de habla oral
conformado por diecisiete horas de grabaciones hechas a treinta y
dos informantes en distintos registros: habla formal y habla informal.
El habla formal corresponde a conferencias y el habla informal
pertenece a entrevistas hechas a un informante, entrevistas con dos
informantes y a encuestas secretas. El material esta publicado en el
libro EI habla de la ciudad de México. Materiales para su estudio
(1971). Todos los ejemplos que pertenecen a este corpus se sefialan a
lo largo del trabajo con las iniciales HC. Unos cuantos ejemplos fueron
tomados del Corpus de la Real Academia Espafiola y se sefialan con
las siglas CREA. Otros cuantos fueron recogidos de oido y los menos,

creados por mi.

Los adverbios que conforman el corpus de la tesis son: casi, apenas,
siquiera, ni siquiera, sélo, solamente, nada mas, no mas, Unicamente,

exclusivamente, puramente, predominantemente, principalmente,

-



especialmente, fundamentalmente, eminentemente, completamente,
enteramente, integramente, plenamente, totalmente, absolutamente,
especificamente, particularmente, mucho (muy), mas, menos, poco,
algo, tanto (tan), un poco (un poquito), nada, bastante, demasiado,
ligeramente, suficientemente, relativamente, sumamente,
extraordinariamente, extremadamente, excesivamente,

terriblemente, tremendamente, indeciblemente.

La version digital del corpus utilizado fue hecha por Juan Ldpez
Chavez; Raul Avila proporcioné el programa Exégesis elaborado por
IBM y El Colegio de México para la busqueda de las concordancias y
Judith Martinez Hernandez genero los listados de los adverbios con el

contexto donde aparecen en las grabaciones.

0.4 LA GRAMATICA COGNOSCITIVA

Con el fin de trabajar adecuadamente los temas enumerados al
principio de la introduccién utilicé la gramatica cognoscitiva porgue une
el nivel semantico con el sintactico.

La idea de cantidad que manejo en esta tesis proviene de la
gramatica cognoscitiva y esta relacionada con las nociones de
tipo/subtipo y tipo/instancia o muestra (type/token), un ejemplo de la
primera oposicién seria mamifero/gato, mientras que uno del segundo:
perro/Fido. Fido es una instanciacion de perro. En muchas lenguas del
mundo la idea de cantidad presupone una instanciacion, ya que la
cantidad no se relaciona con una concepcion de tipo desanclada, sino
anclada a instancias de un tipo. La instanciacion presupone alguna nocion
de un tipo, la concepcidn de una muestra surge cuando la especificacion
de un tipo se ancla en un dominio de la instanciacion y se concibe con

una ubicacion particular en un dominio. Las lenguas fundamentalmente

-



emplean dos clases de mecanismos para indicar la cantidad: el nimero y
los cuantificadores.

De ésta, los conceptos que me sirvieron fueron los relacionados
con los problemas del comportamiento de los adverbios de cantidad
ubicados en el corpus para la tesis y descritos a continuacion.

El fenémeno de ICONICIDAD. Este intenta conectar procesos
cognoscitivos con estructuras lingdisticas, por ejemplo, la idea de que la
simplicidad de ciertas formas establece una proporcion directa con la
familiaridad y la frecuencia de su ocurrencia, también el hecho de que la
especializacion sintactica de los adverbios de cantidad estd motivada por
un fendmeno de iconicidad.

Otro concepto que resulté fundamental para el andlisis de los
cuantificadores adverbiales fue el de DEPENDENCIA CONCEPTUAL, que €s
determinante para comprender qué tanto es posible que los
adverbios de cantidad cambien de lugar respecto al elemento
cuantificado en la oracion, o si pueden ubicarse fuera de ésta. Como
resultado del movimiento de los cuantificadores adverbiales de
frases verbales y de frases nominales se presenta un fendémeno de
SUBJETIVIZACION. En los capitulos tercero y cuarto se vera como ésta se
manifiesta en la habilidad que tiene el hablante para construir una

situacion concebida de diferentes maneras.

Otro soporte valioso que consideré inminente integrar fue el
conjunto de PROPIEDADES que Langacker (1987a) propone como
determinantes en la configuracion de nombres y de verbos: la
HOMOGENEIDAD, la EXTENSIBILIDAD, la DELIMITACION y la REPLICABILIDAD. El
tomar en cuenta estas propiedades me ayud6 a proponer una
correlacion entre cuantificadores adverbiales y clases semanticas

verbales. Cada cuantificador adverbial tiene una composicionalidad
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semantica que determina la posibilidad de cuantificar una

determinada clase verbal.

Una vez que sabemos qué cuantificadores pueden relacionarse
con qué clases de verbos, se presenta el problema de los diferentes
tipos de lecturas que pueden tener estas cuantificaciones. Por
ejemplo, en un caso como Empecé a nadar mucho en los
entrenamientos, en el que el verbo cuantificado es una actividad
podemos tener una lectura durativa que indique la cantidad de
tiempo que se nada, o podria ser una lectura locativa, que indique la
distancia nadada. Al ser cuantificada cada clase verbal, acepta
distintos tipos de lecturas, sin embargo, veremos que los adverbios
de cantidad a veces no se correlacionan semanticamente con alguna
clase verbal por lo que no pueden relacionarse sintacticamente con

ella.

Para ofrecer una explicacion mas detallada de la cuantificacion
de clases verbales usé el siguiente presupuesto de la perspectiva
cognoscitiva: toda estructura semantica es una predicacién que se
caracteriza en relacion con dominios cognoscitivos (Langacker, 87a).
Sin duda, la cuantificacion adverbial se vale de expresiones que
imponen una o varias imagenes en uno o en varios dominios

cognoscitivos.

0.5 ESTRUCTURA DE LA TESIS

Como mencioné al principio de esta tesis, es pertinente una
clasificaciéon de los adverbios de cantidad que responda a sus
distintos rasgos de significado. Aunque éstos comparten un rasgo de

cantidad, eso no es todo. Resalta en este grupo algunos que tienen




demarcaciones precisas en su composicionalidad, otros, no, sino que
necesitan una escala, unos requieren de una meta, mientras que otros
seleccionan ambitos. Con una mirada cognoscitiva se ve la presencia
de una dinamica de fuerzas en los adverbios que requieren la
presencia de una meta en su configuracion semantica, como por
ejemplo en Apenas alcanzaba la ventana. En este caso hay un
obstaculo que debe vencerse para logar el objetivo de alcanzar la

ventana.

La composicionalidad de los adverbios de cantidad determina
la clase de palabra a la que puede modificar, pues la relacién entre
ambos depende de la correlacion semantica que puedan establecer.
De los grupos y subgrupos, de la caracterizacion de éstos y de sus
preferencias por modificar a determinadas clases de palabras me

ocupo en el primer capitulo de tesis.

Una detenida revision de las concordancias ubicadas en el corpus
permiti6 ubicar una alta frecuencia para formas fonoldgica y
semanticamente ligeras que contrastan en frecuencia y en densidad
fonoldgica y semantica con formas menos frecuentes en el corpus. Lo
anterior refiere un fendmeno de iconicidad que se presenta también en la
especializacion sintactica de los adverbios. Generalmente se relaciona la
modificacion adverbial con los verbos, seguida de la modificacion
adjetiva, sin embargo, en el caso de algunos adverbios, la modificacion
adjetiva es mas frecuente. La mirada de los adverbios desde un fenémeno
de iconicidad lo abordo en el segundo capitulo.

Un problema poco atendido es el que tiene que ver con la
movilidad del adverbio. En relacién con las frases verbales existe una
gran preferencia por ir pospuestos al verbo, sin embargo no siempre

es asi, ya que cierto tipo de cuantificadores prefieren la anteposicion.
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En primer lugar es necesario determinar qué adverbios prefieren la
posposiciéon verbal y cudles la anteposicion. Habiendo mostrado esto,
estaremos en posibilidad de ocuparnos de contrastes relacionados
con la movilidad del adverbio, por ejemplo Para mi es una gente que
quiero tanto / Para mi es una gente que tanto quiero tenemos un
cambio de lugar del adverbio tanto. La misma posibilidad de cambio

de lugar tenemos en El marido se lo prohibe absolutamente / El

marido absolutamente se lo prohibe / Absolutamente el marido se
lo prohibe, y Absolutamente, el marido se lo prohibe, o en
Solamente_habia asistido a congresos en Norteamérica / Habia
asistido solamente a congresos en Norteamérica / Habia asistido a
congresos solamente en Norteamérica / Habia asistido a congresos
en Norteamérica solamente / Habia asistido a congresos en
Norteamérica, solamente. En estos casos hay que senalar que los
adverbios absolutamente y solamente tienen la posibilidad de

aislarse de la oracion: Absolutamente, el marido se lo prohibe o

Habia asistido a congresos en Norteamérica, solamente. El
movimiento de los cuantificadores esta ligado, por un lado, a
problemas de alcance, por otro lado, el movimiento esta intimamente
ligado a un fendmeno de dependencia conceptual entre los
cuantificadores adverbiales y los ambitos modificados, por eso en el
tercer capitulo propongo una escala del modo de cuantificar de
adverbios de distintos tipos: tanto (adverbio gradual), absolutamente
(adverbio totalizador y solamente (adverbio selectivo). Asi mismo, el
grado de dependencia de los cuantificadores adverbiales se relaciona
con un fendmeno de subjetivizacion, que indica las distintas formas
en las que el hablante percibe una escena. Ademas existen distintos

niveles en la percepcion de la escena por parte del hablante, es decir,
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diferencias presentes en el contraste Para mi es una gente que tanto

queria / Absolutamente, el marido se lo prohibe / Habia asistido a

congresos en Norteamérica, solamente. De los distintos niveles de
percepcion de escenas de cuantificadores adverbiales y frases

verbales también trata el tercer capitulo.

Relacionado con los problemas expuestos anteriormente esta
el movimiento de los cuantificadores adverbiales en relacién con las
frases nominales (adjetivas y sustantivas). Para el caso de la
cuantificacion de frases nominales tenemos contrastes como el
siguiente: Sus preguntas son_mds formales |/ *Sus preguntas son
formales mads, frente a casos como Se trataba de llenar lagunas que
llevaban particularmente los alumnos de América / Se trataba de
llenar lagunas que llevaban los alumnos de América

particularmente. En estos casos queda a la vista que el adverbio mds

no acepta lo posposiciéon al elemento cuantificado, en cambio
particularmente si puede cambiar de lugar, de estar antepuesto pasa

a la posposicién sin problema alguno.

Lo que interesa de estos ejemplos es encontrar las
motivaciones semanticas que permiten ocupar varias posiciones asi
como aquellas motivaciones que no permiten ocupar cualquier
posicion. Los cuantificadores de frases nominales también tienen
preferencias de colocacién, por eso importa explicar las razones por
las que un grupo completo de estos adverbios opta por la
anteposicion y prefiere la modificacion adjetiva, mientras que otros
dos grupos aceptan la posposicion y cuantifican tanto adjetivos como
sustantivos. Como en el caso de la cuantificacion verbal, también en

la cuantificacion nominal es importante describir con detalle el




fendmeno de dependencia que determina el grado de movilidad de
los adverbios. Si hay movimiento, estaremos ante un fendmeno de
subjetivizacion, que presenta niveles segin se perciba el hablante en

relacion con la escena.

La cuantificacion de verbos es un tema poco atendido. Al
menos debe llamarnos la atencién el hecho de que los cuantificadores
adverbiales forman construcciones aceptables con algunos verbos,
pero no con otros. La duda esta en que se pueden cuantificar ciertas
clases verbales, pero otras no. Los siguientes ejemplos plantean
claramente el problema: Ismael nada mucho todos los dias, Ismael

sabe mucho, tiene todas las respuestas, *Ismael encuentra mucho su

credencial, *Ismael escribe mucho una carta. El problema que se
plantea en el quinto capitulo esta relacionado con el aspecto verbal
(aktionsart). Concretamente lo que interesa establecer son las
correlaciones semanticas entre los cuantificadores adverbiales y las
diferentes clases aspectuales verbales. Partiendo de los ejemplos
anteriores, podriamos afirmar que los verbos como encontrar (verbo
de logro) no aceptan la cuantificacion, sin embargo un acercamiento
mas profundo al problema nos permite hacer planteamientos mas
especificos, como por ejemplo, que no todos los verbos de logro
tienen la misma configuracién semantica y por eso algunos podrian

aceptar la cuantificacion.

Como afirmé anteriormente, la nocién de dominios cognoscitivos
estd presente en este trabajo, es justamente desde ese concepto que
explico como opera la cuantificacion de las distintas clases verbales.
Ubicando las cuantificaciones en diversos dominios se explica la

existencia de las diferentes lecturas de la cuantificacion verbal.
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Hasta aqui se han planteado los principales problemas que se
abordan en esta tesis, se trata de mostrar que los adverbios de cantidad no
conforman una clase homogénea, sino que se trata de una clase
heterogénea y flexible, con caracteristicas semanticas muy diversas; en
cuanto a los cuestionamientos que atenderé en los cinco capitulos
responden a nuevas miradas hacia esta clase, son aportaciones para tener
mas informacién sobre esta clase adverbial y explicaciones a
comportamientos no tratados anteriormente, entre los que se encuentran:
el movimiento de los cuantificadores adverbiales motivado por el nivel de
dependencia de éstos con el elemento modificado, los fendmenos de
subjetivizacion resultado del movimiento de los adverbios en frases
verbales y en frases nominales, la importancia que juega el aspecto verbal
en la cuantificacion verbal y una clara manifestacion de fendmenos de
iconicidad que manifiestan procesos cognoscitivos relacionados con
estructuras linguisticas. Todos estos temas se han tratado con la intencion
de ofrecer una caracterizacién sintactica y semantica de los adverbios de

cantidad.
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CAPITULO 1. LOS ADVERBIOS DE CANTIDAD: DELIMITACION VERSUS
NO DELIMITACION.

I. INTRODUCCION

Los adverbios de cantidad han sido tratados en las gramaticas
tradicionales del espafiol como un grupo mas de la subclasificacion
semantica del adverbio. Desde la perspectiva tradicional, no se hacen
evidentes las diferencias sintacticas ni semanticas de ellos, lo que nos
haria suponer que todos adoptan un comportamiento sintactico que no
refleja una conformacion semantica diferente.

En este primer capitulo, muestro que si bien aparecen bajo el
rubro adverbios de cantidad, no deben dejarse en un solo grupo, sino
que requieren de una clasificacibn mas detallada, ya que todos
comparten el rasgo de cantidad, pero también tienen otros rasgos de

significado que motivan una clasificaciéon mas fina.

En cuanto a los trabajos mas recientes sobre adverbios de
cantidad encontramos unos cuantos sobre adverbios graduales:
Bolinger (1972), acerca del inglés y Klein (1999) sobre aleman; en
cambio para el espanol no contamos con un estudio semejante. En
espafnol hay trabajos muy especificos sobre unos cuantos adverbios
restrictivos: Morreale (1970), Moreno Cabrera (1987), Garcia (1999)
y Lee Hartmann (1999). Como respuesta a la falta de estudios sobre
adverbios de cantidad en espafiol en este capitulo ofrezco una
presentacién de su comportamiento basico. Una consecuencia
importante de la descripcion es la division en dos grupos que poseen
propiedades semdnticas distintas. Estas a su vez provocaran
determinados comportamientos sintacticos que explicaré a lo largo

de la tesis.




II. ADVERBIOS DE CUANTIFICACION DELIMITADA FRENTE A ADVERBIOS
DE CUANTIFICACION NO DELIMITADA.

Mi propuesta consiste en reconocer, en primer lugar, dos grupos de
cuantificadores adverbiales que corresponden a composiciones
semanticas distintas entre si. Esta primera division en dos grupos
obedece al tipo de cuantificacion que pueden realizar los adverbios
de cantidad: delimitada o no delimitada. Por lo tanto, denominaré
al primer subgrupo: adverbios de cuantificacion delimitada o
selectivos y al segundo: adverbios de cuantificacion no

delimitada o graduales.

Al primero pertenecen los adverbios: casi, apenas, siquiera, ni
siquiera, soblo, solamente, nada mas, no mas, unicamente,
exclusivamente, puramente, principalmente, especialmente,
fundamentalmente, eminentemente, completamente, enteramente,
integramente, plenamente, totalmente, absolutamente, especificamente y
particularmente.

Los adverbios de cuantificaciébn delimitada o selectivos
comparten como caracteristica comun la existencia de una evidente

demarcacion, basicamente restrictiva, como podemos verlo en (1):

1. Respecto al grupo de madres, se manejaba un poco diferente,

porque era solo hablar.

En este ejemplo, el adverbio sélo destaca que la tnica accién
realizada era la de hablar y que no se hacia ninguna otra, cualquier
otra posibilidad de accion queda excluida al usar el delimitador

restrictivo solo.

En el segundo subgrupo -constituido por los adverbios de

cuantificacion no delimitada o graduales--, podemos ubicar los
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siguientes: mucho (muy), mds, menos, poco, tanto (tan), un poco,
bastante, demasiado, sumamente, extraordinariamente,

extremadamente, excesivamente y terriblemente.

La constante que caracteriza a este grupo es la carencia de una
demarcacion nitida en la manera indeterminada o difusa de

cuantificar. Esto se puede apreciar en (2):

2. Enlo general le ayuda bastante.

Sin duda, la ayuda aludida en 2 es cuantiosa, pero nos resulta
imposible determinar cuales son los limites de bastante en la escala

impuesta al verbo.

Hasta aqui me he referido dUnicamente a la propiedad
semantica que distingue un grupo de otro: la delimitacion frente a la
no delimitacion en el fendmeno de la cuantificacién. Ademas, se
observa que ambos grupos no son homogéneos en su interior, en
cada uno, podemos formar nuevos subgrupos segun las
caracteristicas del comportamiento semantico de cada adverbio. A
continuacion expondré con mayor detalle las propiedades de los

adverbios delimitados y de los no delimitados.

I1.1. ADVERBIOS DE CUANTIFICACION DELIMITADA O SELECTIVOS.

El grupo de adverbios de cuantificacion delimitada presenta como
caracteristica principal el sefialamiento de una clara demarcacion en
la cuantificacion. Como se muestra en el Cuadro 1, en este grupo

podemos identificar seis subgrupos:
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CUADRO 1

Subgrupo 1

Exigencia de una meta, que
no se alcanza.

Me agaché casi a besarles
los pies.

Subgrupo 2

Presencia de una meta

alcanzada.

Cuando México apenas
comienza a salir de Ila
categoria de pais

subdesarrollado.

un

Subgrupo 3

Delimitacion de un ambito
por medio de una seleccién
restrictiva excluyente.

Ibamos sélo mi mamd y yo,
porque tu abuelito estaba
delicado de salud.

Subgrupo 4

Delimitacion de un ambito
por medio de una seleccién
restrictiva no excluyente.

A mucha gente le interesa ir
alrededor del mundo, pero

principalmente a Europa.

Subgrupo 5

Delimitacién de un ambito
muy puntual por medio de
una seleccidon restrictiva no
excluyente.

Se trataba de llenar lagunas
que llevaban
particularmente los
alumnos procedentes de

Ameérica.

Subgrupo 6

Demarcacion que coincide
con la plenitud que implica la
totalidad.

Si tu la dejas en el hogar pues
la arruinas completamente.

I1.1.1

Subgrupo 1. Adverbio cuantificador de meta no alcanzada.

El primer subgrupo lo constituye el adverbio casi. Este cuantificador

necesita una meta que se desea alcanzar. Sin embargo, casi crea un

referente distinto a esa meta cuando se une al elemento que modifica.

Ejemplifico este caso en (3):

3.

Tiene el tamario casi natural de una mujer. HC




La meta es el tamaiio considerado como natural, comtin, normal
o real que puede tener una mujer. La tarea de casi consiste en ubicar,
en un punto anterior a esa meta, el tamafno referido. El siguiente

diagrama nos muestra una representacion de casi:

meta )

\J ; tamafio natural

/ tamafo casi natural
cas

DIAGRAMA1
CUANTIFICADOR DE META NO ALCANZADA

La meta de casi puede ser una propiedad, una accién o una
circunstancia, por lo tanto, las clases de palabras cuantificadas son:

adjetivos, verbos y adverbios, como se ve en (4.a-c):
4.a Es un teatro casi tradicional. HC
4.b Me agaché casi a besarles los pies. HC

4.c  Como casi siempre resulta en la mayoria de las ocasiones.
HC

Casi también modifica sustantivos y en este caso da lugar a una
entidad distinta a la modificada, pero que sin duda tiene muchas de

sus caracteristicas (4.d):

4.d Como se saco la loteria se compré casi un palacio.

.



Las caracteristicas de la casa de (4.d) no son todas las de un

palacio pero si se asemeja en dimension y elegancia.

11.1.2 Subgrupo 2. Adverbios cuantificadores de meta alcanzada.

El segundo subgrupo requiere la presencia de una meta que se
alcanza venciendo una dificultad. En este subgrupo se encuentran
apenas?, siquiera, suficientemente y la contraparte negativa de
siquiera, a saber, ni siquiera. En 5. (a-d) tenemos un ejemplo de cada
caso:

5.a Apenas les da tiempo de llegar, comer y hacer la tarea.
HC

5.b  Nolava a curar, pero siquiera tenerla mejor. HC

5.c  Ya mi ni siquiera se me ocurria manejar. HC

5.d Pues tu sabes que no todos son lo suficientemente

preparados para eso. HC

Para el caso de (5.a) la dificultad esta representada por el
tiempo acotado para llegar, comer y hacer la tarea; en (5.b) es el
maximo de posibilidad de tener en mejores condiciones a un
enfermo, en (5.c) la negacion de una incipiente idea de manejar y en
(5.d) un cierto nivel de preparacién. En todos los ejemplos anteriores
la dificultad se vence. En los cuantificadores de limite alcanzado se da
un fenémeno de fuerzas dinamicas, propuesto en Talmy 1985(a),
donde los cuantificadores son la fuerza antagonista que ejerce una

presiéon contra una dificultad o fuerza agonista (las metas

% En esta tesis nos ocuparemos de apenas cuando su significado sea cuantitativo: Apenas se nota, no
cuando adquiere valor temporal: Apenas llegué a su casa, empezd a pretenderme Juan. Sobre este
Gltimo caso cf. Lima Herrera 97.




mencionadas para cada uno de los casos anteriores). El diagrama 2

intenta mostrar el conflicto de fuerzas de estos cuantificadores:

apenas

dificultad

DIAGRAMA 2
CUANTIFICADORES DE LIMITE ALCANZADO

[1.1.2.1 Apenas, siquiera y suficientemente refieren, como lo sefialé
anteriormente, a la dificultad de alcanzar la meta, ya sea de una

accion, de una propiedad o de una circunstancia.

Apenas es polisémico, ademas del significado basico de
alcanzar un limite con dificultad, tiene una extensidon que significa

solo, inicamente, como podemos verlo en el contraste de 6.ay 6.b:

6.a La tenemos de un millén y aqui la tenemos de menos, es decir,
de 100,000 de 40,000, de 4.000.. ahora verdn.. apenas se
nota.

6.b Pero internarse ;como? No habia carreteras. ;A caballo? A
caballo apenas los que vivian en sus perimetros, en sus
zonas.

En (6.b) el significado de apenas formaria parte del significado

de los restrictivos excluyentes del siguiente apartado.

Apenas y siquiera modifican verbos y circunstanciales. En 6.(c-

f) proporciono ejemplos de estos casos:




6.c

6.d
6.e
6.f

En 1910 y después de cuatro siglos desde la colonia hasta la
fecha.apenas se habia llegado al mdaximo. HC

Hace apenas una semana que regreso. HC
Siquiera terminé el curso antes de irse.

Sin esperar determinado tiempo, siquiera cinco minutos.
HC

Suficientemente, en cambio, modifica preferentemente

adjetivos, como se ve en 6.g:

6.2 Tu sabes que no todos son suficientemente preparados

para comprender eso. HC

Siquiera se distingue de apenas y de suficientemente en que el

espacio que cuantifica esta demarcado con una precisién que incluye

una meta mas amplia como fondo. Esto lo ejemplifico en (7):

7. No la va a curar, pero siquiera tenerla mejor. HC

El siguiente diagrama nos ilustra el caso de siquiera:

Meta ampha\ - curarla
A {<— siquiera tenerla mejor
meta
DIAGRAMA 3

CUANTIFICACION MAS DELIMITADA CON META MAS AMPLIA
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La meta que se tendria como fondo en este caso es la curacién
total, sin embargo, siquiera lo que hace es sefalar que la opciéon

elegida para la persona permitira tenerla en la tinica mejor opcion.

La contraparte negativa de siquiera es ni siquiera, que no
alcanza un minimo necesario. Ni siquiera modifica sobre todo verbos

o frases verbales, como en (8):

8. Y a mi ni siquiera se me ocurria manejar.

[1.1.3 Subgrupo 3. Adverbios cuantificadores de seleccion restrictiva

y excluyente.

El tercer subgrupo marca fuertemente la delimitacion de un ambito
por medio de una eleccidon no solo restrictiva, sino ademas excluyente
del elemento o de los elementos que no quedaran circunscritos al
ambito del adverbio cuantificador. A este subgrupo pertenecen los
adverbios sdlo, solamente, nada mds, no mds, unicamente,
exclusivamente y puramente. Los ejemplos (9.a-g) muestran estas

restricciones exclusivas:

9.a  Laizquierday la derecha sélo sirven para equilibrar. HC
9.b Solamente teniendo coche podria yo ir. HC
9.c Nada mas traer niiios y a la buena de Dios. HC

9d Tu no mds me demuestras con calificaciones tus
promedios. HC

9.e En México, unicamente se hace la mezclada. HC

9.f Para hacer la obra se han basado exclusivamente en
documentos historicos. HC




9. Era un cincuenta por ciento de consulta y cincuenta por
ciento de problemas puramente emocionales. HC

En (9.a) la restriccidn de sdlo circunscribe el significado de que sirven
para equilibrar; en (9.b), la posibilidad de ir existe, condicionada por
la delimitacién marcada con solamente de tener un coche pues de
ningdn otro modo el interlocutor podria ir; en (9.c) nada mds
restringe el hecho de traer nifios al mundo y no ocuparse de las
consecuencias; en (9d) no mds circunscribe la acciéon de demostrar
con calificaciones sin afadir nada mas; en (9.e), tinicamente delimita
como Unico hecho Ila realizacion de la mezclada, en (9.f)
exclusivamente demarca, entre una serie de posibles obras
consultadas, los documentos histéricos; finalmente en (9.g) puramente
delimita el calificativo emocionales como el problema caracteristico
de ese cincuenta por ciento. El siguiente diagrama nos muestra la

cuantificacion de los restrictivos excluyentes:

¥  blo, solamente
te
X

DIAGRAMA 4
CUANTIFICADORES DE SELECCION RESTRICTIVA Y EXCLUYENTE.

En todos estos ejemplos hemos visto que se hace una
delimitacion restrictiva del elemento o de los elementos que se

desean seleccionar y que se excluye cualquier otra posibilidad.




Solo, solamente, nada mds, no mds, tnicamente y puramente
siempre refieren de forma uUnica, de modo exclusivo, sin que haya
otros elementos. Sélo, solamente, nada mds, no mds, y unicamente
realizan preferentemente su funcion cuantificadora de manera
delimitada con acciones, propiedades, circunstancias y entidades, por
lo tanto, acompafan verbos, adjetivos, adverbios y sustantivos, como

lo podemos ver de (10) a (13):

Con verbos o frases verbales:

10.a Laizquierday la derecha solo sirven para equilibrar. HC
10.b Solamente teniendo coche podria yo salir. HC

10.c Nada mas contéstame. HC

10.d Mi sobrina no mas decia: “; Viamonos, vaimonos!”

10.e En México, Unicamente se hace la mezclada. HC

Con adjetivos y adnominales:
11.a Y soOlo enterada, aceptaria esas ideas. HC
11.b Hubo gente solamente de Venezuela. HC

11.c Aungue es un liston nada mas impreso... para mi tiene un
valor muy grande. HC

Al parecer no mds no elige adjetivos para delimitar, siempre se

prefiere la forma nada mds.

Con adverbios y con circunstanciales:

12.a Erasolo a ratos, dos o tres horas los sabados. HC

12.b Son cosas que solamente a lo largo de la vida se van
entendiendo. HC

5



12.c
12.d
12.e

Me vio un momento nada mas asi. HC
¢, Qué hago no mas con el mozo? HC

El progreso, Unicamente aqui en la Colonia. HC

Con sustantivos:

13.a

13.b

13.c

13.d

13.e

Los drboles de follaje caduco se han despojado de su follaje y
sélo quedan aparentemente las hojas muertas. HC

Que no nos quiten la cosa, que nos quiten solamente el
nombre de la cosa. HC

Ibamos nada mds tu mamd y yo, porque tu abuelito estaba
delicado de salud. HC

Y tan lista la Virgencita esa, que nomds un impacto le
dieron en la Catedral. HC

Las plantas anuales han desaparecido, han dejado
unicamente la semilla que perpetia la especie. HC

Por su parte, exclusivamente indica unicidad en grado méaximo.

Exclusivamente no fue incluido con los anteriores, porque su trabajo

como cuantificador estd mas relacionado con adverbios y sustantivos,

segun lo muestro en (14.a-c):

14.a

14.b

14.c

Para hacer la obra se han basado exclusivamente en
documentos histéricos. HC

Tuve que dejar todo y dedicarme exclusivamente a la
carrera. HC

Cura exclusivamente oidos, nariz y garganta.




En cuanto a puramente prefiere la modificacion de adjetivos como se

ejemplifica en 15:

15. o una preparacion de formacion puramente personal. HC

I1.1.4. Subgrupo 4. Adverbios cuantificadores de seleccion puntual,

restrictivos, no excluyentes.

El cuarto subgrupo esta constituido por aquellos adverbios que
realizan una seleccion restrictiva, no excluyente, pero si muy puntual.
Eligen un pequefio ambito y dentro de este se hace una segunda
seleccidon de uno o varios elementos. En este subgrupo encontramos

especificamente (16.a) y particularmente (16.b):

16.a El nifio nace con toda una serie de caracteristicas
biolégicas, determinadas por todos sus cromosomas, toda su

parte, especificamente bioldgica . HC

16.b Se trataba de Illenar unas lagunas que llevaban
particularmente los alumnos procedentes de América.
HC

Como lo muestran los ejemplos anteriores ambos adverbios
seleccionan y enmarcan uno o varios elementos aislandolos de
otros. El siguiente diagrama muestra los elementos excluidos
con circulos punteados, la primera seleccion con un circulo
continuo y dentro de éste el circulo pequefio que muestra la

seleccidn puntual.

.



Particularmente, especificamente

DIAGRAMA 5
CUANTIFICADORES DE SELECCION PUNTUAL, RESTRICTIVA NO EXCLUYENTE.

[1.1.4.1 Especificamente resalta lo caracteristico de una propiedad o
de una situaciéon que permite distinguirla de otra. Modifica

verbos y adjetivos, segin lo vemos en (17.a) y (17.b):

17.a Visitando guarderias encontré algunas donde los nifios
especificamente tenian un alto indice de mortalidad. HC

17.b Es un sitio especificamente dedicado no al cultivo de la
otorrinolaringologia, sino de la comunicacion lingiiistica.
HC

11.1.4.2 Particularmente denota especificidad referida a entidades o a
circunstancias. Particularmente puede ir referido a sustantivos

y a adverbios. En (18.a) y en (18.b) ejemplifico ambos casos:

18.a Se trataba de llenar algunas lagunas que llevaban
particularmente los alumnos procedentes de América.

18.b Hemos podido darnos cuenta de la transformacién que se ha
operado, no sélo en el mundo, sino muy particularmente en
nuestro pais.




I1.1.5 Subgrupo 5. Adverbios cuantificadores de seleccion no excluyente.

El quinto subgrupo corresponde a los adverbios selectivos no
excluyentes. Su importancia radica en dar prominencia a los
elementos seleccionados. Pertenecen a este subgrupo los adverbios
principalmente, especialmente, fundamentalmente y eminentemente.

A continuacién (19.a-d) ejemplifico cada caso:

19.a El olivo es la fuente de riqueza principalmente de Grecia.
HC

19.b Hay muchas nubes de material interestelar, especialmente
en ciertas regiones de la galaxia. HC

19.c El kantismo es fundamentalmente la negacion de ese
conocimiento. HC

19.d El murciélago es un ser nocturno eminentemente. HC

Los adverbios cuantificadores de (19.a-d) eligen y destacan la
posibilidad seleccionada. En (19.a) principalmente provoca un
cambio en el significado de la oracion, el olivo es la fuente de riqueza
de varios paises, pero Grecia tiene el primer lugar. En (19.b), queda
manifiesto que la mayor cantidad de material interestelar se
encuentra en algunas regiones de la galaxia, aunque haya muchas en
otras regiones, en (19.c) se entiende que se podria proponer una
serie de definiciones del kantismo, pero interesa puntualizar que es
ante todo la negacién de un determinado conocimiento. Y por ultimo,
en (19.d), lo importante es senalar la caracteristica del murciélago
como ser nocturno. En el diagrama que se encuentra a continuacion

muestro la manera de cuantificar de los restrictivos no excluyentes:

-



principalmente,

I Q Q especialmente

DIAGRAMA 6

CUANTIFICADORES DE SELECCION RESTRICTIVA NO EXCLUYENTE.

Principalmente, especialmente, fundamentalmente y
eminentemente comparten en su significado la idea de que lo cuantificado
es lo mas importante dentro de un orden, sin embargo, cada uno presenta

matices semanticos diferentes.

11.1.5.1 Principalmente indica que lo sefialado ocupa el primer lugar de
importancia en un conjunto de posibilidades. Este cuantificador puede
referirse a una propiedad, a una circunstancia 0 a una accién, por lo
tanto, modifica adjetivos o complementos adnominales, adverbios o
circunstanciales, sustantivos y verbos, segun lo podemos observar en
(20.a-d):

20.a El olivo es la fuente de riqueza principalmente de Grecia.
HC

20.b Se da principalmente en el plano fundamental de
nuestra galaxia. HC

20.c Se refieren principalmente a la generacion de energia.
HC




20.d A los hijos no nada mds es el ejemplo, sino que los hijos
principalmente es el ejemplo. HC

11.1.5.2 Especialmente significa que una circunstancia o una entidad es
particular, distinta de las demas o fuera de lo comun; o bien, que sirve
0 que se destina para un fin, para un uso determinado o para alguien en
particular. Este cuantificador modifica sustantivos y adverbios como lo

muestro en (21ay b):

21.a Muchas carreteras, la mayoria, y especialmente lo que era el
trayecto a Santa Julia, para donde teniamos que pasar, se
anegaba. HC

21.b Hay muchas nubes de material interestelar, especialmente en
ciertas regiones de la galaxia.

[1.1.5.3 Fundamentalmente refiere que una entidad, una circunstancia
o una propiedad constituyen lo mas necesario o lo basico de algo.
Este adverbio modifica sobre todo sustantivos, adjetivos y adverbios,

como podemos verlo en (22 a-c):

22.a El kantismo es fundamentalmente la negacion de ese
conocimiento objetivo. HC

22.b En la escolastica, que es fundamentalmente aristotélica, la
l0gica es el instrumento para filosofar. HC

22. ¢ Las nubes de polvo que se localizan fundamentalmente en el
plano principal de nuestra galaxia. HC

[1.1.5.4 Eminentemente significa que una propiedad se tiene en muy
alto grado. Se especializa en modificar adjetivos, como vemos en

(23):




23.a Es un ser nocturno eminentemente.

23.b * Lo quiso eminentemente.

23.c ?? Se encuentra eminentemente en el mar.

I1.1.5.5. Subgrupo 6. Adverbios cuantificadores coincidentes con la

plenitud de la totalidad.

Finalmente, el sexto subgrupo retne adverbios cuantificadores que
se centran en la totalidad, por lo tanto, la demarcacién de éstos
coincide con la plenitud que implica dicha totalidad. Completamente,
enteramente, integramente, plenamente, totalmente y absolutamente

pertenecen a este subgrupo. En (24.a-f) doy algunos ejemplos:

24.a Una puesta en escena de Zefirelli cambié completamente
mi vision sobre el teatro. HC

24.b Ellos no tienen la jefatura de nadie, son enteramente
independientes. HC

24.c Yo pienso que puede llenar integramente una vida. HC

24.d Yo estoy plenamente satisfecha. HC

24.e Estamos ya a once anos de haber dejado totalmente la
otorrinolaringologia. HC

24f Niegan absolutamente la capacidad del entendimiento.

HC
En los ejemplos anteriores podemos apreciar cdmo estos
adverbios subrayan la realizacidon de la accion hasta el término final
de ésta o el logro total de un estado. La importancia de su funcion
demarcadora radica en que ésta concuerda con los limites de la
totalidad. El diagrama que ofrezco a continuacién nos ilustra la

manera de cuantificar de los adverbios coincidentes con la totalidad:




absolutamente
completamente

absolutamente
completamente

enteramente
plenamente
integramente
totalmente

DIAGRAMA 7
CUANTIFICADORES COINCIDENTES CON LA TOTALIDAD.

Completamente, enteramente, integramente, totalmente,
absolutamente y plenamente refieren la existencia de una propiedad
o de una cualidad de manera cabal, o bien, la terminacion o el alcance
del caracter definitivo de una accion, por eso el diagrama aparece
sombreado sobre toda la superficie. Completamente, enteramente y

totalmente cuantifican adjetivos y verbos, como lo muestran (25 a-f):

25.a Ellos estdn en un lugar completamente tranquilo. HC

25.b Una puesta en escena de Zefirelli cambio completamente
mi vision sobre el teatro. HC

25.c Ellos no tienen la jefatura de nadie, son enteramente
independientes. HC

25.d Se puede llegar enteramente hasta la puerta del
convento. HC

25.e Estamos ya a once anos de haber dejado totalmente la
otorrinolaringologia. HC

25.f La mujer por naturaleza es absorbente, totalmente
absorbente. HC

En cambio plenamente modifica preferentemente adjetivos,

como lo muestra (26):

26. Yo estoy plenamente satisfecha. HC




Por otro lado, integramente y absolutamente modifican frases

verbales.

26.c Total y airosa después de haberlo recorrido integramente,
es un campo extraordinario. HC

26.d Niegan absolutamente la capacidad del entendimiento.

HC

Los diagramas siguientes muestran un resumen de los

diferentes tipos de cuantificacion que expliqué anteriormente:

meta

\g tamaio natural

/Q: tamafio casi natural

casi

DIAGRAMA 1
CUANTIFICADOR DE META NO
ALCANZADA

Particularmente,
especificamente

DIAGRAMA 5
CUANTIFICADORES DE SELECCION
PUNTUAL, RESTRICTIVA NO EXCLUYENTE

apenas

=
dificulta

DIAGRAMA 2
CUANTIFICADORES DE LIMITE
ALCANZADO

Principalmente,
especialmente
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DIAGRAMA 6
CUANTIFICADOR DE META NO
ALCANZADA

Sélo,

© Q@ L solamente
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X
B By

DIAGRAMA 4
CUANTIFICADORES RESTRICTIVA Y
EXCLUYENTE

absolutamente

completamente
absolutamente
completamente

enteramente
plenamente
Integramente
totalmente

DIAGRAMA 7

CUANTIFICADORES COINCIDENTES CON

LA TOTALIDAD




En la serie de diagramas anteriores podemos ver la secuencia
graduada de los adverbios de cuantificacion delimitada. La serie nos
muestra como avanza la especializacion de la cuantificacion. El primer
tipo de cuantificacion se ubica en un punto anterior a una meta; en el
segundo se alcanza la meta con dificultad; en el tercer tipo de
cuantificacion se realiza la seleccion de uno o varios elementos
excluyendo cualquier otra posibilidad de seleccion; en el cuarto se precisa
una seleccion muy puntual sin excluir necesariamente las otras
posibilidades; en el quinto tipo de cuantificacidn se realiza una seleccion
que ubica en una zona de prominencia los elementos sin excluir los
demas elementos y, finalmente, en el sexto tipo de cuantificacion

coincide el limite de la cuantificacion con la totalidad.

A continuacién me ocupo del grupo que realiza una cuantificacion no

delimitada.

[1.2 ADVERBIOS DE CUANTIFICACION NO DELIMITADA O GRADUALES.

Los adverbios de cuantificacion no delimitada o graduales
poseen como caracteristica fundamental la carencia de una
demarcacion nitida en la cuantificacion que realizan. En este grupo es

posible ubicar dos subgrupos, como lo muestro en el Cuadro 2:

g



CUADRO 2

Subgrupo |Caracterizaciéon semantica Ejemplos
1 Adverbios de cuantificacion|Se tardé mucho en
estrictamente gradual regresar.
2 Adverbios de cuantificacién gradual | Porque es un pais
ubicados en el extremo superior de |extremadamente rico.
una escala.

[1.2.1 Subgrupo 1. Adverbios de cuantificaciéon gradual, dependientes

de una norma ubicada en una escala.

El primer subgrupo corresponde a los adverbios estrictamente
graduales. Estos cuantifican ubicando el elemento cuantificado en un
nivel, a partir de la ubicacion de una norma en una escala: mucho
(muy), poco, mds, menos, un poco, tanto (tan), bastante y demasiado
son los adverbios que pertenecen a este subgrupo. A continuacidn, de

(27.a-f), ejemplifico cada uno de los adverbios enumerados:

27.a Si, en Capuchinas habia confesion y Lupita se confesaba
mucho. HC

27.b Porque Loli muy metida en su casa. HC
27.c Los casos que se presentaban mds en el hospital. HC

27.d Ya pueden concurrir menos a esas actividades. HC

27.e En ese entonces nadaba poco. HC

27.f Ya que se estaba practicando tanto, deberia de haber
algo bdsico. HC




La cuantificacion de estos adverbios puede basarse en una
comparacion, como en el caso de mds, menos, tanto y tan, o bien, la
cuantificacion puede hacerse sin comparacion, como sucede con los

adverbios mucho, muy, bastante, demasiado, poco y un poco.

El siguiente diagrama representa la cuantificacion de los

adverbios graduales:

Comparativos No comparativos
Mas, tanto, tan, menos Mucho, muy, tanto, un poco,
poco
A
I mucho, muy
mas
tanto, ()NORMA
tanto, tan @@ un poco
poco
menos
() demasiado,
NORMA MAXIMA
mucho, bastante,, demasiado,, tanto
bastante;
NORMA
poco

Mucho, muy, mas, tanto y tan indican que una cualidad se tiene en gran
cantidad o en alto grado respecto de una norma. Referidos a una accién,
indican que se realiza muchas veces, con mucha duracion, o con gran
intensidad. Mucho y tanto son preferentemente modificadores de verbos,
aunqgue mucho acompafia a los adjetivos peor, mejor, menor y mayor.

Muy y tan modifican adjetivos y adverbios. En (28.a-h):

.



28.a
28.b

28.c
28.d

28.e
28.f

28.g
28.h

El Banco de México me llamaba mucho la atencion. HC

Freud fue el iniciador del psicoandlisis --como ustedes han
oido tanto. HC

Pero a mi me seguia importando mds la psiquiatria. HC

Se requiere un razonamiento mucho mayor para
comprenderse y sobrellevarse. HC

Es muy sensible. HC

Entonces capta muy facilmente y a veces de una forma
inconsciente. HC

Mira, con esas cejas tan gruesas.

Queria nadar tan rapido y me entraban tantos nervios... HC

Bastante, demasiado, tanto y poco poseen como caracteristica

comun el ser polisémicos, es decir, tienen un significado basico y a partir

de éste se genera otro como extension.

Bastante tiene un significado béasico de suficiencia. Puede referirse

29.a

29.b

a una cualidad o a la realizacion de una accién, es decir, que se tiene o se

realiza en cantidad necesaria para algo. Este caso se ejemplifica en (29.a

El rio es lo bastante profundo para que entre el barco.
DEUM

Yo ya, ya hice bastante. Andale ya. HC

.



De su significado nuclear se desprende un significado menos
especifico segun el cual indica que una cualidad se tiene en cantidad
considerable o que una accién se realiza numerosas veces, con una
duracién notable o intensamente, es decir, que presenta un significado

similar al de mucho y muy, como se muestra en (30.ay .b):

30.a En un nivel en el que no estaba acostumbrado y se me hizo
bastante dificil. HC

30.b Pero no se dan abasto. Sise consume bastante. HC
Demasiado significa que una propiedad se tiene en una mayor

cantidad de lo normal, necesario o conveniente. Modifica verbos,

adjetivos y adverbios, como podemos observarlo en (31 a-c):

31.a Seenfermard si fuma demasiado.
31.b Decidid no hacer recepcion porque era demasiado costosa.

31.c Vive demasiado lejos como para visitarlo todos los dias.

Demasiado también presenta un significado menos especifico y,
como en el caso de bastante, ese significado equivale a mucho. Este
uso generalmente lo tenemos cuando demasiado modifica verbos y

adjetivos (32) y (33):
32. Eltrabajo en si te exige demasiado. HC

33. Paquito es demasiado inteligente

Tanto es el tercer cuantificador que presenta polisemia. Su
significado central denota que alguien actia o que algo sucede con

gran intensidad, como se ve en (34) y (35):

34. Te digo que lloré tanto, que la francesa.. yo creo que se
mojo el vestido. HC




35. Y novamos a trabajar tanto para una cosa que no nos deje.
HC

De este primer significado se deriva el genérico que equivale

también a mucho y que ejemplifico en (36):

36. Ya que se estaba practicando tanto, deberia de haber algo
bdsico. HC

Poco refiere una menor cantidad, una menor duracién que lo
normal, o con baja intensidad. Por lo tanto, con propiedades indica que
se tienen en escasa cantidad y con acciones que se realizan pocas veces,
con intensidad reducida. Poco cuantifica, en primer lugar, verbos, y en
segundo, adjetivos. En (37.a y .b) ejemplifico los dos tipos de

modificacion:

37.a En ese entonces nadaba poco. HC

37.b  Como soy poca politico, decidi... HC

También puede significar proximidad o inmediatez referido a otro

adverbio, como vemos en (38):

38. Que las personas que se lleven conmigo sean poco mds o
menos de mi manera de pensar.

Cuando un cuantificador es cuantificado se restringe su significado
original. Estos casos se dan con distintos adverbios: un tanto, un mucho,
etc. EI méas notable es un poco. Un poco significa en escasa cantidad pero
mas que poco. La cuantificacion de un poco es en mayor grado con los
adjetivos, y, en segundo lugar, con los verbos y con los adverbios, como

podemos verlo en (39.a-c):

39.a Nos sentiamos un poco tristes. HC




39.b Puedes corresponderle, pero trdatalo un poco. HC

39.c Hay unas privadas también un poco menos elegantes. HC

Menos significa disminucion, restriccion, inferioridad o falta de
una propiedad. Cuando modifica una accién indica que ésta tiene lugar
menos veces, con menor duracién o que se efectia con menor intensidad
que su base de comparacion.

Como sucede en el caso de mas, menos realiza una cuantificacion
que implica una comparacion obligatoria. La comparacion puede ser con

la norma o con otra cantidad.

Menos cuantifica verbos y adjetivos como podemos ver en (40.ay
b):

40.a Ya pueden concurrir menos a esas actividades. HC

40.b También hay casas menos caras. HC

[1.2.2 Adverbios cuantificadores graduales de ubicacion superior con

respecto a una escala.

El segundo subgrupo esta constituido por adverbios terminados en
--mente. Son adverbios graduales como los del subgrupo anterior,
pues presumen la existencia de la misma escala que los del grupo
anterior; sin embargo, forman un subconjunto aparte, pues ubican la
cuantificacion en el extremo superior de la escala: sumamente,
extraordinariamente, extremadamente, excesivamente y terriblemente.

En (41.a-e) tenemos un ejemplo de cada adverbio:

41.a Yen el mesde octubre me casé. Fui sumamente feliz. HC

41.b Es un campo extraordinariamente lleno de promesas. HC

41.c Porque es un pais extremadamente rico. HC

.



41.d Se reunen, por ejemplo, nifios muy timidos con nifos

excesivamente dominantes. HC

41.e Y sufren en silencio porque son mujeres terriblemente

dependientes de él. HC

El siguiente esquema muestra la ubicacion de los cuantificadores

graduales del extremo superior de la escala:

excesivamente
terriblemente
extraordinariamente
extremadamente
sumamente

() demasiado;

NORMA MAXIMA

mucho, bastante,, demasiado,, tanto

bastante,
NORMA

poco

un poco

2|



[1.2.2.1 Sumamente significa una gran cantidad o en una cantidad
fuera de lo comun. Como cuantificador adverbial modifica

especialmente adjetivos. En (42) tenemos un ejemplo:

42. Y en el mes de octubre me casé. Fui sumamente feliz. HC

[1.2.2.2 Extraordinariamente sefala una cantidad excepcional o
mucho mayor de lo esperado. Como cuantificador adverbial modifica

adjetivos y adverbios. En (43.ay b) ejemplifico estos casos:

43.a Esun campo extraordinariamente lleno de promesas. HC

43.b Se porta extraordinariamente bien cuando no estd su
mamad.

11.2.2.3 Extremadamente significa que se encuentra en un area alejada de
la norma y cerca de los limites que sefialan la exageracion. Modifica

adjetivos, en (44) tenemos un ejemplo:

44. Porque es un pais extremadamente rico. HC

11.2.2.4 Excesivamente indica que se pasa sobradamente de ciertos limites
gue pareciera ser los normales o apropiados. Este adverbio modifica

adjetivos, como se aprecia en (45):

45. Se reunen, por ejemplo, nifios muy timidos con nifos
excesivamente dominantes. HC

11.2.2.5 Terriblemente significa con exageracion, de manera excesiva, en

grado sumo. Modifica adjetivos, como en (46):

46. Y sufren en silencio porque son mujeres terriblemente
dependientes de él. HC




[II.  CONCLUSIONES

En este capitulo he descrito las propiedades semanticas de los
adverbios de cantidad. Como consecuencia de esta descripciéon pude
mostrar que si bien todos éstos comparten un rasgo de cantidad, no
comparten el mismo tipo de cuantificacion. En primer lugar, ubiqué
los adverbios que cuantifican de manera selectiva. Estos adverbios si
tienen limites de cuantificacion, es decir, su ambito esta claramente
demarcado. En este caso la cuantificacion depende de un limite que
nos sirve como punto de referencia o de un universo equivalente a
un conjunto de posibilidades a partir de las cuales se realiza una
seleccion. A estos adverbios los he llamado adverbios de
cuantificacion delimitada. El comportamiento basico de los
selectivos se caracteriza por ser susceptibles a la union con frases
nominales sustantivas o sustantivos, lo que es de esperar porque las
unidades demarcadas son facilmente seleccionadas por este grupo de

cuantificadores.

En segundo lugar presente los adverbios que cuantifican de manera
gradual, éstos no tienen limites precisos en su cuantificacion, es
decir, no es posible determinar dénde termina el ambito de cada uno
de ellos, puesto que no son capaces de precisar zonas demarcadas.
Vimos también que estos cuantificadores dependen de una escala con
una norma que nos sirve como punto de referencia a partir del cual
se realiza la cuantificacién. A éstos los he denominado adverbios de
cuantificacion no delimitada. Estos cuantificadores presentaron
como comportamiento basico la modificacion de adjetivos, fendmeno
esperable puesto que los adjetivos son, en un gran porcentaje,

graduables. El contraste que muestran las propiedades semanticas




entre un grupo y otro es fundamental ya que esperamos un
comportamiento sintactico que refleje estas diferencias. Justamente

de esto me ocuparé en los siguientes capitulos.




2. ICONICIDAD EN ADVERBIOS DE CANTIDAD

. Introduccion
Aunqgue en las ultimas décadas ha habido un creciente interés por develar

una amplia gama de fendmenos de iconicidad linglistica, la escasez de
trabajos sobre el adverbio desde esta perspectiva es notoria. La
investigacion en torno a esta categoria gramatical ha concentrado
esfuerzos en encontrar criterios transparentes de distincion entre
modificadores verbales y formas adjuntas a la frase verbal, asi como en
encontrar los rasgos formales que determinan el comportamiento de ese
valor gramatical. Sin negar la importancia y el interés de esos topicos, es
pertinente sugerir nuevos modos de aproximacion que arrojen luz fresca
sobre el tema.

De manera particular, las consideraciones semanticas en torno al
adverbio no han pasado de reconocer ciertos significados de modo,
cantidad, lugar, etcétera, pero poco 0 nada se ha dicho en cuanto a la
posibilidad de que existan principios internos que regulen el
comportamiento de esa clase de palabras.

En este capitulo intento mostrar la manera en que el concepto de
iconicidad propuesto por Haiman (1980), se encuentra reflejado en el uso
de los llamados adverbios de cantidad. Por iconicidad se entiende algo
mas que una motivacion entre referente y signo. Aunque la existencia de
esa version mas simple indudablemente existe, la nocion de iconicidad
gue aqui se maneja intenta conectar procesos cognoscitivos basicos con
estructuras lingiiisticas discretas. De su articulo “lconic and economic
motivation” resalta la idea de que la simplicidad conceptual de una
nocion corresponde en forma considerable con la simplicidad de su
expresion linguistica. En otras palabras, segin Haiman, la simplicidad de

ciertas formas establece una proporcién directa con la familiaridad y la
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frecuencia de su ocurrencia. Es a partir de esta propuesta que estudiamos
el adverbio de cantidad en este capitulo.

En las lenguas existen ciertos dominios familiares para los hablantes, en
los que las palabras tienden a ser cortas y semanticamente opacas;
mientras que, en dominios menos familiares las palabras son mas
complejas fonoldgicamente y de mayor elaboracién semantica, es decir,
son mas transparentes. La oposicion formal de transparente versus opaco
corresponde a la oposicion pragmatica de inusual versus familiar. La
motivacion para la reduccion y opacidad de las formas familiares es,
segun Haiman, presumiblemente econdmica segun el principio del menor
esfuerzo de Zipf°. La reduccion de la forma es un indicio de familiaridad
econdémicamente motivado, no un indicio iconicamente motivado. Este
concepto de iconicidad se manifiesta en diferentes clases gramaticales y
en distintos niveles linguisticos. Los sistemas de composicion tienen
evidente motivacion iconica. La complejidad y especificidad del
significado se correlaciona con el nimero de morfemas y palabras con
gue se expresa ese contenido. Las expresiones nominales constituyen un

ejemplo obvio (Tabla 1):

camara - especifico l

' recamara | |

recamara principal -+ especifico |
TABLA 1

El aumento de prefijo en la segunda palabra impone una lectura mas
especifica, de la misma manera que la modificacion hace las cosas aun
mas precisas.

Como se podra imaginar, la organizacion icénica no es exclusiva

de la morfologia y la sintaxis, sino que se manifiesta también en la

® La ley de Zipf (1932) afirma que un pequefio nimero de palabras son utilizadas con mucha
frecuencia, mientras que frecuentemente ocurre que un gran nimero de palabras son poco empleadas.
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organizacion léxica. Si se atiende al grado de elaboracion de los verbos,

por ejemplo, se presentan organizaciones jerarquicas como la mostrada

en la TABLA 2:
Ver | - especifico
' mirar |
observar |
' contemplar -+ especifico

TABLA 2

Respecto de los adverbios de cantidad intentaré mostrar cuatro
hipdtesis intimamente relacionadas:

1) Los adverbios de cantidad estan ordenados de la misma manera

que ver > mirar > observar > contemplar, en que la cantidad

fonologica coincide con el nivel de especificidad de cada lexema.

2) El nivel de especificidad determina la frecuencia de uso de cada

adverbio: a mayor esquematicidad, mayor frecuencia.

3) Hay una tendencia hacia la especializacidn sintactica. Mientras

que una clase tiende a modificar verbos, otra se especializa en la

modificacion adjetiva.

4) Incluso en la especializacion sintactica, la iconicidad se
mantiene.

Para este capitulo la cuantificacién de los adverbios de cantidad en
el corpus utilizado fue exhaustiva. Se trabajé tanto con los adverbios que
tienen un sentido positivo, como con los que tienen un sentido negativo.
La oposicion positivo versus negativo con la que trabajo es la propuesta
por Greenberg (1963), quien propone la posibilidad de dividir dominios
positivos y dominios negativos. Dicha division puede hacerse tanto para

términos que indiquen dimensiones (alto-bajo) como con términos que
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indiquen evaluacion (bueno-malo). Sin embargo, para tener una vision
clara del fendmeno en cuestion es necesario tratarlos en forma separada,

ya que los de significado negativo tienen un comportamiento particular.

I1. ADVERBIOS CON SENTIDO POSITIVO

I1.1 Iconicidad

En primer lugar, trataremos las formas que tienen un sentido positivo.
Estas, comparadas con las de sentido negativo, tienen una mayor

frecuencia, como podemos observar en el CUADRO 1:
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ADVERBIOS DE SENTIDO POSITIVO

’
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CuADRO 1

Muy 689
Grupo 5 Més 273

Mucho 137
Grupo 6 Tan 109

Un poco/un poquito
Bastante

Tanto

Demasiado

Principalmente
Extraordinariamente
Fundamentalmente
Enteramente
integramente
Sumamente
Especificamente
Suficientemente
Relativamente
Plenamente
Puramente
Particularmente
Ligeramente
Eminentemente
Extremadamente
Terriblemente
Indeciblemente
Excesivamente
Predominantemente
Tremendamente

54
o1
22
10
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ADVERBIOS DE SENTIDO NEGATIVO

s6lo/solamente 37
casi 34
Grupol | henos 20
poco 18
\
( Siquiera/ni siquiera 15
Grupo 3 < medio 13
Grupo 2 | anenas 11
> exclusivamente 5
Grupo 3 algo 4
nada 2

\

Si atendemos al grupo de sentido positivo del primer cuadro, podemos
ver que, muy y mas son mas breves que los deméas adverbios, vemos
también que las formas van adquiriendo mas complejidad, a partir de un
poco, en el grupo 4, las formas se van haciendo mas complejas
fonolégicamente. Conforme recorremos la lista completa, la frecuencia es
considerablemente menor si las comparamos con los grupos 5y 6.

En el listado del Cuadro 1, también se puede observar que mientras
la opacidad decrece también la frecuencia decrece, 0 sea, que mientras
hay mas especificidad, la frecuencia decrece y, por el contrario, cuanto
mas esquematico es el vocablo, mas abundante es su empleo.

Esto mismo sucede al interior de cada grupo. Nétese como en el
grupo de adverbios de sentido positivo del cuadro 1, la iconicidad es
doble. Tenemos dos grupos: El grupo 1 es un conjunto de formas cortas y
genéricas. En contraste, los elementos del grupo 2 son adverbios

compuestos. Se trata de adverbios en -mente, derivados de adjetivos, que
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contrastan con las formas sencillas que tienen una mayor frecuencia: muy
(689), mas (273), mucho (137), tan (109), un poco (54), bastante (51),
tanto (22) y demasiado (10).

Internamente estos dos grupos tienen organizaciones semanticas
diferentes que permiten hacer nuevas clasificaciones.

En el grupo 1, podemos localizar nuevamente dos niveles
representados por los grupos 3y 4.

Mientras muy y mas, que forman el grupo 5, tienen la mayoria de
las ocurrencias, la frecuencia empieza a decaer notablemente cuando el
comportamiento fonologico es méas denso y el semantico mas especifico.

En relacidn con el grupo 2 podemos observar que todas las formas
estan relacionadas con la idea de cantidad, ya sea que se refieran algunas
a la totalidad, a la intensidad o a la eleccion. La diferencia numeérica entre
los miembros de este grupo no es notable, como tampoco lo es el
contraste por nivel de especificidad semantica. La relacion de iconicidad
parece tener un comportamiento constante. Es interesante notar ademas
gue un aumento de especificidad tiene reflejos inmediatos de frecuencia.
Al final de la lista, tenemos algunos casos con una sola ocurrencia, como
terriblemente, indeciblemente y tremendamente cuya especificidad
consiste en dar un matiz de emocionalidad ademas de su idea natural de

cantidad.

1.2 Versatilidad funcional.

Tradicionalmente se ha asumido que un adverbio modifica al
verbo, al adjetivo o a otro adverbio. Sin embargo, al analizar el material,
nos encontramos con un fendmeno de especializacién. Este fendbmeno nos
permite reconocer subconjuntos de adverbios especializados en modificar
ya sea al verbo, al adjetivo o, en grado minimo, al adverbio, como lo

podemos comprobar si revisamos el cuadro 2.
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CUADRO 2

MAS

vb aj av

80 158 35
Ejemplos:
vb: Comenceé a apurar mas mis entrenamientos HC
aj: Son individuos con un conocimiento mas elevado HC
av: Comenceé a hacerlos mas a fondo HC

MUCHO

vb aj av

101 10 26
Ejemplos:

vb: El Banco de México me llamaba mucho la atencion
aj: En otras casas de cuna los nifios estaban mucho mejor
av: Es todavia caro pero ya mucho menos

BASTANTE
vb aj av
4 42 5
Ejemplos:
vb: Vamos a pensarlo bastante HC
aj: Era bastante bueno, ya se murio HC
av: Avanza bastante bien HC

HC
HC
HC

e




UN POCO
vb aj av
16 23 15

Ejemplos:
vb: Tengo que conocer_un poco el panorama

aj: La ciudad es triste, es un poco triste
av: Puede que un poco antes

DEMASIADO
vb aj av
6 4 -
Ejemplos:
vb: El trabajo en si te exige demasiado HC

aj: Mi interés era demasiado especifico HC

av: --
MUY
vb aj av
-- 633 56
Ejemplos:

aj: Erauna familia muy distinguida Hc
av: Eso si se entendia muy facilmente Hc

TAN
vb aj av
-- 102 7

Ejemplos:
aj: Pero si vas conmigo no va a ser tan caro

av: Y sobretodo que no se sientas tan mal

HC
HC
HC

HC
HC

E



TANTO

vb aj av
22 -- --
Ejemplo:
vb: No vamos a trabajar tanto para una cosa que no nos
deje dinero HC

La definicion tradicional le viene bien a un adverbio como mas,
cuya capacidad para modificar a cualquiera de las tres categorias es
evidente, pero a partir de mucho la funcionalidad empieza a
especializarse. La definicion a la que nos referimos antes presupondria
gue indistintamente el adverbio puede modificar a cualquiera de las tres
categorias gramaticales, pero si revisamos la versatilidad funcional de
cada uno de estos adverbios, los datos parecen arrojar resultados
distintos, pues nos encontramos con que el adverbio tiene una fuerte
tendencia a especializarse por funciones sintacticas, lo cual permite hacer
una clasificacién mas precisa.

Cuando hicimos el andlisis del Cuadro 1, advertimos
comportamientos generales de formas léxicas, pero en ese momento no
podiamos darnos cuenta de cémo se distribuia su frecuencia en relacion
con el funcionamiento sintéctico de las formas que nos ocupan.

Una revision cuidadosa del Cuadro 2 nos permite proponer una
reorganizacion jerarquica por categorias funcionales como la que

presenta el Cuadro 3.
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CUADRO 3

adverbio
muy 56
mas 35
mucho 2
un poco 1
absolutamente
tan
principalmente
totalmente
relativamente
particularmente
completamente
especificamente

— D 12 v e

verbo
mucho
mas
tanto
un poco
demasiado
bastante
principalmente
fundamentalmente
enteramente
ligeramente
especificamente
particularmente
imndeciblemente
tremendamente
principalmente
relativamente
excesivamente
especificamente
predonunantemente

101
80

il

16
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adjetivo

muy 633
mas 158
tan 102
bastante 42
un poco 23
mucho 10
extraordinariamente 7
sumamente 5
enteramente 5
fundamentalmente 5
demasiado 4
suficientemente 4
puramente 3
plenamente 3
ligeramente 2
extremadamente 2
terriblemente 2
eminentemente 2

En el cuadro ndmero 3 el fendOmeno de iconicidad se presenta

nuevamente de dos maneras distintas. La primera tiene que ver con el

nivel fonoldgico y semantico; y la segunda, con el fendomeno sintactico.

Al examinar el grupo que modifica a los adjetivos, encontramos, en

primer término, cinco formas: muy, més, tan, un poco y bastante. Las tres

primeras son formas fonoldgicamente cortas y de significado mas




esquematico, al mismo tiempo, son las que presentan las frecuencias mas
altas. En relacion con las otras dos: un poco y bastante, primeramente
encontramos que su frecuencia, en comparacion con la forma
inmediatamente superior, se reduce al 50%, son formas un poco mas
complejas fonoldgicamente y son de significado menos esquematico. En
relacion con el grupo que se especializa en modificacién verbal, cuyo
primer elemento es mucho y seguido de més y tanto, deberiamos esperar
gue mas ocupara el primer lugar en esta jerarquia y que le siguiera
mucho, pero no es asi. Mas que contradecir la hipotesis sucede que mas
tiende a especializarse como modificador de adjetivos y no como
modificador de formas verbales. Al tener este comportamiento sintactico,
su frecuencia como modificador verbal es menor que la de mucho, y en
consecuencia, mucho se constituye en el modificador de formas verbales
por excelencia.

Si retomamos los datos del Cuadro 1 (pag. 52), podemos ver que
el orden de mucho y de tan, en la lista, parecian ir en contra de la
iconicidad; sin embargo, al estudiar la especializacion sintactica
encontramos, por una parte, que mucho es el principal modificador de
verbos, mientras que, por la otra, tan es sélo uno de los modificadores de
adjetivos. Ademas tan es el apocope de tanto que no ha perdido su
especializacion como modificador verbal y cuya frecuencia es
considerablemente menor a la de mucho.

Segun el analisis que se obtiene del Cuadro 3 podemos observar lo
siguiente: En primer lugar, el nimero de elementos léxicos que estan
modificando a los adjetivos es mayor que el numero de formas que
modifican al verbo: 26 frente a 17; en segundo lugar, la frecuencia de
aparicién de cada uno de los elementos Iéxicos es mas alta en el caso de
la modificacion de adjetivos que en el caso de la modificacion verbal, vy,

por ultimo, en ningun caso la modificacion adverbial es predominante.
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Todo lo anterior nos permite proponer una definicion mas precisa
en la que, para este caso, el adverbio modifica principalmente al adjetivo,
menos frecuentemente al verbo y en mucho menos casos a otro adverbio.
Este comportamiento de las formas que nos ocupan responde a un
fendmeno de iconicidad sintéctica y discursiva. Por una parte queremos
suponer que en el discurso podemos encontrar mas adjetivos que verbos.
Normalmente s6lo tenemos un nicleo verbal por oracién, pero podemos
hallar cualquier nimero de adjetivos ligados al nimero de nombres que
demanda la organizacion valencial del verbo. Y, por la otra, como ya ha
sido ampliamente sefialado por Langacker (1987, 1991), la modificacion
adverbio-adjetivo es mas inmediata y directa. El adjetivo tiene
naturalmente una organizacion gradual. Se trata de escalas que parten de
una norma. El adverbio especifica el grado de separacion entre una
calificacion y un valor normal. La relacion adverbio + adjetivo forma un
nuevo subtipo adjetival. El espectro de un adverbio con modificacion
adjetival es restringido. En cambio, la modificacion adverbio-verbo es
méas expansiva. La modificacién puede cubrir no sélo al verbo, sino a
toda la frase verbal y puede tener un alcance mayor cuando opera como
adjunto. Por otra parte, el grado de dependencia del verbo respecto de un
adverbio es menor que la del adjetivo. La clase de verbos que
obligatoriamente se manifiestan en forma gradual es notablemente menor
que la de los adjetivos. Esto hace que el adjetivo tenga un mayor nivel de
dependencia del adverbio que del verbo. La diferencia de frecuencia
parece ser una manifestacion palpable de que en la especializacion hay

iconicidad sintactica.
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I1]. ADVERBIOS CON SENTIDO NEGATIVO

[11.1 Iconicidad

Al examinar los datos del cuadro 4 resaltan las siguientes caracteristicas:
el nimero de elementos que conforman este grupo es menor que el de las
formas positivas y esto va totalmente de acuerdo con el universal
propuesto por Greenberg (1966), segun el cual las formas con significado
negativo son mas marcadas y tienen un comportamiento mas restringido
gue su contraparte positiva. En este corpus, la frecuencia de aparicion de

las formas negativas es considerablemente menor que la de las formas

positivas.
Cuadro 4
/ '
solo/solamente 37
G . casi 34
rupo menos 20
poco 18
\
Siquiera/ni siquiera 15
Grupo 3 < medio 13
Grupo 2 | anenas 11
> exclusivamente 5
Grupo 3 algo 4
nada 2

\

También para este caso es pertinente hacer una division. En el primer
grupo hay cuatro formas que son poco complejas fonoldgicamente,
mientras que a partir de siquiera los adverbios van ganando complejidad
y, como en el caso de los positivos, su frecuencia decrece en relacion

directa con su nivel de especificidad. Sin embargo, hay que subrayar que
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las diferencias cuantitativas no son tan pronunciadas como en el caso de
los adverbios de sentido positivo. Mientras que en los positivos el
contraste entre significado esquematico y significado elaborado era
notable, la diferencia semantica entre el primer grupo y el segundo es mas
sutil. En forma paralela la frecuencia de uso no es altamente diferenciada;
sin embargo, en una revisién mas detallada del primer grupo, se puede
observar que hay un contraste notable entre sélo y casi, alrededor de 35
ocurrencias y menos y poco, con un promedio de 19. Esta diferencia es
atribuible al hecho de que en el primer binomio hay una significacion
positiva que no aparece en el segundo. Solo y solamente podrian ser
considerados como contraejemplos de una visién icénica del adverbio,
dada la complejidad fonoldgica de solamente. Sin embargo, el
comportamiento de estas dos formas constituye un argumento a favor de
la iconicidad. Solamente tuvo 19 ocurrencias, mientras que sélo aparecio
en 18 ocasiones. Lo interesante de este hecho es que solo, con valor
adverbial, es un derivado de solamente. La cercania numérica es
posiblemente un indicador de que la forma breve ha ido desplazando a la
forma méas compleja. Se trata de un fendmeno tipico de gramaticalizacion
en que la forma se reduce y en concordancia con ello el significado va
perdiendo especificidad. Sin embargo, la alta frecuencia de solamente no
deja de ser problematica. Todo parece indicar que esa forma vino a
ocupar un espacio semantico que ninguna forma breve podia hacerlo, de
ahi su alta frecuencia; sin embargo, incluido en el grupo de los altamente
iconicos la analogia con las formas cortas fortalece una forma breve.
*Casimente, *menosmente y *pocamente no son derivados adverbiales
del espafriol, asi que una vez formado el derivado solamente la analogia se
establece entre sélo y las formas casi, menos y poco.

Por ultimo, las formas algo y nada también podrian ser vistas como

contraejemplo clave para la hipotesis iconica. Sin embargo, ambas formas
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representan un fendmeno especial con cambio de categoria gramatical.
Algo y nada operan casi exclusivamente como proformas y su

comportamiento es excepcionalmente adverbial.

I11.2 Versatilidad funcional.

En la revision del comportamiento sintactico de las formas negativas,
Ilama la atencion que la versatilidad funcional de estas es notablemente
inferior a la de las positivas. Los elementos del cuadro # 5 hacen

manifiesto ese comportamiento. A continuacion ofrezco algunos

ejemplos.
CUADRO 5
CASI 34
vb aj av
10 16 8
Ejemplos:

vb: En el momento que ya casi escribian, lleg6 otro ... HC
aj: Es un teatro casi tradicional HC
av: La mujer, casi siempre soltera, todo lo que tiene

se lo gasta en ella HC
MENOS 20
vb aj
14 6
Ejemplos:
vb: Lo que menos me gusta HC
aj: También hay un poco menos elegantes HC
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SOLO 18
vb av

Ejemplos:

vb: Y no sélo te defiendes sino que estas viendo por

el interés del nifio
av: Tiene una costra que absorbe...la luz de una estrella 'y
que, sélo en apariencia, la hace caer en esta parte
inferior del diafragma

POCO 17

vb aj av

12 4 1
Ejemplos:
vb: Daba muchas brazadas y avanzaba poco HC
aj: Como yo soy poco politico, decidi... HC
av: Hablaba inglés, poco menos, pero muy bien HC

SIQUIERA 15

vb aj av

12 2 1
Ejemplos:

vb: hay partes tan bonitas que siquiera conocerlas

aj: No, no, no la va a curar, pero tenerla siguiera un poco
mejor

av: Siguiera ahora que ya tengo treinta afios de servicio
me voy a jubilar

HC

HC

HC

HC

HC

.



MEDIO 13

vb aj av
1 2 -
Ejemplos:
vb: Medio yo les iba captando HC

aj: Cuando llega a un puesto medio ejecutivo

APENAS 11
vb av
8 3

Ejemplos:

vb: Apenas tuve oportunidad de hacerlo
av: Me acuerdo apenas en suefios del barco francés

ALGO 4
vb aj av
- 1 3

Ejemplos:

aj: No lo reconoceny lo rechazan, creyéndolo un
mendigo como si fuera algo semejante a Ulises
cuando llega a su palacio

av: ...que iba algo mas alla de lo que podia trabajar
con el doctor Sacht

HC

HC
HC

HC

HC

.



NADA 2

vb aj av
2 - -
EJEMPLOS:
vb: Si uno te absorbe mucho, seis ya no te absorben nada HC
SOLAMENTE 19
vb aj av
11 4 4
Ejemplos:

vb: solamente dice uno: voy a tal parte ~ HC
aj: Hubo gente solamente venezolana HC
av: Y asi estamos solamente HC

EXCLUSIVAMENTE 5
vb aj av
4 - 1

Ejemplos:

vb: Fueron cuatro afios en los que exclusivamente trabajo HC

av: Es que una estrella se forme exclusivamente asi HC

El cuadro anterior nos sugiere una menor especializacion para las
formas negativas. Al reunir los resultados de este cuadro y ordenar las
formas atendiendo al elemento que modifican se obtienen los resultados

siguientes:
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CUADRO 6

adjetivo
casl

medio
v e_l'bo 1menos
menos 14 poco
poco 13 solamente
adverbio siquiera 11 siquiera
c ¥
solo 9 solamente 11 algo
casi o casl 10
[e i LS
solo S
solamente 4 solc o
aleo 3 apenas 3
dld z .
e exclusivamente 4
apsrias : nada 2
siquiera 1 y I
poco 1 medio
exclusivamente 1

El valor del Cuadro 6 descansa en que de todas las formas son casi
y medio los adverbios que se especializan en modificar adjetivos,
mientras que el resto de ellas tiene una fuerte tendencia a modificar
verbos. Lo interesante de este hallazgo es el contraste del
comportamiento entre formas positivas y negativas. Mientras que en las
positivas la especialidad era eminentemente adjetiva en las negativas es
eminentemente verbal. Este contraste no es casual. Responde al hecho de
que lo positivo estd sujeto a una diferencia gradual méas fina que lo
negativo. Lo negativo es siempre marcado en contraste con lo positivo.
Se pueden hacer diferenciaciones finas respecto de lo observable, no
respecto de aquello que esta fuera de nuestro campo perceptual. Ademas,

las cualidades tipicamente adjetivas aceptan una cualificacion gradual,
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mientras que las verbales tienden a darse como procesos unitarios en los
que la gradualidad es mas dificil de establecer. El valor de un adjetivo
contrasta siempre con una norma, mientras que el de un verbo constituye
un valor en si. En una predicacion del tipo El es grande, uno quisiera
conocer el nivel de grandeza atribuido, pero en Pancho trabaja en la
penitenciaria, la necesidad de saber cuanto trabaja es totalmente
secundaria. La limitada gradualidad de los significados se correlaciona
directamente con la restringida gradualidad de las acciones. Por lo tanto,
los datos estudiados corroboran que efectivamente las cuantificaciones
graduables van de la mano con propiedades altamente graduables,
mientras que cuantificaciones tajantes se asocian con acciones cuya

distincion gradual es mas dificil de establecer.

V. CONCLUSIONES

En este segundo capitulo intenté presentar un andlisis detallado de las
frecuencias de los adverbios de cantidad, mismo que permite proponer las
siguientes conclusiones:

En primer lugar, se mostro como la iconicidad en el uso de estos
adverbios es considerable. Presentamos una gran variedad de formas
adverbiales en las que la complejidad fonologica coincide
consistentemente con la semantica.

En segundo lugar, pudimos constatar lo propuesto por Haiman en
cuanto a que las formas simples o sencillas tienen mucha mayor
frecuencia que las formas fonologicamente complejas. En forma paralela,
la especificidad semantica aumenta conforme disminuye la frecuencia.

En tercer lugar, los datos nos mostraron que la especializacion en el
caso de los adverbios de cantidad es notable. Las formas estudiadas

tienen una fuerte tendencia a la especializacion sintactica. Dicha
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distribucion depende del elemento al que el adverbio modifique. Pudimos
observar que las formas positivas prefieren la modificacion adjetiva,
seguida por la modificacion verbal y, al final, la modificacion adverbial.
Aln dentro de la especializacion, el fendmeno de iconicidad se sigue
cumpliendo.

En cuarto lugar, presenté el andlisis de los significados negativos
que también son marcados y tienen una frecuencia de uso menor a la de
los positivos. A pesar del grado restringido de diferenciacion en
significados negativos los contrastes estan fuertemente determinados por

factores iconicos.
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CAPITULO 3. LOS CUANTIFICADORES ADVERBIALES EN LA FRASE
VERBAL

l. INTRODUCCION

Como lo sefialé en el primer capitulo de esta tesis, en los adverbios de
cantidad podemos ubicar dos grupos: los cuantificadores difusos y los
cuantificadores selectivos® o focales. Ambos subgrupos modifican
elementos al interior de la oracion —a un adjetivo, a un verbo, a otro
adverbio--, o bien pueden ser modificadores de toda una frase verbal o de

toda una oracioéns.

En este capitulo trabajo unicamente los cuantificadores adverbiales
gue modifican al verbo, a la frase verbal o a toda una oracion. Intentaré
mostrar que el movimiento de un cuantificador adverbial dentro de la
oracion es significativo como también lo es si al moverse se ubica fuera

de la oracion.

. FENOMENO UBICADO EN EL CORPUS

1.1 Aparente flexibilidad de posicién en la oracién:

Los adverbios de cantidad referidos al verbo, en el corpus aparecen

pospuestos o antepuestos, en (1) y en (2) podemos verificarlo:

l.a Me calmé mads en ese momento HC POSPOSICION

1.b Mas me calmé en ese momento ANTEPOSICION

* En el primer capitulo presenté una subclasificacién de los adverbios selectivos compuesta por seis
subgrupos: selectivos que exigen una meta que no se alcanza, presencia de un limite alcanzado,
seleccion restrictiva excluyente, seleccion restrictiva no excluyente, seleccidn restrictiva no excluyente
muy puntual y seleccién que coincide con la totalidad

*Un adverbio puede modificar a una oracién desde distintos niveles, sin embargo, no es un tema que
vayamos a abordar aqui, pero ofrezco dos ejemplos que ayudan a entender ambos fendmenos.
Modificacion oracional: Completamente se me cambiaron todas las ideas (CREA), modificacién de la
frase verbal: Completamente lo cuestiona (CREA)
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2.a  Mads parece a veces poesia que filosofia HC ANTEPOSICION

2.b  Parece_mds poesia que filosofia PosPOSICION

En (1.a) podemos ver que mds aparece pospuesto al verbo y tiene
posibilidad de movimiento dentro de la frase verbal, como sucede en
(1.b) donde se ve antepuesto al verbo. En (2.a) tenemos un ejemplo
del corpus en el que mds esta en una anteposicion verbal y este
mismo ejemplo nos permite la posposicién verbal. Estos dos pares
muestran que la modificacién verbal de cuantificadores adverbiales
puede ser flexible. Como veremos mas adelante tal movilidad esta

asociada con cambios importantes de significado.

Sin embargo, no siempre hay movilidad, debido a que hay clases
de cuantificadores adverbiales y cada clase presenta
comportamientos especificos. En el presente capitulo hago un
tratamiento de cada una de las clases que se pueden distinguir con

base en su comportamiento sintactico y semantico.

I.2  Rigidez en modificaciones locales

La posibilidad de movimiento de la frase verbal mostrado en (1) y en
(2) contrasta con la posicion rigida del adverbio en los ejemplos de
(3) a (6), donde tenemos modificaciones locales referidas a adjetivos

y adverbios

3.a  Suspreguntas son mds formales. HC
adv  adj

3.b  *Sus preguntas son formales mds.
adj adv




4.a Tiene el tamario casi natural de una mujer. HC
adv  adj

4b  *Tiene el tamario natural casi de una mujer.
adj adv

5.a Ya tomé mds en serio la carrera. HC
adv adv

5b *Ya tomé en serio mds la carrera.
adv adv

6.2 Como casi siempre resulta en la mayoria de las ocasiones. HC
adv adv

6.b * Como siempre casi resulta en la mayoria de las ocasiones.
adv adv

En estos ejemplos notamos que el adverbio cuantificador casi
precede al adjetivo natural pero no puede sucederlo y también que
los adverbios cuantificadores mds y casi no aparecen en posposicion

a otro adverbio.

Los cuantificadores adverbiales no se separan de los adjetivos y de
otros adverbios porque establecen una relacion fuerte de dependencia
como corresponde a todo modificador de un nicleo en una frase ya sea
adjetival o adverbial. Con una relacion de dependencia quiero decir que
se encuentran ligados directamente al elemento que acompafian, en este

caso se trata de adjetivos y adverbios modificados por un cuantificador.

11.3 Movimiento en modificaciones verbales

Cuando la modificacion es menos local hay posibilidad de una mayor
libertad de movimiento como se aprecia en los pares de (7) a (9), en
donde tenemos modificaciones verbales que contrastan con lo

ejemplificado de (3) a (6), porque se trata de modificaciones verbales
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menos locales y menos dependientes que las referidas a adjetivos y a
adverbios. ElI &mbito que la modificacién de un cuantificador adverbial
puede alcanzar es amplio y variable, segun vemos en los siguientes

ejemplos:

7.a Los canarios, a los que mi hermana queria tanto, se le
habian muerto. HC

7.b  Los canarios, a los que mi hermana tanto queria, se le
habian muerto.

En (7.a) la modificacion se refiere exclusivamente al verbo querer
y la movilidad no presenta ningun problema como se ve en (7.b): Como
se puede ver, la posicion natural del adverbio de cantidad es la que va
pospuesta al verbo; sin embargo cuando el adverbio se antepone al verbo

impone una lectura enfatica.

La misma situacion tenemos en (8):

8.a  Se interesan mucho por la cosa arqueoldgica HC

8.b  Mucho se interesan por la cosa arqueologica

En este caso el cambio de colocacién de mucho nos da tambien un
significado que pone énfasis en lo afirmado.
En el caso de (9) tenemos un cambio que sigue las pautas ya

expuestas:

9.a  No creo que se haya amoldado totalmente  HC

9.b  No creo que totalmente se haya amoldado
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El movimiento de totalmente es aceptable y, como en los casos
anteriores, produce una construccion enfatica.

De estos ejemplos podemos apreciar la flexibilidad de movimiento
que puede tener el adverbio en frases verbales y esto permite
preguntarnos: ¢Bajo qué circunstancias o con qué fines se ubica el
adverbio de cantidad en una posicién anterior al verbo? También
podemos preguntarnos: ¢;cuando el cambio de posicién ofrece un
significado diferente? Si bien es cierto que la construccion enfatica existe,
lo fundamental es determinar qué tipo de énfasis se da y si tal énfasis
opera en el nivel de las condiciones de verdad o en la mirada particular
que el hablante pueda tener respecto del evento. Este capitulo ofrece una

respuesta a estas interrogantes.

[II. ANTECEDENTES DEL TEMA.

Como mencioné en la introducciéon de esta tesis, la gramatica
tradicional identifica al adverbio como una clase modificadora de
verbos, adjetivos y adverbios. No sefiala diferencias de
comportamiento sintactico entre las diferentes clases semanticas de
los adverbios, segun indiquen lugar, tiempo, modo o cantidad sino
que los trata como un bloque unitario. Manuel Seco es congruente
con la postura tradicional, y afilade que un adverbio puede modificar
a toda una oracién, como en Realmente Sevilla estd preparada para el
turismo. Seco ejemplifica con un adverbio de modo la modificacion
oracional pero no menciona que los adverbios de cantidad puedan

modificar a toda una frase verbal ni a toda una oracion.

La gramatica tradicional no aborda los adverbios de cantidad

de manera especifica, tampoco lo hace con las otras clases
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adverbiales. La clase adverbio se trata como un solo conjunto con las

mismas propiedades.

Retomando la afirmaciéon de Seco de que un adverbio puede
modificar a toda una oracion, nos preguntamos si los cuantificadores
adverbiales pueden tener alcance sobre toda la oracion. Y si es asi, a

qué responde este fendmeno.

Por su parte, Hernanz y Brucart 1987; Bosque 1989 y Mc
Cawley 1996 dedican secciones de algunos trabajos al estudio de

adverbios como sélo y solamente.

Coinciden en que estos adverbios pueden desempefiar una

funcion focal y de alcance, tema que ejemplifican con casos como

(10.a) v (10.b):

10.a Ricardo sélo bebio en la fiesta.

En donde sdlo se puede referir a bebio solamente, a en la fiesta o a
ambos. En este caso los autores referidos hablan de un alcance sobre

la frase verbal (SCOPE FV).

En el caso de 10.b, si sélo cambia a una ubicacién pospuesta a

bebié como se ve en (10.b):

10.b Ricardo bebid sélo en la fiesta
el Focus sobre el que opera sdlo es un sintagma de la oracion, en este
caso se trata de un adjunto (pues sélo en la fiesta se refiere a que no

bebid en ningln otro lugar).




En otro momento Koktova (1986), en su trabajo sobre adverbios
oracionales, propone dos grupos: focalizadores y modalizadores.
Segln la autora, los primeros tienen una funcién cuantificadora, en
este grupo ubica sélo y solamente. Como pertenecientes al segundo
grupo ubica adverbios como francamente, brevemente, ciertamente,
sorpresivamente; se trata de adverbios que afectan a toda la oracién,

como por ejemplo: Sorpresivamente, Aardn correrd de la ciudad de

México a Morelia. Estos adverbios tienen una funcién léxica
modalizadora, es decir, que exhiben una composicionalidad
semantica que les permite ser parafraseados como predicados:
Indudablemente tiene una formacion antropoldgica = Es indudable que

tiene una formacion antropoldgica.

Aunque no analizado por la autora lo que esta manifiesto es el
tema del alcance frasal u oracional del adverbio. Tema al que se

dedica este capitulo.

[V. HIPOTESIS

Para el analisis de la posibilidad de movimiento que tienen los
cuantificadores adverbiales en la oraciéon propongo un contraste
entre las funciones focales y modales de los cuantificadores
adverbiales; de las primeras se encargan los adverbios que obedecen
a restricciones selectivas, mientras que de las segundas se ocupan
elementos que cuantifican de manera difusa. Propongo que este
contraste puede estar determinado por problemas de DEPENDENCIA
CONCEPTUAL. Segun lo propuesto por Langacker (1987:300): “una
estructura dependiente es aquella que presupone otra y la requiere
para su plena interpretacion, mientras que una auténoma es aquella

que no presupone una relaciéon prominente externa”. La dependencia
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conceptual entre el adverbio y el elemento cuantificado se manifiesta
en la calidad difuso / no difuso del cuantificador, y aunado a dicha
dependencia podemos ubicar un fendmeno de delimitacion, de ahi
que lo esperado sea que la naturaleza difusa de ciertos adverbios
favorezca el movimiento, mientras que la esencia selectiva de los no

difusos lo restrinjan.

Respecto de las diversas posibilidades de movimiento de los
cuantificadores propondré una escala del modo de cuantificacion,
que seria de la manera siguiente: en un extremo, la independencia
relacionada con la clase de los selectivos referidos a la totalidad,
donde quedan agrupados los adverbios: completamente, totalmente,
absolutamente, integramente y enteramente; en segundo lugar,
tenemos una independencia relativa relacionada con los
cuantificadores adverbiales difusos, en este grupo tenemos los
siguientes adverbios: mucho, mds, poco, un poco, tanto, menos,
demasiado y bastante. Por ultimo, en el extremo opuesto ubicamos
los cuantificadores adverbiales selectivos relacionados con mayor
nivel de dependencia, como son: nada mds, no mds, solamente, sélo,
siquiera, ni siquiera, tUnicamente, especialmente, especificamente, casi
y apenas.

INDEPENDENCIA DEPENDENCIA

Totalizadores » difusos » selectivos
ESCALA 1

A continuacién presento un andlisis de cada grupo. En primer lugar
me ocuparé de los totalizadores, en el cuadro 1 se enlistan todos

aquellos que aparecieron en el corpus y sus frecuencias posicionales.




V. CUANTIFICADORES ADVERBIALES REFERIDOS A LA TOTALIDAD

CUADRO 1
Grupo 1: Totalizadores
Adverbio Antepuestos Pospuestos
A la oracion Al verbo

completamente 2 12
totalmente 0 7
absolutamente 1 2 5
integramente 0 5
enteramente 0 1

Totales 5 30

El Cuadro 1 muestra la clara preferencia de los cuantificadores referidos a
la totalidad por colocarse pospuestos al verbo, asi lo demuestran 30 de las
35 instancias. Estos adverbios permiten la movilidad en la oracién sin
sacar de su ambito al adverbio, ya sea que estén antepuestos 0 pospuestos
al nacleo. ElI movimiento del cuantificador esta ligado a un fendmeno de
subjetivizacion que resulta central para este capitulo. EI fendmeno de
subjetivizacion (Langacker 1985) parte del contraste subjetivo/objetivo;
para nuestros fines este contraste sera caracterizado en relacion a la
asimetria entre el hablante (también denominado emisor, observador o
conceptualizador), en una situacion de percepcién, y la entidad que es
observada.

En el Esquema 1 presento el contraste subjetivo/objetivo.

a) b)
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Langacker asigna S (de self) para el observador y O para lo observado u
Otro, S y O son completamente distintos. En una mirada objetiva o de
mirada optima (optimal viewing arrangement) lo que observa S es O, no
es S observando O, en esta situacion O es muy prominente y esta situado
en una region que sobresale de su fondo (background), por lo que a O se
le puede percibir detalladamente. S, por su parte, se mantiene a cierta
distancia, fuera de lo que se denomina escena objetiva. Cuando S, el
hablante, esté fuera de la escena percibiendo la entidad observada, pierde
toda conciencia de si mismo, es caracterizado como maximamente
subjetivo y O es caracterizado como maximamente objetivo. Una entidad
objetiva debe ocupar una region de optimalidad perceptual, la cual se
coloca cerca del observador, aunque no inmediatamente adyacente. Esta
regiobn se conoce como escena objetiva, indicada por un circulo
discontinuo en el Esquema 1 siguiendo la analogia con el teatro se puede
decir que guarda semejanza con la region de un escenario. Esta mirada
objetiva contrasta con la mirada subjetiva, denominada por Langacker
como mirada egocéntrica, en ésta resalta el interés natural del hablante
en si mismo y en las relaciones que mantiene con las entidades situadas a
su derredor. En la mirada egocéntrica el emisor se sitGa dentro de los
limites de la escena objetiva (dentro del circulo del Esquema 1), dejando
de ser un simple observador y pasa a ser también un objeto de
observacion. La mirada objetiva difiere de la mirada egocentrica en la
extension de la escena objetiva. En 1(a) el observador es externo a la
escena objetiva lo que contrasta con la inclusién del observador en la
escena objetiva cuando se trata de la mirada egocéntrica. En ésta S se
acomoda y ya no es Unicamente un observador sino también un objeto de
observacidn interesado en si mismo y en las relaciones que mantiene con

las entidades alrededor de él.
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A continuacién ejemplifico el contraste entre la mirada 6ptima y la
mirada egocéntrica (11):
11.a Susana baila diario MIRADA OPTIMA ESQUEMA l.a

11.b Yo bailo diario MIRADA EGOCENTRICA ESQUEMA 1.b

Para el caso de los cuantificadores adverbiales tenemos un ejemplo

como (12)

12.a Me gusta mucho mi trabajo, porque lo entiendo, lo domino
completamente. HC [Esquema 1(a)]

12.b Me gusta mucho mi trabajo, porque lo entiendo,
completamente lo domino.  [Esquema 1(b)]

Los ejemplos de 11 nos muestran la ubicacién del hablante con
respecto a la escena. En 11.a se halla fuera de ésta pudiendo
percibirla con distancia; en cambio, en 11.b, el hablante forma parte

de la escena.

De manera semejante, en los ejemplos de 12 notamos la
libertad de que goza completamente para moverse en la oracion y, en
segundo lugar, es claro que en 12.a completamente hace de la
cuantificacion una totalidad, le otorga una completud al dominio del
trabajo. En este caso, el hablante se encuentra ubicado fuera de la
escena objetiva segun nuestro Esquema 1. En 12.b, en cambio, el
observador se ha movido a una nueva ubicacién dentro de la escena
objetiva, lo que se manifiesta en el movimiento sintactico del
adverbio que se antepone al verbo, afiadiendo una significacién de
inclusion del mismo hablante en el evento, opinando

consecuentemente que domina del todo el trabajo.




El contraste ejemplificado en (12) es el modelo que siguen otros
cuantificadores como totalmente y absolutamente, esto se ve de (13) y
(14):

13.a Lo ignoraba totalmente HC

13.b Totalmente lo ignoraba

14.a ...el escepticismo de los que niegan absolutamente la
capacidad del entendimiento  HC

14.b ...el escepticismo de los que absolutamente niegan la
capacidad del entendimiento

15.a era una brecha donde ya se podia llegar enteramente
hasta la puerta el convento HC

15.b era una brecha donde ya enteramente se podia llegar
hasta la puerta del convento

En los ejemplos anteriores, hay un cambio de colocacion del
cuantificador, en (13.a), (14.a) y (15.a) el cuantificador va pospuesto al
verbo, lo que corresponde a una situacion de mirada optima, ESQUEMA
1(a); por otro lado (13.b), (14.b), y (15.b) manifiestan una mirada
egocentrica porque nuestro observador-hablante se ha ubicado en un
lugar més cercano al espacio objetivo, ESQUEMA 1(b). El hecho de que el
cuantificador vaya antepuesto al verbo refleja que el hablante se ha
acercado al objeto observado dando inicio a un proceso de
subjetivizacion que en este caso se traduce en una manifestacion basica
de énfasis. (13.b), (14.b) y (15.b) son oraciones que marcan énfasis en las
predicaciones Totalmente (lo ignoraba), absolutamente (niegan la
capacidad del entendimiento) y enteramente (se podia llegar hasta la

puerta del convento).
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El fendmeno de subjetivizacion puede presentar diferentes niveles.
En el tema que nos ocupa propongo que ésta va desde su manifestacion
mas basica que es el énfasis, hasta la incorporacion de la mirada de S,
observador-conceptualizador. En el ESQUEMA 2 (pag. siguiente) muestro
cdmo se presentan los niveles de subjetivizacion de los cuantificadores

adverbiales en relacion con la frase verbal.

a) b) c)
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ESQUEMA 2

En el ESQUEMA 2 tenemos el observador-conceptualizador (S), el
objeto de la conceptualizacion (O), la escena objetiva representada por el
circulo punteado y el alcance de la predicacion representado por la caja.

En el ESQUEMA 2(a) el conceptualizador (S) se encuentra fuera del
alcance de la predicacion y fuera de la escena objetiva, en una posicion
de mirada 6ptima, el ESQUEMA 2(b) nos muestra al conceptualizador (S)
ya dentro del alcance de la predicacion, méas cercano a la escena objetiva,
y en el ESQUEMA 2( c) el conceptualizador (S) se ha ubicado dentro del
alcance de la predicacion y dentro de la escena objetiva, logrando situarse
en la mirada egocéntrica donde ya se ha incorporado el conceptualizador
a la escena.

En (15) encontramos los ejemplos que corresponden a los
diferentes lugares que ocupa el cuantificador en la oracién y

consecuentemente los distintos niveles de subjetivizacion.

15.a El marido se lo prohibe absolutamente

15.b El marido absolutamente se lo prohibe

.



15.c Absolutamente el marido se lo prohibe

15.d Absolutamente, el marido se lo prohibe

En 15.a el cuantificador absolutamente aparece pospuesto al verbo,
en la colocacion prototipica de los cuantificadores que modifican al
verbo. En 15.b se ha movido a una posicidn antepuesta al verbo, con esto
el cuantificador gana foco por estar fuera de la posicion prototipica y, en
15.c, absolutamente se ha desplazado al principio de la oracion, a la
posicion mas lejana posible de la prototipica.

A partir de la posicién que ocupa absolutamente en 15, podemos
interpretar lo siguiente. En (15.a) el conceptualizador se encuentra fuera
del alcance de la predicacion, fuera de la escena objetiva, a una distancia
que le permite observar una escena en la que el objeto --la prohibicion de
algo a la mujer de manera absoluta-- es lo prominente, ESQUEMA 2(a); en
(15.b), el conceptualizador se encuentra méas cercano a la escena objetiva
y hace evidente su participacion dentro del alcance de la predicacion,
poniendo en primer lugar la manera absoluta en la que el marido le hace
una prohibicion a la mujer, como se manifiesta en el cambio de
colocacion del cuantificador en la oracion, ahora aparece antepuesto al
verbo. En este caso, el adverbio antepuesto produce una lectura enfatica
que opera desde la mirada particular del hablante hacia el evento, se trata
de la manifestacion més basica de la subjetivizacion en el caso de los
cuantificadores  adverbiales, EsQUEMA 2(b). En (15.c), el
conceptualizador pasa a formar parte del alcance de la predicacion, la
escena objetiva se agranda de tal manera que el conceptualizador también
forma parte de esta escena, deja de ser Unicamente un observador externo,
se involucra en la escena y da su valoracion sobre lo sucedido: Yo
conceptualizador opino que no hay duda alguna acerca de la manera

absoluta como el marido prohibe algo a su mujer, ESQUEMA 2(c). En
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(15.d) se muestra que se puede reforzar ain mas la ubicacion del hablante
dentro de la escena si se presenta la pausa y un cambio de entonacion.
Hasta aqui hemos visto que los cuantificadores totalizadores
tienen movimiento por lo que aceptan el cambio de colocacién en la
oracion; de acuerdo con el cuadro 1 vimos que mayoritariamente se
colocan pospuestos al verbo indicando la preferencia de su uso en
predicaciones de mirada objetiva, ESQUEMA 2(a); en cuanto a los casos
que registraron una colocaciéon antepuesta al verbo ubicamos el
surgimiento de un fendmeno de subjetivizacion que presenta niveles.
La manifestacion mas basica de subjetivizacion es el énfasis
relacionado con la manera particular de cémo el hablante percibe el
evento. En este caso, el conceptualizador pasa de estar fuera del
alcance de la predicacion y se introduce en el evento aunque no en el
escenario, ESQUEMA 2(b), y finalmente, el conceptualizador es
incorporado en el escenario (alcance de la predicacion) y en el
escenario (escena objetiva), logrando el nivel mas alto de

subjetivizacion, ESQUEMA 2(c).

V1. CUANTIFICADORES ADVERBIALES DIFUSOS

La siguiente clase en la escala propuesta corresponde a los adverbios
difusos, el Cuadro 2 nos indica el nimero de frecuencias obtenidas del

corpus y el total de sus apariciones.
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CUADRO 2
Grupo 2: Difusos

Adverbio Antepuestos Pospuestos
Alaoracion Al verbo
Mucho 0 3 101
Mas 0 17 42
Poco 0 2 6
Un poco 0 11
Demasiado 0 6
Bastante 0 8
Tanto 0 25
Menos 0 5
Totales 22 204

De acuerdo con el Cuadro 2, los cuantificadores difusos tienen una
marcada preferencia por la posposicibn como sucedié con los
cuantificadores referidos a la totalidad. Los difusos alcanzaron 204
instancias de posposicion de un total de 226 y registré 22 casos de
anteposicién. Asimismo, observamos que las anteposiciones son
todas al verbo, no hubo casos antepuestos a toda la oracién. Esta
informacién es relevante para el fenomeno de subjetivizacién que
explicaré mas adelante. A continuacién agrupo los cuantificadores

difusos segun comportamientos semantico sintacticos.

VI.1 SUBJETIVIZACION DE MUCHO, POCO, UN POCO, MAS, TANTO, MENOS,

DEMASIADO Y BASTANTE.

En primer lugar me ocuparé de mucho, poco, un poco, mds y tanto. De
(17.a) a (21.a) la colocaciéon de los cuantificadores difusos es
pospuesta al verbo y de (17.b) a (21.b) apreciamos que tienen la

posibilidad de anteponerse al verbo:




17.a pero también el medio ambiente tiene que influir mucho.
HC

17.b pero también el medio ambiente mucho tiene que influir.

18.a el mundo habia progresado poco relativamente HC

18.b el mundo poco habia progresado relativamente

19.a Me ha levantado_un poco el dnimo HC

19.b Un poco me ha levantado el dnimo

20.a Cuando conociamos mds a José HC
20.b Cuando mds conociamos a José

21.a para mi es una gente que quiero tanto, que la admiro tantoy
me acuerdo tanto de ella HC

21.b para mi es una gente que tanto quiero, que la admiro tanto y
me acuerdo tanto de ella

En los casos (17.a), (18.a), (19.a), (20.a) y (21.a) tenemos
situaciones de mirada Optima segun lo explicado anteriormente para los
cuantificadores totalizadores, en todos estos casos el hablante (S) se
encuentra fuera del alcance de la predicacion y fuera de la escena
objetiva, pone su atencion en la escena observada manteniéndose a una
distancia prudente que le permite mirar con detalle la entidad observada.
El esquema que corresponde a esta situacion es el ESQUEMA 2(a).

En el cambio de colocacion del cuantificador difuso en (17.b),
(18.b), (19.b), (20.b) y (21.b) la situacién cambia pues el hablante

pasa a formar parte del alcance de la predicacién, se ubica en un

.



punto mas cercano a la escena objetiva y como resultado tenemos

subjetivizaciones enfaticas desde la mirada del emisor, ESQUEMA 2(b).

Los hablantes en (22) y (23) hacen una declaraciéon con
involucramiento enfatico siguiendo el esquema del ESQUEMA 2(b),

estos casos aparecieron en posicion antepuesta al verbo en el corpus:

22. Mucho tenemos la culpa los mayores HC

23. Esuna cosa de maravilla. Poco conozco, fui poquito tiempo
HC

En (22) observamos que el énfasis lo recibe toda la oracién

Mucho tenemos la culpa los mayores (Hc), lo mismo sucede en (23):

Poco _conozco, fui poquito tiempo (HC). Si colocamos los

cuantificadores pospuestos al verbo se pierde la lectura enfatica pues
el hablante ya no pone su mirada en el evento, asi que obtendriamos

una lectura de mirada objetiva segun (24) y (25).

24. Tenemos mucho la culpa los mayores

25.  Conozco poco, fui poquito tiempo

Como todos sabemos, los cuantificadores difusos mds y tanto
forman cuantificaciones comparativas y éstas también pueden estar

en construcciones de subjetivizacion enfatica, como se ve en (26) y

(27):

26.  Tanto quiso a Joaquin que se fue a la India tras él

27.  Mads parece a veces poesia que filosofia.  HC

Nuevamente en estos casos, el hablante coloca su mirada en los

eventos, remarcando la nocion de cantidad en los sucesos.




Lo mismo sucede con menos y demasiado, fuera de su posicién
prototipica, cuando anteceden al verbo, se incorporan al evento

dando lugar a una subjetivizacion enfatica, como se ve en (28) y (29):

28.a Ya pueden concurrir menos a estas actividades. HC
28.b Ya menos pueden concurrir a estas actividades.
29.a Se ha escrito demasiado sobre Martin Scorsese

29.b Demasiado se ha escrito sobre Martin Scorsese CREA

En ningdn caso logran sobrepasar el nivel de subjetivizacion
enfatica logrando que el hablante se involucre de tal manera en el
evento que pase a formar parte del escenario, como se ve en (30)y

(31):

30.a Compito menos si participa Francisco
30.b Menos compito si participa Francisco

31.a No me hubiera gustado una carrera donde se
independizara demasiado la mujer HC

31.b No me hubiera gustado una carrera donde demasiado se
independizara la mujer

En (30.b) menos corresponde Unicamente a una subjetivizacion
enfatica, es decir, el hablante pone su mirada en el evento. Como lo
mencioné anteriormente, el emisor ha pasado a formar parte del
alcance de la predicacion, al manifestar con determinaciéon su

negativa para participar en la competencia.

En (31.b) notamos el mismo fendmeno que en el caso anterior:
el hablante se sitda dentro del alcance de la predicacion. La

anteposicién de demasiado al verbo manifiesta toda una postura de
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desaprobacion del hablante respecto a la independencia provocada

por la eleccion de una determinada carrera.

De la misma manera, bastante refiere una lectura de mirada
objetiva al igual que los otros cuantificadores del grupo (32.a). Si
bastante va antepuesto al verbo esperariamos una lectura enfatica, lo

que no sucede en (32.b):

32.a ya cuando se dio cuenta de que no llevaba el guante, habia
caminado bastante. HC

32.b ya cuando se dio cuenta de que no llevaba el guante,
bastante habia caminado.

En 32 (b) el hablante enfatiza la extension considerable
recorrida por el objeto antes de que éste se percatara de la pérdida
del guante, sin embargo, el hablante no participa en el evento, se
mantiene en su mirada objetiva, por lo tanto, el énfasis que otorga el
cambio de colocaciéon de bastante mantiene un significado

proposicional-referencial.

Hay otros casos en los que la anteposicion de bastante
incrementa el nivel de subjetivizacién hasta hacer evidente la
pérdida de objetividad del conceptualizador y con énfasis manifiesta
su incapacidad real para ya no hacer nada mas que cuidar a los nifios,

esto sucede en (33.b).

33.a Tengo bastante con cuidar a los nifios

33.b Bastante tengo con cuidar a los nifios




En (33.b) el hablante ha pasado a formar parte del alcance de la
predicacién, de la misma forma que sucedié con (30.b), (31.b) y

(32.b).

En este grupo de cuantificadores adverbiales difusos hemos visto
que prefieren la posicion pospuesta al verbo, que aceptan la anteposicion,
predominando la anteposicion al verbo y no habiendo presentado casos
de anteposicion oracional. La anteposicion al verbo refleja el tipo de
mirada que tiene hacia el evento. La posposicion del cuantificador al
verbo corresponde a la mirada objetiva, siendo ésta la que presenté una
mayor frecuencia, sélo el 10% de los casos prefirido la anteposicion al
verbo, como forma que marca un fendmeno de subjetivizacion, en la que
el hablante cambia su ubicacion para conceptualizar el evento y se mueve
desde la posicion de mirada objetiva a una posicion mas cercana del
objeto observado, fuera del escenario, pero dentro del evento. Se trata de
un nivel de subjetivizacion que se manifiesta por medio del énfasis,
basado en que éste opera desde la mirada particular del hablante, como
sucede en los casos de mucho, poco, un poco, mas, tanto, menos,
demasiado y bastante (17.b), (18.b), (19.b), (20.b), (21.b), (22), (23),
(26.b) y (30.b) (31.b) (32.b) y (33.b). El nivel de subjetivizacion de estos

cuantificadores corresponde al ESQUEMA 2.b.
VIl. CUANTIFICADORES ADVERBIALES SELECTIVOS

El tercer grupo de acuerdo con la escala de dependencia propuesta es el
de los cuantificadores selectivos. El cuadro tres muestra las frecuencias
que tuvieron en el corpus tomando en cuenta su posicion respecto del
verbo. Propongo dos subgrupos por el hecho de que el movimiento

presenta sus propias caracteristicas. EIl primer subgrupo se integra con los
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siguientes adverbios: nada mas, no mas, solamente, solo, siquiera, ni
siquiera, Unicamente, especialmente y especificamente; al segundo
pertenecen: casi y apenas. Ambos aceptan la colocacion fuera de la
posicion prototipica pero dejan de tener alcance sobre el elemento que los
antecede. Sin embargo, los adverbios del primer grupo, al ser ubicados al
final de la oracion, son dependientes del ultimo elemento de ésta. En

cambio el segundo grupo no presenta esa restriccion.

CUADRO 3
Grupo 3: Selectivos
| Adverbio | Antepuestos || Pospuestos |
| nada més I 40 I 0 |
| no mas I 16 I 0 |
| solamente I 2 I 0 |
Subgrupo 1 | Sélo I 1 | 0 |
| siquiera I 2 I 1 |
| ni siquiera I 8 I 0 |
| inicamente I 3 I 0 |
| especialmente || 1 I 0 |
| especificamente || 1 I 0 |
| Casi I 8 I 3 |
Subgrupo 2 B ” : || 5 |
| Totales || 88 | 4 |

Los cuantificadores selectivos prefieren la anteposicion, hecho que
contrasta con los dos grupos anteriores que mayoritariamente aparecieron
pospuestos. En el cuadro 3 podemos ver que 88 instancias de 92 aparecen
en anteposicion, mientras que solo 4 se encuentran pospuestas. Estos
cuantificadores presentan un alto grado de dependencia. Con esto quiero

decir que se encuentran ligados directamente al elemento que les sucede,
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ya sea una frase verbal o una frase nominal. En la seccion que nos ocupa,
nos interesa recalcar que el adverbio selectivo se une directamente al
verbo que lo sucede y que si colocamos este selectivo después del verbo,
el cuantificador se unira a la frase o frases que lo suceden y dejara de
modificar a las frases o nucleos de frase que lo anteceden. Ejemplifico lo
anterior en (34.a-c).

En (34.a) tenemos que nada mds antecede verbo dominamos y
al resto de la frase verbal el paisaje desde Montjuich, 1a modificacién
de nada mds es sobre toda la frase verbal que sucede al cuantificador:

dominamos el paisaje desde Montjuich

34.a Nosotros nada mds dominamos el paisaje desde
Montjuich. HC

Los cuantificadores selectivos que preceden al verbo
presentan generalmente como fenomeno constante la modificacion

hacia la derecha, como lo expliqué anteriormente. Como muestro

en 34.b, el alcance del cuantificador cambia de ambito.

34.b Nosotros dominamos nada mds el paisaje desde
Montjuich

En (34.b) el &mbito de la cuantificacion de nada mas cambia, su
alcance de modificacion es sobre el paisaje desde Montjuich, deja de
tener alcance sobre el verbo dominamos

Si colocamos nada mas entre el paisaje y desde Montjuich tenemos

que tiene alcance unicamente sobre desde Montjuich (34.c):

34.c Nosotros dominamos el paisaje nada mds desde
Montjuich

-



En este caso nada més pierde el alcance que tenia sobre el verbo
dominamos y sobre el paisaje.
Finalmente, podemos ubicar nada mas al final de la oracion, desde

esa posicion final, nada mas modifica a desde Montjuich (34.d).

34.d Nosotros dominamos el paisaje desde Montjuich nada
mds

El movimiento de los cuantificadores selectivos en la oracion esta
relacionado con un fendmeno de subjetivizacion como en el caso de los
cuantificadores totalizadores.

Al principio de esta seccion sefiale que los cuantificadores
selectivos prefieren la anteposicion. En estos casos el hablante esta
posicionado en una mirada objetiva, ESQUEMA 2(a).

Asi como en los casos de los cuantificadores totalizadores, en los
cuantificadores selectivos el hablante puede ubicarse en una posicion de

mirada egocéntrica, tal es el caso de (34.e) (ESQUEMA 2.¢):

34.e [[Nosotros dominamos el paisaje desde Montjuich,]
nada mas]

En (34.e) nada mds se ubica al final de la oracion y va precedido por
una pausa. El movimiento de nada mds a una posicion distinta a la
prototipica -los selectivos anteceden la modificacion-- y la pausa
registran que el hablante se ha incorporado de lleno a la escena,
mientras sucede la pausa éste tiene un tiempo para emitir una
aseveracion meditada. El alcance de nada mds sobre toda la oracién

lo indico en (31.e) con los corchetes.

-



El mismo fenémeno se produce en el resto de los
cuantificadores selectivos del subgrupo: no mds, sélo, solamente,

unicamente, especialmente, siquiera, ni siquiera.

La posibilidad de que los cuantificadores selectivos del primer subgrupo
modifiquen a toda la oracion y de que presenten un fendmeno de
incorporacion del conceptualizador concuerda con la modificacion
oracional propia de otros adverbios terminados en —mente, ya sea
modales, de duda o afirmativos, como por ejemplo: realmente,
indudablemente, probablemente, etc. Sélo podria considerarse como
excepcion por no terminar en -mente, sin embargo es posible que se
comporte como oracional porque es una forma apocopada de solamente.
El segundo subgrupo tiene un comportamiento sintactico
semantico semejante al primero, la diferencia entre ellos consiste en
que la posposicion al final de la oracién sin pausa no retoma al tltimo
elemento para modificarlo. A este subgrupo pertenecen casi y apenas.

(35) y (36) muestran este contraste:
(35) Nosotros dominamos el paisaje desde Montjuich nada
mds

(36) *Nosotros dominamos el paisaje desde Montjuich casi

En (35) nada mds sigue modificando a desde Montjuich a pesar de
ocurrir pospuesto, mientras que en (36) no sucede los mismo, casi no
establece una relacion de modificacién con desde Montjuich, a no ser
que se haga una pausa. El otro cuantificador selectivo que presenta el
mismo fendémeno es apenas. A continuacion muestro los casos de casi

y apenas en (37) y (38):

37.a Porqueyo casi no hablo con mis hijos de esos temas HC

37.b Porqueyo no hablo casi con mis hijos de esos temas
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37.c *Porqueyo no hablo con mis hijos de esos temas casi

37.d [[Porque yo no hablo con mis hijos de esos temas, | casi|

38.a Apenas les da tiempo de llegar, comer y hacer la tarea
HC

38.b Les da tiempo apenas de llegar, comer y hacer la tarea
38.c *Les da tiempo de llegar, comery hacer la tarea apenas

38.d [[Les da tiempo de llegar, comer y hacer la tarea,]
apenas ]

Como vemos en (37.d) y en (38.d), el alcance de casi y de apenas ha
cambiado, el ambito se extiende a toda la oracion de tal modo que Les
da tiempo de llegar, comer y hacer la tarea queda en el ambito de
apenas. En (37.d) y en (38.d) el hablante se ubica en una mirada

egocéntrica (ESQUEMA 2.c).

Recapitulando lo expuesto sobre los cuantificadores selectivos,
tenemos como primer fendmeno distintivo la preferencia por la
anteposicion al elemento que modifican, en el caso especifico de este
capitulo, referido a la cuantificacidon de frases verbales, los selectivos
anteceden al verbo; en estos casos el hablante tiene una mirada
objetiva hacia el evento. Si el cuantificador selectivo se pospone al
verbo, la modificacion cambia de foco y se dirige al elemento que lo
sucede, debido a que los cuantificadores selectivos establecen una
liga directa con las frases sobre las que tienen alcance. También
explicamos que la mirada objetiva del hablante se mantiene siempre

que haya una frase que suceda al verbo en la oracién. En cambio,




cuando el cuantificador selectivo se ubica al final de la oracion
separado por una pausa y con un cambio de entonacién tiene alcance
sobre toda la oracidn, sucede que el hablante se encuentra en una

posicion de mirada egocéntrica.

VI1Il. CONCLUSIONES

En este capitulo me he centrado en la movilidad de los cuantificadores
adverbiales en relacidn con la frase verbal. Dependiendo del grupo al que
estos cuantificadores pertenezcan, muestran preferencias de ubicacion:
los totalizadores y los difusos, la posposicion, mientras que los selectivos
presentan la mayor ocurrencia en la posicion antepuesta (Cuadros 1, 2 y
3). Como sefialé desde la introduccion, los cuantificadores adverbiales
forman una clase flexible, muestra de este comportamiento es la facilidad
con la que se ubican en distintas posiciones, lo que otorga una
significacion distinta al no estar en su posicion prototipica. Como
resultado de su flexibilidad hemos visto que el movimiento de los
adverbios de cantidad en relacién a la frase verbal va ligado al grado de
dependencia conceptual que existe entre el cuantificador y el elemento
cuantificado y aunado a dicha dependencia hay un fendémeno de
delimitacion que explica la libertad de movimiento de los cuantificadores
adverbiales difusos en contraste con la restriccion de movimiento para el
caso de los cuantificadores adverbiales selectivos. También propuse una
escala del modo de cuantificacion: en el extremo izquierdo ubiqué la
independencia relacionada con la clase de los selectivos referidos a la
totalidad —completamente, totalmente, absolutamente, integramente y
enteramente; en segundo término, tenemos una independencia relativa
que le corresponde a los cuantificadores adverbiales difusos: mucho, mas,
poco, un poco, tanto, menos, demasiado y bastante; por dltimo, en el

extremo derecho, ubicamos los cuantificadores adverbiales selectivos
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relacionados con la dependencia: nada mas, no mas, solamente, sélo,
siquiera, ni siquiera, Unicamente, especialmente, especificamente, casi y
apenas.

Ademas, en este capitulo propuse que el movimiento de los
cuantificadores esta ligado a un fendmeno de subjetivizacion y expliqué
que éste parte del contraste objetivo/subjetivo caracterizado en relacion a
la asimetria entre el hablante en una situacion de percepcién y la entidad
observada. El hablante puede tener una mirada objetiva 0 una mirada
egocéntrica de la escena y existe la posibilidad de que la subjetivizacion
presente varios niveles En el ESQUEMA 2 presenté los niveles de
subjetivizacion correspondientes a los cuantificadores adverbiales

modificadores de la frase verbal.

Para el caso de los cuantificadores adverbiales totalizadores
propuse que aceptan el cambio de colocacion y tienen una gran libertad
de movimiento. De acuerdo con el cuadro 1 vimos que mayoritariamente
se colocan pospuestos al verbo indicando la preferencia de su uso en
predicaciones de mirada objetiva (15.a El marido se lo prohibe

absolutamente), ESQUEMA 2(a); en cuanto a los casos que registraron una

colocacion antepuesta al verbo ubicamos el surgimiento de un fenémeno
de subjetivizacion que presenta niveles. La manifestacion mas basica de
subjetivizacion es el énfasis relacionado con la manera particular de
cémo el hablante percibe el evento; en este caso, el conceptualizador pasa
de estar fuera del alcance de la predicacion a estar dentro (15.b EI marido

absolutamente se lo prohibe), ESQUEMA 2(b), esta situacion corresponde

a una mirada egoceéntrica puesto que el hablante ha dejado su posicion
objetiva; finalmente, el conceptualizador, se incorpora al alcance de la
predicacién y a la escena objetiva, logrando el nivel méas alto de

subjetivizacion (15.c Absolutamente el marido se lo prohibe), ESQUEMA
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2(c). Esta tltima situacion también corresponde a una mirada egocéntrica
del hablante.

Respecto al grupo de los cuantificadores adverbiales difusos
mostré que prefieren la posicion pospuesta al verbo, aceptan la
anteposicion y, segin se ubiquen en la oracion, se refleja el tipo de
mirada que el hablante tiene hacia el evento. La posposicién presentd
una mayor frecuencia, so6lo el 10% de los casos prefirio la
anteposicién, este cambio de ubicacién en la oracion marca un
fendmeno de subjetivizacion en la que el hablante cambia su posicion
para conceptualizar el evento y se mueve desde su posiciéon de
mirada objetiva y se incorpora el evento, pero no llega a formar parte
del escenario. Con el ESQUEMA 2 explico el nivel de subjetivizacion que
presentan estos adverbios: el (ESQUEMA 2(b) corresponde a una
subjetivizacion que se manifiesta por medio del énfasis, basado en
que éste opera desde la mirada particular del hablante, como sucede
en los casos de mucho, poco, un poco, mds, tanto (17.b pero también el
medio ambiente mucho tiene que influir), (18.b el mundo poco habia
progresado relativamente), (19.b Un _poco me ha levantado el
dnimo), (20.b Cuando mds conociamos a José), (21.b para mi es una
gente que tanto quiero, que la admiro tanto y me acuerdo tanto de
ella), (22 Mucho tenemos la culpa los mayores) y (23 . Poco conozco,
fui poquito tiempo) y algunos casos de menos y bastante (25.b) y

(26.b).

En cuanto a los cuantificadores selectivos, tenemos como
primer fenémeno distintivo la preferencia por la anteposicion al
elemento que modifican, en el caso especifico de este capitulo,
referido a la cuantificacion de frases verbales, los selectivos

anteceden al verbo; en estos casos el hablante tiene una mirada




objetiva hacia el evento (34.a Nosotros nada mds dominamos el
paisaje desde Montjuich. HC), ESQUEMA 2.a. Si el cuantificador
selectivo se pospone al verbo, la modificacién cambia de foco y se
dirige al elemento que lo sucede; esto ocurre debido a que los
cuantificadores selectivos establecen una liga directa con las frases
sobre las que tienen alcance. También explicamos que la mirada
objetiva del hablante se mantiene siempre que haya una frase que
suceda al verbo en la oracion. En cambio, cuando el cuantificador
selectivo se ubica al final de la oracion separado por una pausa y con
un cambio de entonacion, el cuantificador tiene alcance sobre toda la
oracion, sucede que el hablante se encuentra en una posicién de
mirada egocéntrica (34.e [[Nosotros dominamos el paisaje desde

Montjuich,] nada mads]), ESQUEMA 2 (c).

Por ultimo es posible observar que los cuantificadores adverbiales
dejan su posicion prototipica: la posposicion los totalizadores y los
difusos y la anteposicion los selectivos no referidos a la totalidad
para dar paso a un fenomeno de subjetivizacion. En el caso de los
cuantificadores graduales el hablante deja su posicion de mirada
objetiva y se ubica dentro del evento pero fuera del escenario,
mientras que en el caso de los selectivos pasando a formar parte del
evento y ubicandose dentro del escenario, teniendo una mirada

egocéntrica.
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CAPITULO 4. CUANTIFICADORES ADVERBIALES DE FRASES NOMINALES

. INTRODUCCION
En el capitulo anterior describi el movimiento que tienen los
cuantificadores adverbiales que modifican a un nucleo de la frase verbal,
a toda una frase verbal 0 a una oracion. También sefialé la existencia de
un fenomeno de subjetivizacion motivado por el movimiento de esos

cuantificadores y expliqué sus distintas manifestaciones.

Tan interesante es la cuantificacion de la frase verbal como la de la
frase nominal, por eso en este capitulo analizo los cuantificadores
adverbiales que modifican frases nominales: sustantivas y adjetivas.
Presento el movimiento de los cuantificadores adverbiales respecto a
frases adjetivas y sustantivas y las consecuencias que el cambio de
colocacion tiene sobre los elementos modificados. Haré una presentacion
de las frecuencias ubicadas en el corpus y ofreceré una explicacion de sus
preferencias de colocacion, asi como del cambio de significado que

sufren al cambiar su ubicacién respecto del elemento modificado.

II. FENOMENO UBICADO EN EL CORPUS
El contraste que me interesa mostrar en este capitulo se plantea de
(1) a (4). En (1.a) y en (2.a) los adverbios mds y casi se anteponen a

los adjetivos formales y natural, sin embargo la posposicion les esta

vetada, como se ve en (1.b)y (2.b).

l.a  Sus preguntas son.mds formales

1.b  *Sus preguntas son formales mds

2.a  Tiene el tamano casi natural de una mujer

.



2.b  *Tiene el tamario natural casi de una mujer (Sin
pausa)

En cambio, en (3.a) y en (4.a) completamente y particularmente
anteceden al adjetivo huecas y a la frase sustantiva los alumnos
procedentes de América y tienen posibilidad de movimiento. En (3.b)
y en (4.b) se ubican pospuestos a huecos y a los alumnos procedentes
de América, los cuantificadores tienen movimiento segin estos

ejemplos y quedaron pospuestos a los elementos modificados:

3.a Se adornan por fuera pero por dentro estdn
completamente huecas

3.b Se adornan por fuera pero por dentro estdn huecas
completamente

4a Se trata de llenar algunas lagunas que llevaban
particularmente los alumnos procedentes de América

4b Se trata de llenar algunas lagunas que llevaban los
alumnos procedentes de América particularmente

No todos los cuantificadores tienen la posibilidad de movimiento
mostrada en (3) y en (4). Hay motivaciones semanticas para
bloquear la posposicion en una clase de cuantificadores, asi como las
hay para los que si pueden ocupar mas de una posicion. En este

capitulo propongo una explicacién para este fenémeno.

[II. ANTECEDENTES DEL TEMA

Refiriéndose al espafiol, Rojas (1983) ha sefialado al adverbio de
cantidad como modificador de frases sustantivas, pero no abunda en

el analisis de este fendémeno. Grafe (2000), por su parte, sefala, en
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primer lugar, la posible movilidad del adverbio en la oracién y, en
segundo lugar, la existencia de una funcion de disjunto o comentario
de toda la oracion, pero no profundiza en una descripcion del
fendmeno. El trabajo de Marlangeo6n (2000) se centra en explicar que
los Unicos sustantivos o frases sustantivas susceptibles de ser
modificados por un adverbio son los sustantivos secundarios o

predicativos: Juan es muy hombre.

Por su parte, Bosque (1989) presenta la funcion focalizadora

de sélo, como se ve en (5) y en (6):

5. Solo Juan hablé con Pedro

6. Juan hablé sélo con Pedro

En (5) el adverbio restringe su modificacion al sustantivo Juan,
y modifica al constituyente que le sucede, como, en (6) cuyo foco es

con Pedro.

En trabajos sobre el inglés McCawley también identifica la
funcién focal (7), y ademas afiade la capacidad de alcance que puede

tener un adverbio como only ‘sélo’ (8):

7. John allows Mary to drink only wine FocCo

8. John allows Mary to only drink wine ALCANCE VERBO OBJETO
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En (7) el elemento focalizado es el objeto, mientras que en (8)

lo es tanto el verbo como el objeto.

Ya en el capitulo anterior mencioné que Koktova (86) propone dos
grupos de adverbios los focalizadores y los modalizadores. Los
primeros, como sélo y solamente, con una funcién que la autora
denomina cuantificadora, y los segundos corresponden a
modalizadores, como francamente, brevemente, ciertamente,
sorpresivamente; se trata de adverbios que afectan a toda la oracidn,
como por ejemplo: Francamente, nadie cree que haya sido un
accidente. A estos adverbios Koktova les atribuye una funcion léxica.
Todos los ejemplos de modificadores oracionales que ella
proporciona son adverbios de modo; en este capitulo extendemos la
nocidn léxica para los cuantificadores. Lo que quiero decir con esto es
que exhiben una composicionalidad semantica que les permite ser
parafraseados como predicados: Es una opinién completamente
atinada = Es una opinion atinada, completamente = Es una opinion

atinada, lo creo por completo.
Mi propuesta en este capitulo es atender a los siguientes puntos:

i. Explicar por qué los cuantificadores adverbiales de
sustantivos y adjetivos pueden denotar también modalidad
y alcance.

ii. Ofrecer una distincion clara entre la funciéon focal y modal
de los cuantificadores adverbiales modificadores de formas
nominales.

iii. ~ Proporcionar una  determinacion semantica  del

comportamiento de estos cuantificadores.
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iv. Dar cuenta de la clase completa de cuantificadores

adverbiales referidos a frases nominales.

[V. HIPOTESIS

A la manera del capitulo anterior propuse un andlisis de las
posibilidades de movimiento de los cuantificadores adverbiales,
dependiendo de sus funciones focales y modales. También
propongo un fenomeno de dependencia conceptual como expone
Langacker (1987: 300) “Una estructura dependiente es aquella
que presupone otra y la requiere para su plena interpretacidn,
mientras que una auténoma es aquella que no presupone una
relacion prominente externa. Es posible conceptualizar un
elemento autonomo sin ubicarlo mentalmente en una relacién con
algun elemento externo”. Para el caso de la relacién cuantificador
adverbial-adjetivo o cuantificador adverbial-sustantivo la
colocacion antepuesta del cuantificador hace manifiesta su

dependencia al elemento autonomo. Tal es el caso de (9.a):

9.a Fue un ambiente bastante sano

donde sano es el elemento autonomo y bastante es el elemento
dependiente. Ahora bien, si tenemos un cuantificador en una

posposicion no hay tal dependencia como vemos en (9.b):

9.b  Se adornan por fuera, pero por dentro huecas,
completamente

Si un cuantificador es dependiente del elemento que acompafa

no tiene libertad de movimiento, y en este caso, forma parte de una
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escena objetiva; en cambio, si el cuantificador tiene libertad de
movimiento, goza de independencia, lo que da lugar a escenas
subjetivas, la dependencia cambia de ambito del evento al del

conceptualizador.

Las escenas pueden ser objetivas o subjetivas, las primeras son
manifestacion de una posible realidad sin que la opinién o el sentir
del hablante formen parte de dicha escena; en cambio, las subjetivas
si dependen del hablante. En (10) presento un contraste entre una

escena objetiva y una subjetiva:

10.a Estaba completamente erguida

10.b Estaba erguida, completamente

En 10.a tenemos que completamente esta directamente ligado
al adjetivo erguida, se trata de una cuantificacion directa y local, en la
que completamente forma parte de una escena objetiva, el hablante
no esta involucrado en ella. Nos podemos imaginar a un hablante
situado a una distancia suficiente del objeto como para apreciar la
perpendicularidad que ese objeto mantenia respecto del piso; en
cambio en 10.b nos lleva a una escena muy diferente: completamente
ha ganado independencia, se ha movido en el enunciado y el hablante
se ha incorporado a la escena. Podemos imaginarnos cdmo este
observador se encuentra dentro de la escena asegurando que el
objeto estaba erguido, no un poco sino completamente, el hablante
estd para asegurar ese hecho. En este caso nuestro observador ha

subjetivizado la escena, como en (10.b).
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Asi como lo hice en el caso de la cuantificacion de frases
verbales, también para la cuantificacibn de frases nominales
propongo una escala: en el extremo izquierdo ubico la independencia
y un fendmeno de subjetivizaciébn relacionados con los
cuantificadores que se refieren a la totalidad, después hay una zona
de independencia relativa, y en el extremo derecho tenemos los
cuantificadores difusos relacionados con la dependencia y la

objetividad.

INDEPENDENCIA DEPENDENCIA

TOTALIDAD > SELECTIVOS > DIFUSOS
ESQUEMA 1

Esta organizacion gradual dara cuenta del comportamiento
semantico-sintactico de los cuantificadores de formas nominales en

espafol.

V. CUANTIFICADORES ADVERBIALES DIFUSOS DE FRASES NOMINALES

En primer lugar me ocuparé de los cuantificadores difusos, en el

Cuadro 1 enlisto aquellos adverbios que aparecieron en el corpus:
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Muy
Mucho
Mas

Tan
Bastante
Demasiado
Un poco
Poco
Menos

Extraordinaria-
mente

Sumamente

Extremadamen-
te

Excesivamente

Terriblemente

TOTALES

Cuadro 1
GRUPO 1

ADJETIVOS

Antepuestos = Pospuestos

718

18
179
102

46

16

1110 0

Antepuesto

S

SUSTANTIVOS

Pospuestos
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Los dos aspectos que mas llaman nuestra atencién al ver este cuadro
son, en primer lugar, la clara preferencia que tienen los
cuantificadores difusos por modificar adjetivos, pues no registré
ningdn caso para modificacién sustantiva; en segundo lugar, su
consistente ubicacion antepuesta al adjetivo, las 1110 ocurrencias
anteceden al adjetivo. Los cuantificadores difusos se ligan

directamente al adjetivo que los sucede.

En los siguientes casos, (11) a (13), muestro los adjetivos

modificados por cuantificadores adverbiales difusos:

11. esos problemas... ya resultan muy pequerios al lado de ellos
HC

12. Las encontré un poco menos elegantes que ésas HC

13. Nos educaron en una forma demasiado idealista HC

De (11) a (13) los adverbios muy, menos y demasiado modifican al
adjetivo con una manifiesta preferencia por la anteposicion. La
relacion que se establece entre el adverbio difuso y el adjetivo es muy
rigida, se encuentran ligados directamente al elemento que
acompaian, estos cuantificadores no permiten ser dislocados a una
posicidn pospuesta al adjetivo, segin vemos en los ejemplos de (14)

a(16):

14. * esos problemas... ya resultan pequernios_muy al lado de
ellos

15. * Las encontré un poco elegantes menaos que ésas

16. * Nos educaron en una forma idealista demasiado

En los ejemplos anteriores vemos que la colocacién pospuesta a

los adjetivos les esta vetada.
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Lo mismo sucede con el resto de los ejemplos de los otros once

adverbios que aparecieron en los materiales (Cuadro 1).

Acerca de esta clase de cuantificadores podemos senalar como
propiedades: la modificacion de adjetivos (Ver Cuadro 1), que toda la
clase comparte como rasgo distintivo el corte difuso (Ver Fig. 1), pues
en cada caso, la cuantificacion del adjetivo se hace a partir de una
escala respecto de una norma(N), sin que conozcamos ningun limite
de inicio ni de fin y, finalmente, que s6lo se permite la colocacion

antepuesta al adjetivo.

*

‘ N
Difuso no delimitado

FIGURA 1

La intencion de la Figura 1 es mostrar que los cuantificadores
graduales no tienen una delimitacion precisa, sus limites no son

claros.

VI. CUANTIFICADORES  ADVERBIALES SELECTIVOS DE  FRASES

NOMINALES

El siguiente grupo que deseo presentar corresponde a los
cuantificadores adverbiales selectivos. En el Cuadro 2 podemos
apreciar sus frecuencias y sus tendencias de colocacion respecto al

elemento que modifican.
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Cuadro 2

GRUPO 2
ADJETIVOS SUSTANTIVOS
Antepuestos Pospuestos Antepuestos | Pospuestos

Casi 14
Apenas 1
Nada mas 1 19 1
No mas 1 1
Sélo 2
Solamente 2 1
Unicamente 3
Puramente 3
Exclusivamente 2
Fundamentalmente 1 2 2
Especialmente 5
Principalmente 1 1
Eminentemente 1 1
Predominantemente 1
Especificamente 1 1
Particularmente 2

Subtotales 22 1 40 7

e 2 i
Gran total 70

En este Cuadro podemos apreciar que los cuantificadores
selectivos modifican tanto adjetivos como sustantivos, lo que
contrasta con los difusos que sdlo presentaron casos de modificacion

adjetiva (Cuadro 2).
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En el caso de los cuantificadores adverbiales selectivos notamos
una clara preferencia por los sustantivos, lo que se explica por
coherencia semantica. Los nombres son entidades delimitadas y los
cuantificadores selectivos son compatibles con esta propiedad pues
tienen una configuracion bien delimitada. Los difusos en cambio no
tienen limites precisos, asi que prefieren la modificacién de entidades

no delimitadas como los adjetivos y los verbos.

La preferencia de los selectivos por los nombres se hace evidente
en el contraste de 47 instancias de cuantificadores que modifican
sustantivos, frente a 23 que modifican adjetivos. De estos 47, resalta
el hecho de que 32 -dos terceras partes del total-- sean selectivos
exclusivos (nada mas, no mas, soélo, solamente, uUnicamente,
puramente, exclusivamente). Se trata de cuantificadores que
semanticamente eligen elementos que pueden aislarse facilmente
entre otros, como es el caso de los sustantivos. La otra tercera parte
estd constituida por 14 selectivos no exclusivos (apenas,
fundamentalmente, especialmente, principalmente, eminentemente,
predominantemente, especificamente, particularmente), que escogen

elementos y los aislan sin excluir al resto de un conjunto.

En la otra mitad del cuadro se enlistan los 23 que modifican
adjetivos y por razones semanticas nuevamente los cuantificadores
que se hallan en este caso, en su mayoria son los no exclusivos y casi.
Se trata de cuantificadores que delimitan y ponen en perfil

caracteristicas, propiedades, cualidades, etc., sin hacer exclusiones.

Finalmente, también podemos concluir del Cuadro 2 que atn en la

posposicidn, de un total de 8 casos, sélo 1 aparece con adjetivos.
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A continuacién, muestro la colocacién que presentaron los

cuantificadores selectivos en la muestra analizada (17) a (22):

17. Pueden ir nada mds tres personas atrds y una adelante

18. ver la manera de situarme en otros circulos sociales que no
fuera el deportivo_nada mds

19. ... ciertos argumentos que se refieren principalmente a la
generacion de la energia

20. ... ciertos argumentos que se refieren a la generacion de la
energia principalmente

21. Esun ser eminentemente nocturno

22. Esun ser nocturno eminentemente

En estos casos los cuantificadores adverbiales nada mads,
principalmente y eminentemente tienen posibilidad de movimiento,
en (17), (19) y (21) estan antepuestos, mientras que en (18), (20) y
(22), han sido pospuestos a los nominales que modifican, resultando
ejemplos aceptables. Esta capacidad para moverse en la oracién
contrasta con el comportamiento sintactico de los cuantificadores
graduales que vimos anteriormente, pues aquellos no aceptaron la

posposicidn.

También podemos ver en el Cuadro 2 que 6 de los 8 casos de
posposicion de los selectivos corresponden a adverbios terminados
en —mente. Menciono esto porque en la segunda parte del capitulo,

dedicado al fenbmeno de subjetivizacion retomaré este punto.

En el andlisis de los casos de los selectivos, encontré una
gradacion de mayor a menor dependencia entre el cuantificador y el

nominal cuantificado.
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Si revisamos el Cuadro 2 nuevamente, notamos que 61 de los
69 casos ocupan la posicion antepuesta. La anteposicion es la
ubicacion preferida de los modificadores determinantes en espafiol;
los cuantificadores selectivos prefieren la anteposicion como lo
hacen los adjetivos determinativos pues se trata de palabras con un
alto grado de dependencia motivado por un fuerte grado de cohesion,

como lo ejemplifica (23):

23. Ibamos a ver a tu abuelito sélo tu mamd y yo Hc

24. 7?7 [bamos a ver a tu abuelito tu mamd y yo_sélo

En (24) sélo esta unido estrechamente al elemento modificado.
Aun al cambiar a la posposicion sélo tiene alcance sobre tu mamd y
yo, no logra tener alcance sobre Ibamos a ver a tu abuelito. En la
medida de que selecciona a un miembro en particular sélo establece
un alto nivel de cohesion y dependencia. De ahi su incapacidad de
movimiento. Unicamente al ser separado por una pausa, sélo puede
tener alcance sobre toda la oracion, de este modo el cuantificador
adquiere independencia y el alcance se extiende a toda la oracién. La
Figura 2 esquematiza los cuantificadores que tienen una unidn fuerte

y que son muy dependientes, como (23) y (24):

Delimitacién
selectiva exclusiva

FIGURA 2
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En la Figura 2 vemos que hay una seleccion bien delimitada de

elementos cuantificados.

En cambio, en otros cuantificadores del grupo decrece la
dependencia y empiezan a tener movimiento. Mientras que casi es

completamente rigido, nada mds empieza a moverse (25) a (28):

25. Luego el esposo la va a hacer casi de padre
26.  *Luego el esposo la va a hacer de padre_casi
27. La vi nada mds un momento

28. La vi un momento nada mds

En un cuantificador dependiente como casi la posposicion no es
aceptable. Nétese que las posposiciones de ambos adverbios no
llevan cambio de entonacion ni son antecedidos por pausa, asi
podemos ver que en (28), el cuantificador nada mds, del mismo
grupo de los selectivos acepta el movimiento. (26) y (28) muestran el
contraste entre la rigidez de casi y la movilidad de nada mas. La
movilidad de este ultimo tiene que ver con la posibilidad que tiene
nada mdads de unirse al nominal que lo precede sin dejar de
modificarlo, hecho que no sucede con casi, pues éste no puede

modificar al sintagma anterior, por lo tanto no puede ir pospuesto.

Finalmente de (29) a (32) presento ejemplos de selectivos en
los que el grado de dependencia es menor entre los cuantificadores y
los nominales cuantificados, por lo tanto, la libertad de movimiento
no esta restringida. Se trata de cuantificadores selectivos que
restringen pero no excluyen a otros miembros, como se ve en la

Figura 3:
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29.

30.

31.

32.

Delimitacion selectiva
sin exclusion

Figura 3

Ciertos argumentos se refieren principalmente a la
generacion de la energia

Ciertos argumentos se refieren a la generacion de la energia
principalmente

Muchas carreteras, la mayoria, especialmente el trayecto
a Santa Julia... se anegaba

Muchas carreteras, la mayoria, el trayecto a Santa Julia
especialmente... se anegaba

De (29) a (32) notamos la independencia que tienen los

cuantificadores selectivos. Con esta mayor libertad de movimiento de

que gozan estos adverbios encontramos que el ambito sobre el que

tienen alcance es mayor. El nivel de selectividad se asocia

directamente con la libertad de movimiento, cuando hay mayor

selectividad, hay menos movimiento, conforme va bajando la

selectividad empieza a aumentar el movimiento.
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VII. CUANTIFICADORES ADVERBIALES SELECTIVOS TOTALIZADORES

El ultimo grupo que presento es el de los cuantificadores adverbiales
selectivos referidos a la totalidad. En el Cuadro 3 (pag. siguiente)
presento las frecuencias de aparicion en el corpus, asi como su

colocacién respecto al nominal que modifican.

Cuadro 3
Grupo 3

ADJETIVOS

ANTEPUESTOS POSPUESTOS

Completamente 19 8
Totalmente 9 4
Enteramente 4
Plenamente 3 1

TOTALES 35 13

El Cuadro 3 nos muestra los cuantificadores referidos a la
totalidad: todos cuantifican adjetivos. Podemos encontrar
sustantivos cuantificados por totalizadores, tal es el caso de
Totalmente Palacio o completamente mujer. Se trata de sustantivos
secundarios o predicativos, como los llama Malange6n (2000). A este
respecto los totalizantes presentan un contraste fundamental con los
selectivos exclusivos que si cuantifican sustantivos primarios:

Unicamente el higo es tan dulce.
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El Cuadro 3 también expone una clara preferencia por la
anteposicion al elemento modificado. Los ejemplos (33) y (34)
muestran la colocacion y la cuantificacion que imponen a los

adjetivos:

33. cuando venia en el barco... se ponia completamente
triste HC

34. Porque ellas se sienten tristes, totalmente

defraudadas Hc

En comparacién con los grupos anteriores éste tuvo un mayor
nimero de posposiciones, a saber, 13, de un total de 48 casos,
mientras que el Grupo 1 no present6 posposiciones, y el dos presenté
unicamente 8, de un total de 69. El grupo 3 no solo acepta la
posposicién a los adjetivos, sino que ademas es el grupo que mayor
movilidad presenta. El grupo de los totalizadores pertenece a los
selectivos. Como expliqué en el primer capitulo, la demarcacion de
los cuantificadores selectivos coincide con la plenitud que implica la
totalidad. Los totalizadores selectivos se distinguen del resto de los
selectivos porque no eligen elementos, sino que su selectividad
consiste en elegir la totalidad, su demarcaciéon coincide con la
totalidad como vimos en el primer capitulo (pag.34). Se trata de un
grupo que tiene libertad de movimiento y acepta sin problema la
posposicion. La movilidad de este grupo no tiene restricciones, como

seveen (35)y (36):

35. Tienen completamente abierto el campo de la educacion
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36. Tienen abierto completamente el campo de la educacién

Hasta aqui he introducido las tres clases de cuantificadores
adverbiales que modifican sustantivos y adjetivos. El movimiento en
estos cuantificadores al igual que en los referidos a la frase verbal

presenta un fendmeno de subjetivizacién que explico a continuacidn.

VIII. Subjetivizacién en los cuantificadores selectivos de frases

nominales

Como planteé en el capitulo anterior, la importancia de un fenémeno
de subjetivizacion esta relacionada con el movimiento de los
cuantificadores adverbiales en la frase verbal, ahora lo presentaré
para el caso de la cuantificaciéon de frases nominales, pues no es
menos importante. Como sefialo en la hipoétesis el movimiento de los
cuantificadores se relaciona con un contraste entre las funciones
focales y modales de los cuantificadores adverbiales, este contraste
estd ligado a la calidad difusa/selectiva del cuantificador: los
cuantificadores selectivos tienen una funcion focal en su ubicacion

prototipica, pero al ser dislocados cumplen una funcién modal.

También dijimos que el contraste subjetivo-objetivo planteado
por (Langacker 1985) se caracteriza por una asimetria entre el
hablante en una situacién de percepcién y la entidad observada. Ver

el Esquema 1, pag. 80)

El fenémeno de subjetivizacién puede presentar diferentes
niveles, para el caso de los cuantificadores adverbiales referidos a

frases verbales propuse tres posibilidades que seran igualmente
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utiles para el andlisis de los cuantificadores referidos a frases

nominales. Ver Esquema 2, pag. 83 del Capitulo 3.

El Esquema 2.a corresponde a la mirada objetiva, 2.b y 2.
corresponden a miradas egocéntricas: en la primera el
conceptualizador se ha ubicado dentro del alcance de la predicacion
pero fuera de la escena objetiva, y finalmente, en 2.c el hablante se ha
ubicado dentro del alcance de la predicacién y dentro de la escena
objetiva, es decir en el nivel maximo de subjetivizacion. Los tres
grupos de cuantificadores adverbiales en los que veremos el
fendmeno de subjetivizacién son los graduales, los selectivos y los

totalizadores.

[X. SUBJETIVIZACION EN CUANTIFICADORES ADVERBIALES GRADUALES DE FRASES

NOMINALES.

En IV.1 vimos que los cuantificadores difusos tienen una posicion
rigida antepuesta al adjetivo. A continuacion ofrezco una lista de
ejemplos en la que podemos observar su nula posibilidad de

movimiento a la posposicion (37) a (42):

37.a Con otra manera de pensar muy distinta a la de nosotros
37.b *Con otra manera de pensar distinta muy a la de nosotros

38.a Se requiere un razonamiento mucho mayor para poder
comprenderse y sobrellevarse

38.b *Se requiere un razonamiento mayor mucho para poder
comprenderse y sobrellevarse

39.a Eran unos ratos bastante penosos

39.b *Eran unos ratos penosos bastante
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40.a Ella es poco espariola

40.b *Ella es espaniola poco

41.a En la ciudad era menos dificil

41.b *En la ciudad era dificil menos

42.a Esun numero sumamente reducido

42b *Es un numero reducido sumamente

En todos estos ejemplos hallamos situaciones de mirada optima: el
hablante esta fuera del alcance de la predicacion y fuera de la escena
objetiva, su atencion es para el objeto observado desde una distancia
conveniente, con una mirada objetiva. Identificamos la anteposicion de

los graduales referidos a nominales con el ESQUEMA 2.a.

X. CUANTIFICADORES ADVERBIALES SELECTIVOS REFERIDOS A NOMINALES

X.1 CUANTIFICADORES SELECTIVOS SIN EXCLUSION Y SELECTIVOS CON
EXCLUSION

En la primera parte de este capitulo expuse que los selectivos cuantifican
adjetivos y tambien sustantivos, que prefieren la anteposicién aunque
algunos aceptan la posposicion (Ver Cuadro 2, pag. 109). También
mencioné que en el caso de los selectivos existe una gradacion de mayor
a menor dependencia entre el cuantificador y el nominal cuantificado. A
continuacion explico el recorrido de la subjetividad relacionado con la
dependencia. Los cuantificadores de este grupo con mayor dependencia y

menor subjetividad son casi, apenas y sélo:

43.a Es un teatro casi tradicional
43.b  * Esun teatro tradicional casi

44.a Internarse a caballo apenas los que vivian en la periferia
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44.b * Internarse a caballo los que vivian en la periferia_apenas
45.a Solo el escenario central estuvo bien arreglado

45.b * El escenario central sdlo estuvo bien arreglado

Ya he sefialado en la primera parte de este capitulo que los
selectivos son los cuantificadores mas rigidos en cuanto a su movimiento,
(43.b) y (44.b) son ejemplos de ello. Se trata de situaciones en las que el
hablante se posiciona fuera del alcance de la predicacion y fuera de la
escena objetiva, en una mirada objetiva, Esquema 2.a. Por su
composicion semantica casi, apenas y solo, al anteponerse al elemento
seleccionado, cumple desde su posicion natural con el propésito de hacer
evidente la selectividad, no requiere ningdn movimiento para que el

oyente perciba su funcion.

Los cuantificadores que siguen en lista con un grado menor de
dependencia son: nada mas y nomas, es decir, que éstos no son rigidos y
se pueden cambiar libremente a la posicion pospuesta. En (46) y (47)

podemos ver esto:

46.a Lavi nada mas un momento HC
46.b Lavi un momento nada mas

47.a Y tan lista la virgencita esa que nomas un impacto le dieron
a la catedral Hc

47.b Y tan lista la virgencita esa que un impacto nomas le dieron
a la catedral

Nada mas y nomas prefieren la anteposicion al igual que los selectivos
gue vimos antes --casi, apenas y solo--, en el Cuadro 2 se refleja esta

tendencia. Cuando nada mas y nomas tienen movimiento, ubicandose
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después de un momento y un impacto, siguen teniendo alcance sobre
estos mismos nominales. El hablante sigue ubicado en la mirada objetiva,
fuera de la escena objetiva. El esquema que ejemplifica esta escena es
2.a, el mismo que propuse para la posicion antepuesta de los anteriores.
Para (47) puedo afirmar que al ser pospuesto no mas al elemento
cuantificado no cambia su alcance, pues éste no se dirige a la derecha: le

dieron a la catedral no resulta afectado por el movimiento de nomas.

Por ultimo, tenemos los cuantificadores selectivos terminados en —
mente, en los que la libertad de movimiento tiene aun menos
restricciones, se trata de todos los cuantificadores que son selectivos,
éstos podemos dividirlos en dos grupos: solamente, Unicamente,
puramente y exclusivamente, en un primer grupo que constituye los
cuantificadores selectivos excluyentes, y en un segundo grupo los no
excluyentes:  fundamentalmente,  especialmente,  principalmente,
eminentemente, predominantemente, especificamente y particularmente
[VER cAP.1, PAG. 29]. A continuacidn ejemplifico la movilidad que tienen

los selectivos exclusivos (48) a (50):

48.a que no nos quiten la cosa, que nos quiten solamente el
nombre de la cosa HC

48.b que no nos quiten la cosa, que nos quiten el nombre de la
cosa solamente

49.a Las plantas anuales han desaparecido, han dejado
unicamente la semilla que perpetla la especie. HC

49.b Las plantas anuales han desaparecido, han dejado la semilla
que perpetla la especie Unicamente

50.a tuve que dejar todo y dedicarme exclusivamente a la carrera
HC
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50.b tuve que dejar todo y dedicarme a la carrera_exclusivamente

Los tres cuantificadores anteriores modifican sustantivos, no asi

puramente, que se une a adjetivos (51):

51.a problemas puramente emocionales  HC

51.b problemas emocionales puramente

Como puramente se une a adjetivos no a sustantivos, podemos
sustituirlo en (51) por solamente, Unicamente o exclusivamente, pero no
tenemos oraciones 100% aceptables si cambiamos estos tres

cuantificadores por puramente (52-54):

52.  ?? que no nos quiten la cosa, que nos quiten puramente el
nombre de la cosa

53. ?? Las plantas anuales han desaparecido, han dejado
puramente la semilla que perpetla la especie

54. ?? tuve que dejar todo y dedicarme puramente a la carrera

Del segundo grupo, los cuantificadores selectivos no exclusivos, se
puede ver que cuantifica tanto adjetivos como sustantivos, como en (55)
y en (56):

55.a hay que ver que son pueblos eminentemente no cristianos HC

55.b hay que ver que son pueblos no cristianos eminentemente

56.a Se trataba de llenar lagunas que llevaban particularmente
los alumnos procedentes de América. HC

56.0 Se trataba de llenar lagunas que llevaban los alumnos
procedentes de América_particularmente
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En ambos casos, en la seleccién sin exclusion y en la seleccion
con exclusion, el cuantificador goza de libertad de movimiento.
Cuando el cuantificador va antepuesto podemos moverlo a la
posposicién y viceversa, la anteposicion esta relacionada con una
mirada objetiva, mientras que la posposicion lo estd con la mirada
subjetiva. En este caso particular, cuando el hablante pospone los
cuantificadores selectivos al nominal esta enfatizando desde su
particular punto de vista la seleccion que se hace de un grupo -los
alumnos procedentes de América, no cristianos--, de entre otros
grupos; en estas ocurrencias el hablante deja la mirada objetiva y
pasa a una mirada subjetiva de nivel basico en la que el énfasis
otorgado por el hablante se debe a la manera particular como
concibe el evento; en estos casos el conceptualizador se ubica dentro
del alcance de la predicacidn, pero fuera de la escena objetiva. En este
tipo de construcciones el hablante ha tomado cierta distancia de la
escena objetiva por eso no forma parte de ella, supera el nivel
declarativo neutro (particularmente los alumnos procedentes de
Ameérica, por ejemplo). Enuncia que hay que llenar las lagunas de los
alumnos procedentes de América, con el cambio a la posposicion el
hablante se involucra en la escena enfatizando que es a esos
alumnos, mas que a cualquier otro grupo, a los que hay que atender.
Estar dentro del alcance de la predicacion es incorporarse a esa parte
de la escena seleccionada por el cuantificador. El hablante deja su
posicion de observador lejano, sopesa la situacién, la valora y
manifiesta esa valoracion por medio de la posposicion. Si volvemos al
ejemplo anterior: se trataba de llenar lagunas que llevaban

particularmente los alumnos procedentes de América. La

referencia de este enunciado es que esos alumnos carecian de ciertos
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conocimientos, si posponemos el cuantificador de la manera
siguiente: se trataba de llenar lagunas que llevaban los alumnos
procedentes de América particularmente, porque al conocer el
contexto educativo yo hablante sé o pienso que América tiene los
problemas mas serios en cuanto a falta de nivel educativo. Para estas

situaciones el nivel de subjetivizacién corresponde al esquema 2.b.

(pag 81).
XI.  CUANTIFICADORES SELECTIVOS TOTALIZADORES

Finalmente hemos llegado a los cuantificadores selectivos referidos a
la totalidad: completamente, totalmente, enteramente y plenamente.
Se trata de cuantificadores con una gran libertad de movimiento,
pueden ir antepuestos o pospuestos al elemento cuantificado, en la
anteposicion refieren una mirada objetiva mientras que en los casos
de posposicion el hablante tiene una mirada subjetiva pues se ha
incorporado por completo al evento. Este grupo fue el que alcanzo el

nivel de subjetivizacion mas alto.

La libertad de movimiento de que gozan se ejemplifica en (57)

a (60):

57.a Ellos estdn en un lugar completamente tranquiloxc

57.b Ellos estdn en un lugar tranquilo completamente

58.a Estoy totalmente adueriado de ella. HC

58.b Estoy aduenado de ella totalmente

59.a Elnumero es enteramente ilimitado, pueden entrar.  Hc

59.b Elnumero es ilimitado enteramente, pueden entrar.

60.a Yo estoy plenamente satisfecha
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60.b Yo estoy satisfecha plenamente

En estos casos, el hablante se ha incorporado tanto al alcance
de la predicacion como a la escena objetiva. El esquema que
corresponde a estas estructuras es 2.c, pag. 82. En estos casos el
hablante presenta una escena y sintiéndose parte de ella expresa la

valoracion de todo el evento. Yo estoy plenamente satisfecha

manifiesta que estoy muy satisfecha, pero Yo estoy satisfecha
plenamente, sobrepasa el maximo nivel gradual de satisfacciéon y

llego a la totalidad de la satisfaccion.

XII. Conclusiones

En este capitulo me ocupé de la movilidad que pueden tener los
cuantificadores adverbiales en relacion con frases nominales
(adjetivas y sustantivas). En cuanto a su posicion respecto al nominal
cuantificado, sin importar el grupo al que pertenecen -graduales o
selectivos—prefirieron la anteposicion. Los graduales sdlo
ocurrieron en anteposicion (1110 casos), respecto a los selectivos sin
exclusion y con exclusion, de un total de 70, 62 fueron anteposiciones
y el ultimo grupo, los selectivos referidos a la totalidad tuvieron 35
apariciones antepuestas, de un total de 48 casos. Los cuantificadores
adverbiales referidos a nominales tienen como posicién prototipica
la anteposicion, como lo es en el caso de los determinativos. La
diferencia con estos ultimos es que los cuantificadores tienen
posibilidad de movimiento en dos de sus tres grupos: selectivos
exclusivos y no exclusivos y selectivos totalizadores. Como he
sefialado anteriormente se trata de una clase flexible en cuanto a su
posicién, prueba de ello es que todos los cuantificadores selectivos

presentan libertad de movimiento, aunada al grado de dependencia

125



conceptual que existe entre el -cuantificador y el nominal
cuantificado. Vimos que en casos como “pero por dentro estdn
completamente huecas”, el elemento dependiente es el

cuantificador completamente y el auténomo es el adjetivo huecas. A

lo largo del capitulo mostré que la dependencia esta ligada a la
objetividad mientras que la independencia se liga a la subjetividad.
De la misma manera que en el caso de la cuantificacion verbal
también propuse una escala del modo de cuantificacion en el caso de
los nominales. En el extremo izquierdo ubiqué la independencia
relacionada con los selectivos totalizadores -completamente,
totalmente, enteramente y plenamente--, en segundo lugar estan los
selectivos con una dependencia relativa -casi, nada mds, no mds, sélo,
solamente, unicamente, puramente, exclusivamente,
fundamentalmente, especialmente, principalmente, eminentemente,
predominantemente, especificamente y particularmente--, y por
ultimo, en el extremo derecho relacionados con la dependencia,
tenemos los cuantificadores graduales: muy, mucho, mds, tan,
bastante, demasiado, un poco, poco, menos, extraordinariamente,

sumamente, extremadamente, excesivamente, terriblemente.

Asimismo, en este capitulo he mostrado que el movimiento de
los cuantificadores esta ligado a un fenémeno de subjetivizacion que
parte del contraste objetivo/subjetivo propio de la relaciéon de
asimetria entre el hablante en una relacion de percepcion y la
entidad observada. Ante una mirada objetiva del hablante o una

subjetiva estamos ante distintos niveles de subjetivizacidn.

En el caso de los cuantificadores graduales que presentaron

mayor dependencia, el hablante se ubica en una mirada objetiva,
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distante tanto del alcance de la predicacién como fuera de la escena
objetiva. En esta situacion no hay posibilidad alguna de
subjetivizacion (37) a (42). Con los selectivos percibimos que se
inicia el movimiento de menor a mayor grado, los cuantificadores de
este grupo son menos dependientes y en el material analizado
encontramos la posibilidad de subjetivizacién existente de acuerdo
con los casos (43) a (47). En este grupo los niveles de subjetivizacion
variaron: casi, apenas y sélo no tienen movimiento, mientras que
nada mds y nomds, cambian su posicion, y el alcance de la predicacion
resulta afectado sé6lo en una parte de la oracién, en este caso tenemos
un fendmeno de subjetivizacién manifestado por el énfasis hecho
evidente por el hablante. Para el caso de los demas selectivos:
solamente, unicamente, puramente y exclusivamente,
fundamentalmente, especialmente, principalmente, eminentemente,
predominantemente, especificamente y particularmente,
ejemplificados por (48) y (49), ubiqué un nivel basico de
subjetivizacion consistente en que el hablante otorga énfasis debido a
la manera particular como concibe el evento; en estos casos el
conceptualizador se ubica dentro del alcance de la predicacion, pero
fuera de la escena objetiva. Para estas situaciones el nivel de
subjetivizacion corresponde al nivel intermedio representado en el

esquema 2.b. (pag. 82).
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CAPITULO 5. CUANTIFICACION ADVERBIAL GRADUAL DE LAS
DIFERENTES CLASES SEMANTICAS VERBALES. UN ACERCAMIENTO
COGNOSCITIVO.

L. INTRODUCCION

En espanol, el tema de los adverbios temporales relacionados con el
aspecto verbal ha sido motivo de diversos trabajos, pero no el de los
adverbios de cantidad en combinaciéon con las distintas clases

aspectuales.

En este capitulo presento un analisis de los adverbios graduales
mucho, poco, bastante, demasiado, mas, menos, tanto y un poco® en
relacién con las clases aspectuales tradicionales de formas verbales’. A
simple vista dos de estas clases —los verbos de actividad y los de estado--
forman construcciones aceptables con los adverbiales graduales como se
ve en (1) y en (2); a diferencia de los verbos de logro y los de realizacion
gue generarian construcciones inaceptables, como se ve en (3) y en (4):

1. Gerardo camina mucho todos los dias
actividad

2. Gerardo sabe mucho, siempre nos apantalla
estado

3. * Gerardo encuentra mucho a su perro
logro

4, * Gerardo escribe mucho una novela
realizacion

® Me parece conveniente recordar al lector que en el primer capitulo propuse una divisioén de los
adverbios de cantidad en graduales y selectivos. Al grupo de los graduales pertenecen: mucho, tanto,
bastante, demasiado, poco, un poco, mas, menos,

" Utilizo la clasificacién semantica de los verbos empleada por Dowty (1979) y por van Valin (1996)
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Ademas, una revision menos superficial nos muestra que algunos
cuantificadores adverbiales no pueden aparecer con verbos de logro como
es el caso de (3), pero si en un caso como (5)

5. Gerardo mejora mucho con esa medicina

Por lo tanto, se nos presenta la posibilidad de averiguar qué
factores determinan el que un cuantificador adverbial gradual elija verbos
de actividad y de estado, asi como solamente algunos verbos de logro, y
nunca, verbos de realizacion. El tema de este capitulo se centra en este
problema.

A continuacion presento algunas combinaciones entre los
adverbios graduales de cantidad y las clases seméanticas de los verbos que
nos permitirdn proponer correlaciones existentes entre el significado
Iéxico del verbo y la composicion semantica de los cuantificadores

adverbiales graduales.

. ADVERBIOS DE CANTIDAD GRADUALES

Obsérvese el siguiente comportamiento:

6. Dona Julia nada mucho para tener buena condicion fisica
ACTIVIDAD

7. Dona Julia sabe mucho, siempre esta estudiando de todo
ESTADO

8. Dona Julia mejora mucho en primavera
LOGRO

9. * Doria Julia encuentra mucho siempre estd buscando
LOGRO

10. * Dofia Julia resuelve mucho el problema
REALIZACION

En cuanto a las cuantificaciones graduales enlistadas de (6-10),

encontramos que se combinan perfectamente con los verbos de actividad
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y con los de estado, pero no con todos los verbos de logro (achivements),

ni con algunas realizaciones (accomplishments).

La distribucion observada en el listado anterior nos permite
proponer que la configuracién aspectual de los verbos mantiene una
correlacion importante con la composicion semantica de los
cuantificadores adverbiales. En la siguiente seccion presento otras

aproximaciones al tema que deben ser sometidas a evaluacion.

[I1. APROXIMACIONES AL PROBLEMA.

Referido al espafiol, el tema de la cuantificacion adverbial de
predicaciones verbales ha sido tratado brevemente por Delmonte (1995) y
maés profunda y detenidamente por Bosque y Masullo (1999).

La cuantificacion adverbial de las clases semanticas verbales
propuesta por Delmonte es la siguiente:

a) Los verbos de actividad reciben una cuantificacion temporal,

como lo muestra el ejemplo (11):

(11.) Gino ha dormido poco.

“un corto periodo de tiempo”

b) Para los verbos de logro, Delmonte plantea una cuantificacion
del nimero de veces que se realiza la accion del verbo, puesto que

implican una repeticion del evento (12):

(12.) Gino ha tosido poco.

“pocas veces”
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c) Por otro lado, segin Delmonte, la cuantificacion de los verbos
de estado es eventiva (nimero de eventos, iterativa) o referida a la

extension temporal del evento (13):

13.) A Gino le gusta poco el cine.

.

“pocas veces” “por poco tiempo”

d) Respecto de las realizaciones plantea que éstas solo pueden
recibir una cuantificacion en el proceso interno y trata

inadecuadamente a rapido como cuantificador (14):

14. Gino ha escrito rdapido el anuncio.8

“de manera rapida”

Podemos resumir lo expuesto anteriormente de la siguiente manera:
para Delmonte los verbos de actividad pueden tener una cuantificacion
temporal durativa Gino ha dormido poco / mucho (“por poco / mucho
tiempo”), los verbos de logro tienen una cuantificacion de 1as repeticiones
de la accion o “el evento”, como lo llama Delmonte: Gino tose poco /

mucho vy, finalmente, los verbos de estado —plantea el autor— pueden

® No estoy de acuerdo con Delmonte en que este caso sea clasificado como una modificacién
cuantitativa, considero que se trata de una modificaciéon modal.
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tener una cuantificacion tanto del numero de eventos como de la
extension en el tiempo: A Gino le gusta poco / mucho el teatro.

El planteamiento de Delmonte, si bien iluminador, deja de
identificar diferentes tipos de cuantificacion para cada clase aspectual
verbal. Las actividades se pueden cuantificar temporalmente: Nadé
mucho = “por mucho tiempo”), también podemos obtener una lectura
referida al nimero de veces que sucede el evento: “muchas veces durante
el verano”, o incluso, una lectura de cuantificacidon espacial: “50 km”. Por
otro lado, en cuanto a la cuantificacion de los estados, no solo puede ser
una cuantificacion de la repeticion de los eventos o una cuantificacion
durativa como lo plantea Delmonte, sino que puede tratarse de una
cuantificacidn de un rasgo del verbo como podria ser la intensidad en el
caso de: Elvira quiere mucho a Loreto. A este ultimo ejemplo no
podemos atribuirle una lectura ni iterativa ni temporal, justamente por ser
un estado y cualesquiera de las dos lecturas que propone Delmonte
exigen una delimitaciéon que resulta inapropiada para este caso. Este
punto en particular lo trataré en la seccion V.

Por su parte, Bosque y Masullo (1999), desde un enfoque
lexicalista, proponen cuatro tipos de cuantificacion verbal:

a) La cuantificacion eventiva (E), ejemplificada por: Cantar mucho

una cancion, Ir poco en tren, Telefonear demasiado a los

amigos.Es aquella que nos da una interpretacion iterativa del
evento; es de esperar que esta lectura aparezca en las actividades,

en los logros y en las realizaciones, pero no en los estados.

b) Otra posible interpretacion es la durativa (D), en este caso,
el cuantificador es un adjunto durativo, como en Esperar
bastante o en Dormir un poco. Esta lectura es tipica de las

actividades.




c) La siguiente interpretacion es la argumental (A). En ésta la frase
cuantificada (FC) es un argumento del verbo. Algunas veces, este
argumento  --explican los autores-- es necesariamente
cuantificacional, como en los verbos de medida (costar, pesar,
durar: cuesta tres pesos, pesa dos kilos, dura dos horas), pero no
lo es en los verbos transitivos: Juan come mucho cuando tiene la
interpretacion de "comer en grandes cantidades™ ni en los verbos
de actividad que se usan transitivamente: Juan corre mucho,

porque no hay elemento que sea el argumento cognado de correr.

d) La cuarta interpretacion que proponen los autores surge cuando
un adjunto cuantificacional puede ligar una variable provista por
un argumento o cuando puede tener alcance (scope) sobre un
elemento predicativo en la estructura subléxica del verbo (ya sea
un adjetivo, un nombre o una preposicién). Bosque y Masullo se
refieren a este tipo de cuantificacion como la cuantificacion
inherente. Para ella proponen que el verbo se transforme en un
verbo semanticamente ligero, como hacer, dar, tener, etc., mas un
adjetivo, nombre o preposicidn y es este segundo elemento el que

se puede cuantificar: Trabajar mucho = hacer mucho trabajo.

El andlisis de Bosque y Masullo se ocupa de la cuantificacién
gradual, su aportacion principal es la ubicacion de la cuantificacion
inherente, que sin duda explica un gran nimero de casos (15-19):

15.  Juan corre mucho

En este ejemplo, podemos tener una lectura eventiva o iterativa (16):

16.  Juan corre mucho, de hecho cada dia corre

También podemos hacer una lectura durativa (17):

17. Juan corre mucho, de hecho, por un largo rato




Incluso podemos proponer una lectura argumental (18):

18. Juan corre mucho, de hecho distancias que nunca
hubiera imaginado

En un ejemplo como (19):

19.  Juan corre mucho, de hecho mds de lo que deberia

el elemento inherente seria carrera, que provendria de *Juan hace

mucha carrera.

La propuesta del elemento inherente funciona para casos como Juan
trabaja mucho pero no para casos como (19). A continuacion explico el

contraste que existe entre ambos (20):

20.a. Juan trabaja mucho

b.  Juan corre mucho

Para (20.a) tenemos que en Juan trabaja mucho podemos ubicar el
elemento cuantificable en Juan hace mucho trabajo, donde trabajo recibe
la cuantificacion, mientras que en 20.b. no podemos localizar el elemento
que recibe la cuantificacion inherente de correr del modo como lo
hicimos con trabajar: *Juan hace mucha(s) carrera(s). Lo que sucede con
el nominal carrera a diferencia de trabajo es que carrera no constituye
un objeto efectuado que pueda ser cuantificado. A diferencia de trabajo,
el nominal carrera solo puede ser cuantificado por medio de la
cuantificacion absoluta’ con concordancia plural: una carrera, dos

carreras, etc. El problema no es s6lo no poder hacer la cuantificacion con

® Uso el término cuantificacion absoluta exactamente como lo define Langacker (91b: 82) “cuando un
cuantificador especifica el tamafio de la instancia en perfil sin referirse a la maxima extension de la
categoria relevante”. La maxima extension de una categoria consiste en la instanciacion maxima de esa
categoria. Asi todos los perros pone en perfil una masa reduplicada que lleva una relacién de identidad
a la masa de referencia y para este caso seria igual a la extension maxima de perros; en cambio, la
mayoria de los perros seria una subparte propia de la masa de referencia que se acerca a la totalidad. El
ejemplo dos carreras opera de la misma manera, también es una subparte de la méaxima extension de la
categoria, pero dos, al ser un cuantificador absoluto, pone en perfil el tamafio de la masa y no necesita
referirse a su maxima extension.
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la ayuda de un verbo semanticamente ligero y un elemento léxico
cuantificable --como nos sugieren Bosque y Masullo--, sino encontrar la
diferencia entre un objeto efectuado cuantificable (mucho trabajo) y otro
no cuantificable de la misma manera (*mucha carrera). Esta diferencia
nos permite suponer que la categoria verbal tiene la posibilidad de ser
cuantificable. Segun lo expuesto anteriormente, Delmonte si relaciona el
tema de la cuantificacion con el de la aspectualidad léxica del verbo,
mientras que Bosque y Masullo se reducen a hacer que la cuantificacion
sea dependiente de un elemento Iéxico de la predicacion —adjetivo o
sustantivo.

Justamente uno de los puntos que reviso en este capitulo es la
posibilidad de cuantificar las diferentes clases de verbos en relacién con
su caracter aspectual y propongo una explicacion del fenomeno de la
cuantificacidn desde el presupuesto de una perspectiva cognoscitiva: toda
estructura semantica es una predicacion que se caracteriza en relacion con
dominios cognoscitivos (Langacker, 87a). EI fenomeno de la
cuantificacidn adverbial se vale de expresiones que imponen una o varias
imagenes en uno o en varios dominios, predominando el dominio
temporal en al menos dos modalidades: la iterativa y la durativa y el

dominio locativo relacionado con distancias.

IV. CORRESPONDENCIA LEXICA.

Después de revisar lo propuesto por Delmonte y por Bosque-Masullo
advierto la necesidad de determinar puntualmente qué correlaciones
se pueden establecer entre los diversos tipos de cuantificadores
adverbiales y las diferentes clases aspectuales verbales. En
consecuencia, dedico este capitulo a explicar por qué, con frecuencias
mas altas, seguin se ve en la Tabla 1 de la pagina 136, las actividades y

los estados aceptan cuantificadores estrictamente graduales, pero no
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asi las realizaciones ni todos los verbos de logro. En la segunda parte
de este capitulo ofrezco una explicacion exhaustiva de las
condiciones semanticas que determinan estas combinaciones. En la
siguiente seccion presento la clasificacion tradicional de las clases
semanticas verbales (Dowty 1979) acompaifada de los diferentes
cuantificadores adverbiales graduales y finalmente mostraré como
éstos seleccionan verbos con diferencias aspectuales y la manera en

que cuantifican.

V. LOS CUANTIFICADORES ADVERBIALES ESTRICTAMENTE GRADUALES!? Y LA

CLASIFICACION SEMANTICA VERBAL.

Un primer acercamiento al problema mediante el patron general de
la clasificacion semantica de los verbos nos permite establecer
tendencias de concurrencia con los cuantificadores adverbiales. A
continuacion, describo la distribucion de los cuantificadores

graduales con las diferentes clases semanticas de los verbos.

V.1. Los cuantificadores adverbiales graduales con verbos de actividad

Todos los adverbios graduales, enumerados al principio de este

capitulo,

cuantifican verbos de actividad como se ejemplifica en (21)1:

1% De acuerdo con la descripcion de los adverbios hecha en el primer capitulo, los cuantificadores
adverbiales graduales pueden ser de dos tipos: estrictamente graduales o graduales ubicados en el
extremo superior de una escala. En esta seccion me referiré a los estrictamente graduales como
graduales, ya que los otros no pueden formar parte de este capitulo por no ser compatibles
semanticamente con los verbos.

1 Como los adverbios graduales son de amplia aceptacion general, aclararé algunos casos que
presenten comportamientos peculiares.
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21. Lasvoluntarias trabajamos mucho/ mds/ tanto/
bastante/ demasiado/ poco/ un poco/ menos en el hospital.
HC

De (22-28) enlisto algunas actividades con diversos adverbios de

cantidad:

22. Comencé a nadar mas en los entrenamientos HC

23. Debo evitar fumar tanto HC

24. Cuando se dio cuenta de que no llevaba el guante, habia
caminado bastante HC

25. Sin sobreproteger al bebé, es decir, sin cuidarlo demasiado
HC

26. En esos entrenamientos corre poco
27. Terminar la carreray trabajar un poco HC

28. Hablaba menos, pero muy bien HC

De (22) a (28), los verbos de actividad aceptan ser cuantificados
por adverbios graduales; en este momento es pertinente recordar que en el
capitulo 2 “Descripcion semantica de los adverbios de cantidad”, ya
habia planteado la no delimitacion de la cuantificacion gradual, y viene al
caso tomarlo en cuenta ya que las actividades también se caracterizan por
ser indeterminadas o no delimitadas. En la tabla que muestro al final de
esta seccion podremos ver que los verbos de actividad tienen la

frecuencia mas alta de cuantificacion adverbial. (Ver Tabla 1 p. 139).

V.2. Los cuantificadores adverbiales graduales con verbos de estado

Por su parte, los verbos de estado, como vimos anteriormente con
las actividades, también aceptan la cuantificacion de los adverbios

graduales. (29 a 33) lo muestran claramente:
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29. Los guieren mucho, los tratan bien, con mucho carifio y todo.
HC

30. Quiero que se parezcan mds a mi HC
31. Megustan tanto sus cartas HC

32. Con muchos errores, pero conociéndolo bastante HC

33. No puedo ser tu novia. Me gustas demasiado’? HC

Parecer, conocer y gustar comparten la cualidad de ser no
delimitados, caracteristica fundamental para poder combinarse con los
cuantificadores graduales no demarcados.

Los estados comparten con las actividades la propiedad de no tener
una delimitacién nitida, de tal forma que la alta frecuencia de
concurrencia de estados con adverbios graduales es predecible. Ello se

puede corroborar en la Tabla 1 de la pagina 139.

V.3. Los cuantificadores adverbiales graduales y los verbos de logro

La cuantificacion gradual de los logros ocupa el tercer lugar en la
Tabla 1 (pag. 139), su frecuencia es poco representativa, pues solo
alcanzan 13 ocurrencias, frente a 39 y 27 de las actividades y de los

estados, respectivamente.

Los cuantificadores graduales son compatibles con una subclase de
los verbos de logro. Forman parte de dicha subclase los verbos que
ejemplifico de (34-39):

34. Algo muy alarmante, que disminuye mucho, cuando se
acerca la madrey lo calma HC

35. Sé que me ha servido para seguir adelante y mejorar cada
dia mds HC

12 Uso mexicano que equivale a mucho

138



36. Y meacuerdo tanto de ella... como no sabes HC

37. Cambia un poco el estado mental HC

38. Ya me habia adentrado bastante en la organizacién HC

39. No me hubiera gustado una carrera donde se
independizara demasiado la mujer. HC

Sin embargo, como lo sefialé al principio de este capitulo, los
cuantificadores graduales no pueden modificar a todos los verbos de

logro. (40) es una muestra de esto:

40. *José llega un poco

La imposibilidad de cuantificar gradualmente un verbo como llegar
se debe a su puntualidad. Este aspecto sera tratado detenidamente en la

seccion VI.3.

V.4. Los cuantificadores adverbiales graduales con verbos de realizacion

Los cuantificadores adverbiales graduales no establecen relaciones
gramaticales aceptables con los verbos de realizacidn. El ejemplo (41) es
muestra de una construccion inaceptable con los diferentes adverbios del

grupo gradual no delimitado:

41. * Graciela fuma mucho un cigarro.

A diferencia de los logros que permiten ubicar entre ellos
caracteristicas que los distinguen y que les permite la combinacion con
los adverbios graduales (véase V.3), las realizaciones constituyen un
grupo que no acepta este tipo de cuantificadores, segin vemos en (42-
44):

42. *Graciela se fuma mucho un cigarro.
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43, *Ricardo escribe poco poemas.

44, *Sergio hace bastante la tarea.

En los ejemplos anteriores la gradualidad difusa*® del cuantificador
adverbial (mucho, poco y bastante) entra en conflicto con la delimitacion
del objeto del verbo de realizacion, por eso la oposicion entre
cuantificacion gradual difusa y objetos delimitados produce oraciones
inaceptables.

Sin embargo, en oraciones como las de (45c, 46b y 47b) la
situacion de la cuantificacion gradual cambia. En estos ejemplos no se
trata de casos de cuantificaciones de verbos de realizacion, sino que se
trata de construcciones partitivas en que la cuantificacion se establece con

respecto al sustantivo.

45. a. *Graciela se fuma mucho un cigarro.

45.b. *Graciela fuma mucho un cigarro.

45.c Graciela se fumé mucho del cigarro.
46. a. *Ricardo escribe poco poemas.

46.b Ricardo escribe un poco de los cuatro poemas.

47.a. *Sergio hizo bastante la tarea.

47.b Sergio_hizo bastante de la tarea.

A continuacion tenemos a la vista la Tabla 1, a la que hemos estado
haciendo referencia, y en la que apreciamos la distribucion de los
cuantificadores adverbiales graduales con las distintas clases semanticas

verbales: actividades, estados, logros y realizaciones.

3 Entendida en términos de que no existe una demarcacion nitida del limite de la cuantificacién, Ver el capitulo 1
de esta tesis “Descripcion semantica de los adverbios de cantidad”.
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TABLA 1

CUANTIFICADORES ADVERBIALES GRADUALES
DIFUSOS O INDETERMINADOS

ACTIVIDADES
Mucho 16
Mas 10
Bastante 2
Demasiado 2
Poco 3
un poco 3
menos 3

TOTAL| 39
LOGROS

(Achievements)
Mucho 6
Mas 3
Bastante 1
un poco 2
demasiado 1
TOTAL 13

ESTADOS
Mucho 15
Mas 4
Bastante 2
Demasiado 2
Poco 2
un poco 1
indeciblemente 1

TOTAL| 27
REALIZACIONES
(Accomplishments)
0

141




Totales de los cuantificadores adverbiales graduales:

» Actividades 39
» Estados 27
» Logros 13
» Realizaciones 0

Estas cifras nos muestran las frecuencias de uso de los

adverbios graduales (48):
48. Actividades > estados > logros > * realizaciones

Una mirada a la Tabla 1 nos permite ver la compatibilidad de los
cuantificadores graduales con los verbos de actividad y con los verbos de
estado en mayor grado que con los verbos de logro y de realizacién. Sin
duda esta apreciacion es acertada, pero no deja de ser una afirmacion
general y limitada. En este capitulo ofreceré una explicacion de por qué
las actividades y los estados presentan frecuencias altas de combinacion,
por qué los logros ocupan un tercer lugar con pocas frecuencias y por qué
las realizaciones no registraron alguna ocurrencia. También atenderé al
hecho de que en cada clase semantica verbal se encuentran diferencias
entre las propiedades de los verbos que deben ser tomadas en cuenta para
explicar la asociacion entre el aspecto y la cuantificacion adverbial. En la
seccion V retomaré cada una de estas clases para establecer mas

puntualmente sus caracteristicas y comportamientos gramaticales.
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V1. LOS CUANTIFICADORES ADVERBIALES GRADUALES Y LA CLASIFICACION

SEMANTICA VERBAL. UN ACERCAMIENTO PUNTUAL.

En el apartado anterior mostré las tendencias generales de distribucion de
los cuantificadores adverbiales graduales con las clases verbales
propuestas por Dowty (1979). Del resultado de esa distribucidn propongo
que de una clase verbal a otra, asi como al interior de cada clase verbal,
existen diferencias de configuracion que determinan la combinacion de
los verbos con los cuantificadores adverbiales. En este apartado mostraré
qué elementos de su configuracion entran en juego para poder cuantificar
un verbo.

La modificacion de un cuantificador adverbial a un verbo ofrece
diferentes lecturas de cuantificacion que dependen del dominio
predominante en la combinacion de ambos. Es decir, el dominio
determina el tipo de lectura de la cuantificacion verbal.

Langacker (1991a: 87) sostiene que “las propiedades, intimamente
relacionadas, de homogeneidad, extensibilidad, delimitacion vy
replicabilidad, tanto en los nombres como en los verbos, son
determinantes en su configuracion”, lo que resulta fundamental para el
fendmeno en cuestion, ya que las propiedades mencionadas juegan un
papel importante en los tipos de cuantificacion que puedan tener los
verbos. A continuacién explico brevemente cada una de estas
propiedades, pues justamente lo que propongo es que la posibilidad de
cuantificar un verbo y el tipo de cuantificacion depende de su
configuracion semantica.

La homogeneidad es una caracteristica que consiste en tener el
mismo componente semantico en cualquier parte de la regién que
compone el verbo o el sustantivo, por eso es propia de los nombres de

masa y es extensiva a los verbos de estado y a los verbos de actividad. En
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palabras de Langacker “la homogeneidad requiere continuidad la cual
puede ser excluida por cualquier grado de individuacion™ (1991:87).
Ademas, esta propiedad posee grados: en un extremo ubicamos los casos
esencialmente continuos, donde la individuacion es extrinseca, es decir,
que por su configuracidén semantica no pertenece al elemento gramatical
en cuestion, como seria el caso del sustantivo agua o del verbo amar.
Después ubicariamos aquellos casos en que sus componentes no
presentan continuidad absoluta, pero constituidos como unidades, son
basicamente idénticos, como es el caso del sustantivo pasto o del verbo
caminar, donde la relevancia de sus unidades constitutivas aumenta con
la extension del sustantivo o del verbo. Finalmente, tenemos aquellos que
son concebidos como continuos porque los vemos como una unidad,
aungue en su configuracion esté presente la individuacion, como seria el
caso del sustantivo mobiliario, o de trabajar para el caso de los verbos.
En ambos tenemos una composicion constante que hace caso omiso de
las diferencias entre miembros para que la conceptualizacién sea idéntica
0 semejante desde el inicio hasta el final. En (49), trabajar ejemplifica

esta configuracion constante a través del tiempo:
49. Las voluntarias trabajamos en el hospital HC

En el ejemplo anterior trabajar se presenta como una actividad no
demarcada que se perpetlda en el tiempo, pero aun enmarcandola, como
en (50), la accion permaneceria constante dentro de los limites que le

impongamos:

50. Ayer las voluntarias trabajamos hasta las 8 p.m.
Los verbos de estado y los de actividad son prototipicamente
homogeéneos.
La extensibilidad consiste en mantener una misma configuracion

semantica de manera constante como una instancia valida de su categoria
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--por el hecho de mantenerse idéntica-- en cualquier serie de estados que
se pueden prolongar o acortar en la linea del tiempo, el tamafio de las
series no es determinante para validar la existencia de esta propiedad, lo
relevante es la posibilidad de permanecer con la misma configuracion
semantica aun cambiando sus lindes temporales, como se puede constatar
en (51.a-c).

51.a Realmente si lo hacemos, ayudamos en el hospital (HC) todos
los fines de semana.

51.b Realmente si lo hacemos, ayudamos en el hospital todos los
veranos

51.c Realmente si lo hacemos, ayudamos en el hospital todo el
tiempo
En cualquier punto de la linea del tiempo que tomemos el proceso
de ayudar, encontramos que sus estados componentes son idénticos;
también esto se manifiesta claramente en los verbos de estado como amar
(52):

52. Mari ama a los perros y a los gatos.

La extensibilidad en los verbos de estado es una caracteristica
intrinseca a ellos por no tener una delimitacion en el tiempo y estar en
posibilidad de perpetuarse al infinito.

Para marcar un cambio en las propiedades de homogeneidad y de
extensibilidad, como seria sefialar el inicio del proceso o del estado se
necesita una construccion gramatical que lo refleje en la sintaxis, por lo
tanto, se usa un auxiliar incoativo, ya que no podemos incorporar el inicio
del proceso a la estructura interna del verbo. En (53) y en (54) trato de

ejemplificar lo anterior:
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53. Las voluntarias empezamos a / dejamos de trabajar en el
hospital.

54. Mari empezo a / dejé de amar a los perros y a los gatos
después del accidente.

Ni en empezar a trabajar, ni en empezar a amar tenemos la misma
homogeneidad que en trabajar de nuestro ejemplo (50) y en amar de
(51), pues estamos registrando un cambio de estado en el tiempo.
Tampoco encontramos la propiedad de extensibilidad puesto que no hay
constancia en todas las series del proceso, la serie del principio sera
diferente de las series subsiguientes.

La delimitacion es la tercera propiedad que tomo en cuenta para el
analisis de la cuantificacion adverbial. Consiste en tener bien definidos
los lindes del proceso incluidos en el ambito (scope) temporal de la

predicacién, como lo muestro en (55):

55. Tiras un zapato viejo y nace un clavel HC

En (55), nacer es un verbo delimitado, el proceso tiene un
principio y un fin perfectamente demarcados dentro de la predicacion, el
verbo nacer presenta una instanciacion completa que incluye el punto
final.

En cuanto a la replicabilidad, se trata de una propiedad que va de
la mano con la delimitacion, pues esta ultima condiciona que exista la
primera. La replicabilidad es una propiedad caracteristica de los verbos
que sufren un cambio interno a través del tiempo. Este cambio es un
proceso que inicia, termina, vuelve a iniciar y a terminar dentro del

ambito de la predicacion, como se aprecia en (56):

56. A Noé le gusta ver como titilan las estrellas.
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La configuracion interna de titilar implica que los destellos
luminosos aparezcan y desaparezcan intermitentemente, es decir
repitiéndose  varias veces, debido a que se trata de un verbo
reduplicable.

La clasificacidn verbal aspectual de la seccion IV en combinacion
con adverbiales graduales se muestra en la Tabla 1 (pag. 139). El
resultado es sintomatico de un modo de organizacion que podemos hacer
evidente a partir de los cuatro criterios propuestos por Langacker para la
configuracién semantica de sustantivos y verbos. A continuacién presento
el anélisis de las diferentes clases verbales aspectuales cuantificadas por
adverbiales graduales tomando en cuenta los criterios de Langacker
expuestos en V: homogeneidad, extensibilidad, delimitacion vy

replicabilidad.

V1.1 La cuantificacion de los verbos de actividad

En la seccion 1V mostré que los verbos de actividad tienen la frecuencia
mas alta de cuantificacion adverbial gradual (cfr. Tabla 1 pagina 139).
Ello obliga a preguntarnos qué factores de configuraciéon determinan su
recurrente combinacion. A continuacion explico algunos aspectos

relevantes.

VI.1.1 La homogeneidad en los verbos de actividad.

Los verbos de actividad tienen la propiedad de ser internamente
homogéneos. Nadar, fumar, caminar, cuidar, correr, trabajar, hablar
presentan la misma estructura con el paso del tiempo, no cambian en su
estructura interna como si sucederia con romper. Los ejemplos (57) y
(58) nos muestran el contraste entre las propiedades de homogeneidad y

heterogeneidad de nadar y romper respectivamente. y como el
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cuantificador mucho es aceptado por el primer verbo, pero no por el

segundo:

57. Enrique nada mucho en los entrenamientos

58. *Enrique rompe mucho los tarros de cerveza.

En (57) vemos que nadar es un verbo cuya composicion interna no
cambia de una instanciacion a otra, en cambio en un verbo como romper

(58) si tenemos un cambio a través del tiempo que lo hace heterogéneo.

Nadar es homogéneo, como se podria apreciar en un ambito de la
predicacion lo suficientemente grande. Sin duda nadar, visto como
proceso, tiene propiedades distinguibles, a la manera de las subregiones
de las que habla Langacker en relacién con los nhombres de masa como
pasto, pero tanto la homogeneidad de pasto como la de nadar no son
cuestionables, pues al ampliar el ambito de la predicacién no cambia la
conceptualizacion de la accion de nadar, como tampoco cambia la
conceptualizacion del sustantivo pasto. Una vez ampliado el ambito, para
el caso de nadar tendriamos nadar mas o nadar mucho y para el caso de
pasto tendriamos mas pasto o mucho pasto. Sin embargo, las
caracteristicas de pasto no son idénticas a las de agua, como tampoco las
caracteristicas de nadar son idénticas a las de amar o temer. Tanto en
pasto como en nadar su homogeneidad no es perfecta, nadar es menos
homogéneo que amar y pasto es menos homogéneo que agua, pero estas
diferencias no son relevantes para el reconocimiento de su homogeneidad

a la vista de la modificacion adverbial gradual.

Los verbos internamente homogéneos, como son los verbos de

actividad, favorecen la cuantificacion gradual. (59) ejemplifica esto:

59. Graciela corre mucho todos los dias

148



En cambio un verbo que no es homogéneo no acepta la

cuantificacién gradual, como seria el caso de (60)

60. *Graciela reconoce mucho todos los dias.

El contraste entre la homogeneidad interna de correr, verbo de
actividad, y la heterogeneidad de reconocer, verbo de logro, lo explico
considerando que el primero mantiene la misma composicion semantica
durante todo el proceso, no hay un cambio que sea resultado del proceso,
en cambio, reconocer si conlleva un cambio evidente en el proceso, que
consiste en traer de pronto a la memoria algo que no estaba presente lo
gue interrumpe la homogeneidad y hace de reconocer un verbo

heterogéneo.

VI1.1.2 La extensibilidad en los verbos de actividad

De especial importancia resulta el que los verbos de actividad, ademas de
ser internamente homogeneos, sean extensibles, los concebimos como
episodios que pueden alargarse y contraerse. Cuando se alargan se
asemejan a los estados. Esta capacidad de extenderse es fundamental
porgue al alargar el tiempo de la actividad se puede percibir, ademaés de la
homogeneidad, la facultad de continuarse definida o indefinidamente. En
los siguientes ejemplos vemos coOmo un verbo de actividad caminar se

extiende en el tiempo (61) a (63):

61. Graciela camina por la mafana.

62. Graciela camina todo el dia.

63. Graciela camina todo el dia y casi toda la noche.
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La actividad de caminar de (61) a (63) puede extenderse todo lo
que se quiera manteniendo su misma configuracion semantica. No hay

limite interno en caminar que marque un final.

La extensibilidad es una propiedad de los verbos que favorece la
cuantificacion gradual, pues son compatibles semanticamente al no tener
limites, cualquier gradual puede modificar a un verbo extensible como

podemos ver en (64) y en (65):

64. Los nifos de ese kinder nadan bastante

65. Don Ramon corre poco cuando hace frio.

Tanto nadar como correr no tienen limites y su extensibilidad
permite que la gradualidad de la cuantificacion prolongue o acorte el

proceso.

VI1.1.3 La delimitacion y la replicabilidad en los verbos de actividad

Ni la delimitacion ni la replicabilidad forman parte de la configuracién
semantica de los verbos de actividad. Para delimitar una actividad

necesitamos elementos temporales y locativos como en (66):

66. La vecina barre la banqueta hasta la orilla por las mafianas

La actividad de barrer no es delimitada en si misma, hasta la orilla
y por las mafianas circunscriben la actividad a un periodo y a un lugar

determinados.

En cambio la replicabilidad es una propiedad que forma parte de la
configuracién semantica del verbo, pues no hay forma de hacer un verbo
replicablepor medios sintacticos como en el caso de delimitacidén antes

descrito. Talmy (1987) llama a esta clase de verbos multiplex, se trata de
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verbos con un significado inherente multiple, como respirar y golpear.

(67) ejemplifica este tipo de verbos

67.a El boxeador respira con dificultad

67.b  * El boxeador respira mucho

Si tratamos de hacer un verbo de actividad replicable, lo que

construimos es una predicacion iterativa como en (68):

68. El chofer maneja a la capital todos los dias

Todos los dias es el circunstancial que presenta manejar como

iterativo, pero no podemos hacerlo replicable.

Hasta aqui he mostrado que la cuantificacion de los verbos de
actividad es posible debido a la homogeneidad y la extensibilidad
presentes en la configuracién semantica de los verbos de actividad.
Ambas propiedades también forman parte de los cuantificadores
adverbiales graduales como lo vimos en el primer capitulo de esta tesis.
(Véase. Cap 1 “Descripcion semantica de loa adverbios de cantidad”, p.

36), lo que permite que puedan combinarse sin problemas.
A continuacion abordaré el tema de los dominios que se encuentran
presentes en el fendmeno de la cuantificacion de los verbos de actividad.

VI.1.4 Casos especiales de cuantificacion en verbos de actividad

Hasta aqui he presentado el comportamiento normal de la cuantificacion
en verbos de actividad, a continuacion sefialaré algunos comportamientos

peculiares de este fendmeno con algunos de estos verbos.
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VI.14.1 La cuantificacion de verbos con objeto cognado.

En los verbos de ingestibn como comer, beber, tragar, etc., la
cuantificacion recae tanto en el verbo como en el objeto, es decir, la
comida, la bebida, etc. Lo mismo sucede con otros verbos de objeto
cognado como bailar y cantar. En la cuantificacion de todos estos verbos
la transitividad desempefa un papel importante pues el objeto es afectado

significativamente de manera simultanea, como se ve en (69):

69. Rodrigo come mucho = Rodrigo come grandes cantidades de

comida.

En (69) la cuantificacion recae tanto en el proceso de comer como
en el objeto que es afectado de manera cuantitativamente proporcional al
verbo como lo propuso Krifka (1989), quien plantea que el objeto va
siendo afectado conforme se desarrolla en el tiempo la accién del verbo,
es decir, al afadir un cuantificador éste extendera su ambito tanto al

verbo como al objeto, (70) es una muestra de esto:

70. Rodrigo bebe mucho

En un caso como éste, mientras se desarrolla la accion de beber, el
objeto va disminuyendo, a medida que el agente bebe maés, habra menos
bebida.

Por otro lado, como sucede con la cuantificacion de los verbos de
actividad que hemos abordado anteriormente, ésta es predominantemente

temporal, como podemos ver en (71):

71. Adriana cocina mucho.

En este ejemplo la lectura iterativa es la que prevalece, mucho nos

da la referencia de que Adriana cocina todos los dias o cada vez que le es
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posible. Ademas de la lectura iterativa podemos obtener otra relacionada

con la cantidad de comida cocinada por Adriana.

VI.1.5 Cuantificacién de verbos de actividad que permiten una sola

lectura: LLORAR

Hemos sefialado como caracteristicas propias de los verbos de actividad:
la homogeneidad y la extensibilidad. EI verbo llorar es un verbo de
actividad que comparte la homogeneidad con los otros verbos de su clase,
pero se diferencia de ellos por no ser extensible. Esto motiva que ante la
presencia de un cuantificador gradual —mucho, poco, etc.-- el verbo
llorar active el dominio temporal y dé como resultado una lectura

iterativa, segun se ve en (72) y (73):

72. Diana llora mucho ‘Diana llora frecuentemente’
73. Diana llora poco ‘Diana llora esporadicamente’

La lectura iterativa es la que prevalece en (72) y (73) pues se trata

de un verbo homogéneo con temporalidad corta y delimitada*.

La cuantificacion de un verbo como llorar se distingue porque

tiene como Unica lectura posible la iterativa.

V1.1.6 Dominios predominantes en la cuantificacion de los verbos de

actividad

La combinacion de los cuantificadores graduales mucho, bastante,
demasiado, poco, un poco, etc., con verbos de actividad nos ofrece una

serie de lecturas que fueron expuestas en la seccion Il de este capitulo; sin

Ysj el verbo llorar ocurre en pasado: Diana lloré6 mucho = Diana lloré durante varias horas, ya no
tenemos la lectura iterativa y como el uso del pretérito simple es una forma ya acotada, la delimitacién
que impone este tiempo nos pide que usemos bien un cuantificador adverbial o bien un circunstancial —
en este casodurante varias horas-- para marcar la duratividad.
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embargo, el fendmeno puede recibir una mirada diferente a partir de los
dominios en los que podemos ubicar la cuantificacion. Para el caso de los
verbos de actividad predominan los dominios temporal y locativo. Sin
duda el temporal es el dominio que siempre tiene el primer lugar en la
cuantificacion de las actividades. Cada evento de actividad puede tener
una lectura referida a un dominio temporal o a uno locativo, ésta
dependera de la prominencia que adquiera un dominio u otro.

El dominio temporal puede tener dos lecturas: una iterativa y otra
durativa, a cada una le corresponde una nocién diferente, la iterativa
corresponde al numero de veces que se repite la accion del verbo, como
en (74), mientras que la durativa se refiere a la duracion de la actividad
(75):

74. Tomas nada mucho, cinco veces a la semana.

75. Tomas nada mucho, tres horas diarias, en cambio, yo nado
solamente 15 minutos

El segundo dominio es el locativo. En éste la nocion de distancia

es la referida por mucho como se ve en (76):

76. Tomas nada mucho, 10 kilometros, y no se siente cansado
cuando termina el entrenamiento

Finalmente, es posible ubicar una lectura en la que mucho tiene el
sentido de demasiado (véase Cap. 1, p. 39); en este caso (77), la
cuantificacion de la actividad se hace a partir de la comparacion con una

escala en la que tenemos un punto fijado como norma.

77. Tomas esta nadando mucho, aunque todavia no tiene
permiso de su médico para hacerlo.

En este ultimo ejemplo, podemos reconocer la presencia de dos
organizaciones graduales para el dominio temporal: la primera

correspondiente a la lectura iterativa (78):
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78.  ‘Toméas esta nadando mas frecuentemente de lo que le indico
el médico’

y una segunda para la lectura durativa (79):

79. ‘Tomas estd nadando un periodo de tiempo mayor al
permitido por el médico’

Ademas, podemos ubicar una tercera gradacién para el dominio

locativo en (80):

80. ‘Tomds estd nadando una distancia mayor a la que le indico
el medico’
Por ultimo, podemos ubicar una organizacion gradual que mida el

gran esfuerzo que Tomas hace sobrepasando la norma (81):

81. ‘Tomas, al nadar, esta haciendo un esfuerzo mayor al que le
tiene permitido el médico, por eso le da taquicardia.

Con otros verbos como trabajar también tendriamos presentes el
dominio temporal con una predominante iterativa 'repeticion de la
accion" y en el mismo dominio temporal, una nocion predominante
‘durativa', como en el caso de nadar.

Segun lo sostenido por Bosque, en un verbo como trabajar
tendriamos, ademas, una lectura que resalta la cuantificacion del
resultado de la accidn de trabajar, es decir, de ‘lo efectuado’: Trabaja
mucho = hace mucho trabajo, sin embargo, no es claro que en trabajar
mucho lo cuantificado sea el trabajo hecho como resultado de la accion
de trabajar, como tampoco en maneja mucho seria el manejo lo
cuantificado; lo cuantificable en si son los verbos, no los nombres o
adjetivos resultado de la descomposicion de un verbo en un verbo
desemantizado y un nombre o adjetivo como lo proponen Bosque y
Masullo (1999). Por ejemplo, en (82) seria imposible ubicar la

cuantificacion en el resultado de manejar:
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82. Javier maneja mucho cuando vienen sus primos de
vacaciones

La paréfrasis que resultaria de descomponer el verbo manejar en

un verbo desemantizado (hacer) mas un sustantivo (manejo) seria (83):

83. * Javier hace mucho manejo cuando vienen sus primos de
vacaciones

* Hacer manejo no es una construccion equivalente a hacer
trabajo pues en aquélla no hay un resultado de la accion como en esta
ultima, que ni siquiera es una parafrasis bien formada en espafiol.

En cambio, en un caso como (84):

84. Jorge trabaja_ mucho para proveer a su familia de todo lo
necesario

Podemos ubicar una parafrasis al descomponer el verbo trabajar

en el verbo hacer mas un sustantivo (trabajo), como se ve en (85):

85. Jorge hace mucho trabajo para proveer a su familia de todo
lo necesario

En esta Ultima construccion tenemos un resultado de la accién

(trabajo) y obtenemos una parafrasis aceptable.

VI1.1.7 Breve recapitulacion sobre la cuantificacion de los verbos de

actividad

En V.1 intenté mostrar que la composicion seméantica de los verbos de
actividad es basicamente homogénea y extensible, como se mostré en los
casos de (22-28). Subrayé que en los verbos en los que hay un objeto
efectuado como en trabajar hay una inferencia potencial en contraste con
otros que no refieren a un objeto efectuado como seria en el caso de

manejar. También mostré que la cuantificacion gradual de los verbos de
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actividad opera en dos dominios: en el temporal y en el locativo. El
temporal presenta dos modalidades: la primera tiene intervalos que
corresponden a lindes en el evento, es decir, es episddica y como
consecuencia nos da lecturas iterativas: Lupita nada mucho ‘todos los
dias’ y la segunda tiene como rasgo predominante la duracion de una
actividad, ésta nos proporciona una lectura durativa: Lupita hada mucho
‘durante tres horas ’. El temporal iterativo es el dominio predominante en
las lecturas de cuantificacion de actividades.

En segundo lugar tenemos un dominio locativo en las
cuantificaciones de verbos de actividad, en éste la nocion de distancia es
fundamental: Lupita nada mucho ‘10 km diariamente’.

Por otro lado, abordé la cuantificacién de verbos con objeto
cognado y de verbos con una extensibilidad corta, como llorar, respecto de
éstos expliqué que en el caso de comer la cuantificacion afecta no solo al
verbo sino también al objeto; por otro lado, en el caso de llorar, éste
combina la homogeneidad y la extensibilidad con la delimitacion y la
posibilidad de ser replicablecuando recibe una cuantificacion. En ambos
verbos: comer y llorar, la lectura iterativa predomina, y si bien son verbos
de actividad, en su configuracion presentan caracteristicas semejantes a las
que veremos en los verbos de logro (Ver V.3).

El panorama descrito anteriormente muestra como el anélisis del
apartado V.1 LOS VERBOS DE ACTIVIDAD Y LOS CUANTIFICADORES
ADVERBIALES GRADUALES da cuenta de los datos presentados en la Tabla
1. La razdn de que los verbos de actividad presenten la frecuencia més alta
es predecible, ya que la configuracidn semantica caracterizada por la
homogeneidad y la extensibilidad de las actividades son caracteristicas que
requieren los graduales no delimitados. Existe una correlacién entre ambas
clases: mucho, més, tanto, bastante, demasiado, poco, un poco y menos

prefieren verbos de configuracion homogeénea y extensible.
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La alta frecuencia —39 casos-- de los verbos de actividad
presentada en la Tabla 1 es un indicio de que los cuantificadores graduales

son compatibles con verbos homogéneos y extensibles.
V1.2 La cuantificacion de los verbos de estado.

En la seccion 1V, mostré que los cuantificadores adverbiales graduales
tienen una composicion semantica que les permite combinarse facilmente
con los verbos de estado. De manera semejante a lo que planteé con los
verbos de actividad en V.1, las propiedades de no delimitacion de los
graduales favorece que el alto nivel de homogeneidad y extensibilidad de
verbos como parecerse, amar, querer, gustar, saber y conocer sean

cuantificados por graduales.
VI.2.1 La homogeneidad de los verbos de estado

Como lo sefialé anteriormente, de las cuatro clases semanticas verbales,
los verbos de estado cumplen cabalmente con la propiedad de
homogeneidad: parecerse, amar, querer, gustar, saber, creer, tener,
desear mantienen la misma configuracién semantica a través del tiempo,

como lo muestra (86):

86. Valeria se parece mucho a su papa.

Parecerse es absolutamente homogéneo, aun cuando fijaramos un
ambito muy grande de la predicacion. La homogeneidad de parecerse no
presenta subregiones como si sucedia con nadar (Véase. VI.IL);
parecerse presenta las mismas propiedades en cualquier ambito de la
predicacion, a pesar de que su extension tendiera al infinito; si
ampliaramos el ambito de parecerse tendriamos el mismo estado en
cualquier instancia como pasaria con los nombres de masa como agua,

tendriamos mas y mas agua con las mismas caracteristicas.
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Cuando los verbos de estado se usan en progresivo como en el
ejemplo (87), parecerse pierde, por un lado, la continuidad de la
extensibilidad, y por otro, la continuidad absoluta de su homogeneidad.
La configuracion de parecerse en progresivo —se esta pareciendo—Io

Vemos como un continuo de cambios momentaneos:

87. Emmanuel se esta pareciendo mucho a su tio.

El uso progresivo de parecerse es un proceso extensible y homogéneo
(\Véase Figura 1 A), pero con cambios de un momento a otro, a manera de
cortes sucesivos que otorgan un aumento en el resultado del significado
del verbo (Véase Figura 1 B). En (87) estd presente el transcurso del
tiempo que se manifiesta con el progresivo y la intensidad se manifiesta
con mucho. Una representacion grafica de este fendmeno seria como lo

muestra la figura 1:

A (tio)

!

l_@—O"O’@——‘* B (Emmanuel)

v

tiempo

Figura 1

En esta figura, la gradacion (B) representa la secuencia de los periodos en
los que se manifiesta el parecido entre Emmanuel y su tio: conforme

transcurre el tiempo, mayor es el parecido del que se habla en (87).

La homogeneidad como parte de la configuracion semantica de los
verbos de estado es compatible con la homogeneidad de los adverbiales

graduales lo que favorece su presencia con los verbos de estado.

159



V1.2.2 La extensibilidad de los verbos de estado

La segunda caracteristica de los verbos de estado es la extensibilidad. La
composicion semantica de esta clase verbal se mantiene a través del
tiempo, es decir, si alargamos todo lo posible el ambito de la predicacion,
los verbos de estado mantendran su estructura semantica idéntica.

En el caso de los verbos de estado, las propiedades de
homogeneidad y de extensibilidad se presentan de manera conjunta, asi
que esto los hace un grupo idoneo para combinarse con los adverbiales
graduales, como vimos en el capitulo 2, pues este tipo de verbos se
caracteriza por expandirse sin conocer limite alguno. Los ejemplos (88) y

(89) ejemplifican esta combinacion:

88. Valeria disfruta mucho su trabajo

89. Valeria disfruta_poco su trabajo

Como he sefalado anteriormente mucho no presenta limitacion alguna,
por eso es compatible semanticamente con disfrutar que tampoco
presenta limitaciones de desarrollo en el tiempo, se expande de manera
continua e indefinida. Asimismo, poco no refiere una porcion precisa,
sabemos que cuantitativamente es menor que mucho, pero no hay forma

de fijar un limite.
VI1.2.3 La delimitacion y la replicabilidad en los verbos de estado

La configuracion de los verbos de estado no incluye la delimitacion ni la
replicabilidad como parte de su estructura semantica, su conformacion es
muy semejante a la de los verbos de actividad. También en el caso de los
verbos de estado se necesita una marca gramatical para imponer una

delimitacion al verbo. (90) ejemplifica esto:

90. Petunia amo6 mucho a Porki toda su vida.
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La replicabilidad tampoco forma parte de la semantica de los

verbos de estado, como se ve en (91):

91. Jorge cree mucho en los angelitos

En el ejemplo anterior la creencia de Jorge es constante: no deja de
creer por periodos de tiempo y luego vuelve a creer, el estado se mantiene
a lo largo del tiempo y la cuantificacién se relaciona con el dominio en el

que ésta opera y no tiene relacién alguna con la replicabilidad.

VI.2.4 Posibilidades de cuantificacion de los verbos de estado

La cuantificacion gradual generalmente es aceptada por los verbos de
estado como parecerse, amar, querer, saber, gustar, sin embargo,
algunos no son cuantificables pues su configuracion semantica no
compagina con verbos como existir, ser, tener como veremos un poco

mas adelante.

VI.24.1 VERBOS DE ESTADO QUE ACEPTAN LA CUANTIFICACION

La cuantificacion de un verbo como parecerse se puede hacer con
cualquier adverbio gradual —mucho, poco, mas, etc.--, segin se ve en
(92):

92. Los gemelos se parecen mucho a Jorge

Asimismo, la cuantificacion de algunos verbos de estado
transitivos es posible, como es el caso de querer, éstos exigen la
presencia del objeto para aceptar la cuantificacion debido a que el verbo
en si no contiene suficiente carga semantica cuantificable; ademas, en
este caso, mucho tiene un claro valor de cuantificador, no pronominal,
por lo tanto, querer requiere de dos argumentos para aceptar la

cuantificacion, como lo muestran (93) y (94):
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93. Rosa quiere mucho a su papa

94. *Rosa guiere mucho

En contraste con el grupo anterior, otros verbos de estado
transitivos no exigen la presencia explicita del objeto para aceptar la
cuantificacion, debido a que su configuracion semantica la permite, como

se ve en (95):

95. Salomon sabe mucho, casi cualquier cosa que se le pregunta.

La cuantificacion de saber se refiere a la gran cantidad de
conocimientos que posee Salomon de manera constante. En este caso, la
cuantificacion de saber mantiene una relacion directamente proporcional
con la cantidad de dominio del objeto, es decir, el estado de saber y “lo
sabido” sera mucho, poco, bastante o demasiado. La cuantificacion se
comporta de la misma manera que con los verbos de actividad transitivos

COmo comer.

VI1.2.4.2 Verbos de estado que no aceptan la cuantificacion

Retomando lo mencionado anteriormente, los verbos de estado del corpus
que no aceptan ser cuantificados por adverbios graduales son existir, ser

y tener, como se ve en (96).

96.* Los demonios existen mucho / * Los demonios son mucho /

* Los demonios tienen mucho.

Los verbos de (96) cumplen con las caracteristicas de
homogeneidad y extensibilidad, pero carecen de rasgos suficientes para
recibir algun tipo cuantificacién, como seria la iteratividad, la frecuencia,
la duracion o la distancia. Se trata de verbos en grado cero de

modificacion. Esta configuracion esquematica de existir, ser y tener
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Impide cuantificaciones desde cualquier dominio, incluidos aquellos que
ya hemos mencionado, como los dominios temporal, locativo y el

dominio mental del experimentante.

V.2.5 DOMINIOS PREDOMINANTES EN LA CUANTIFICACION DE LOS VERBOS

DE ESTADO

En los verbos de estado como querer, amar, saber, gustar, creer la
participacion del experimentante es fundamental. Hay un dominio mental
en el que se ubican estos verbos y que contrasta con los dominios
temporal y locativo propios de los verbos de actividad. Lo que realmente
cuantifican los adverbiales graduales en los verbos de estado es la
intensidad de la participacion del experimentante. (97) muestra lo

anterior:

97. A Maria le gusta mucho el café.

El gran gusto que experimenta Maria al tomar café es lo
cuantificado en el ejemplo anterior.

En el caso de los verbos de estado, la ausencia de los dominios
propios de otro tipo de verbos como los de actividad impide que
tengamos ciertas lecturas iterativas o durativas. Este fendmeno de la
cuantificacion de estados es diferente pues hay un acceso-impulso del

dativo al sujeto, como se ve en (98) y en (99):

98. * A Gonzalo le gusta mucho el teatro cada fin de semana.
(Eventiva o iterativa)

99. *A Gonzalo le qusta mucho el teatro, todo el afio.
(Durativa)

De los ejemplos anteriores podemos decir que el hecho de que a
una persona le guste mucho el teatro es un estado permanente, semejante

al gusto que puede tener por salir de vacaciones o por el chocolate, por lo
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tanto, no es posible admitir una delimitacion temporal de la
cuantificacion de gustar. Los ejemplos (98) y (99) tienen la intencion de

ejemplificar esto: de (98) * A Gonzalo le gusta mucho el teatro cada fin

de semana no se deriva una lectura iterativa del gran gusto por el teatro,
ya que se trata de una situacion permanente, esa lectura se deberia al
circunstancial cada fin de semana, pero como esta sefialado, se produce
una oracion inaceptable. En (99) la situacion es semejante: mucho no
cuantifica la duracion del gusto por el teatro, de eso se encarga el

circunstancial todo el afio; por lo tanto, la oracion también es inaceptable.

V.2.6 BREVE RECAPITULACION SOBRE LA CUANTIFICACION DE LOS VERBOS

DE ESTADO

Para el caso de la cuantificacion de los verbos de estado, en la seccién
VI.2 he descrito como la homogeneidad y la extensibilidad son
propiedades de la configuracion semantica de esta clase de verbos. Por
otro lado, he propuesto la intensidad de la participacién del dominio
mental del experimentante como fundamental en la cuantificacion de los
verbos de estado, entendiendo, ademas, en el caso de verbos intransitivos
como gustar que en este dominio mental surge un impulso que pasa del
dativo al sujeto. En esta clase de verbos de estado la cuantificacion no da
lugar a dominios iterativos o durativos, situacion que contrasta con el

caso de las actividades, en donde esos son los dominios predominantes.

Asimismo, he hecho explicita la diversidad de la configuracion
semantica de los verbos de estado que se manifiesta con requerimientos
especificos: tener, existir y ser carecen de una configuracion que
favorezca la cuantificacion, pues ocupan el grado cero de la mutacién Por

otro lado, también abordé la cuantificacién de verbos transitivos como
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querer, que exigen un objeto y de verbos como saber que no requieren un

objeto explicito.

V1.3. LA CUANTIFICACION DE LOS VERBOS DE LOGRO (ACHIEVEMENTS).

Los verbos de logro tienen una configuracién semantica heterogénea y
delimitada, contrario a las actividades y los estados. La heterogeneidad
se hace evidente en el cambio que manifiestan al finalizar el proceso; la
delimitacion, en que son momentaneos y tienen un final puntual. Los
verbos de logro contrastan con los de actividad y de estado en no ser

homogéneos ni delimitados, como vimos en la seccién anterior.

En (100) se ejemplifica la heterogeneidad y la delimitacion con el

verbo llegar:

100. Gerardo llega a su casa muy noche.

El momento de la llegada de Gerardo refiere un hecho de cambio,
pues el proceso de dirigirse a la casa se lleva a cabo y una vez que lo
logra, el proceso se detiene, es decir, la llegada implica un cambio, por
eso llegar es heterogéneo, ademas ese momento del proceso dura
unicamente unos instantes, es puntual, no se prolonga en el tiempo, una
vez que ha entrado, concluye la llegada, con esto llegar se manifiesta

como un verbo delimitado.

La heterogeneidad y la delimitacion de los verbos de logro nos
hace suponer que estos no son compatibles con los adverbios graduales
pues su configuracion semantica —heterogeneidad, duracion momentanea,
puntualidad y delimitacion obligatoria— se opone a las propiedades de
los adverbiales graduales: homogeneidad y no delimitacion. (101)
muestra la incompatibilidad de los verbos de logro con los adverbiales

graduales:
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101. *Gerardo llega mucho™ a su casa muy noche

Sin embargo, hay verbos de logro que se alejan del
comportamiento prototipico de verbos como llegar, como podemos ver
en (102) y (103). El caso de (102) nos muestra el caso de un verbo de
logro heterogéneo y delimitado, en cambio en (103) y en (104) tenemos
verbos de logro heterogéneos y delimitados pero que aceptan la

cuantificacion:

102. *Gerardo encuentra mucho a su perro

103. Juan se acuerda mucho de su hermana

104. Gerardo mejora mucho con esa medicina

En (102) el verbo encontrar presenta la configuracion semantica de
un verbo de logro prototipico: heterogéneo, momentaneo, puntual y
delimitado; en (103) el verbo tiene las mismas caracteristicas y en (104)
mejorar es un verbo heterogéneo ya que manifiesta un cambio en el
tiempo, es delimitado, pero la gran diferencia es que mejorar en (104)
carece de duracion momentanea. Esto nos obliga a plantear el problema
de que no todos los verbos de logro comparten la misma configuracion

semantica, como lo muestro en las siguientes secciones.

> En el espafiol estandar de México se escuchan expresiones como Llega a la casa de Juan y por
consiguiente Llega mucho a la casa de Juan. También se escucha Llegar con Juan y Llegar mucho con
Juan. En ambos casos significa ir a visitar a alguien; se trata de un uso polisémico de llegar.
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V1.3.1. LA HETEROGENEIDAD DE LOS VERBOS DE LOGRO

La heterogeneidad de los verbos de logro consiste en el cambio de su
configuracion a través del tiempo. EI cambio que se percibe en el final

puntual de los verbos de logro se ejemplifica en (105):

105. Rosa encontré el tesoro con facilidad

En un verbo como encontrar la puntualidad del final del proceso
adquiere prominencia. El cambio que va de no tener el tesoro a tenerlo es
lo que evidencia la heterogeneidad de encontrar. En importante sefialar
que la nocion de cambio se mantiene en los verbos de logro tanto si el
verbo estd en presente o en pretérito. Otro aspecto que debo sefalar es
que la heterogeneidad de este grupo verbal no implica que todos sean

puntuales, pues como expondré en V.3.3 algunos son extensibles.

En los siguientes casos, (106) y (107), nos encontramos con verbos
que incluyen en su configuracion semantica la heterogeneidad, y
podemos ver que estos verbos no son compatibles con los adverbiales

graduales:

106. * Georgina pierde mucho la correspondencia®®

107. * Jesus nace mucho en diciembre

Tanto perder como nacer rechazan la cuantificacién de un
adverbial gradual pues se trata de verbos cuya configuracion semantica es
no reiniciable, se trata de procesos que se desarrollan en un solo sentido.
Talmy (1987) denomina a estos verbos one way, non resettable, por lo
tanto, no son compatibles con un cuantificador homogéneo y no

delimitado como mucho.

18 Esta lectura es agramatical para la lectura intensiva o cuantificacién inherente.
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V1.3.2 LA DELIMITACION DE LOS VERBOS DE LOGRO

En contraste con lo difuso o no delimitado de los verbos de actividad y de
estado, los verbos de logro tienen una clara delimitacion: perder,
encontrar, romper, acordarse de, nacer, morir, algunos de cambio
posicional como levantarse, acostarse, arrodillarse, hincarse, hacen
evidente su delimitacion al cambiar de un estado a otro, como se ve en
(108):

108. Mauricio encontroé las llaves

El cambio de situacion entre no tener las llaves y tenerlas es lo méas

relevante en el verbo encontrar.

La delimitacion de los verbos de logro es incompatible con la no
delimitacion de los cuantificadores adverbiales. En (109) se ejemplifica

esto:

109. *Mauricio encontré6 mucho las llaves

La delimitacién presente en encontrar impide que este verbo sea
cuantificado. El proceso de encontrar es momentdneo y termina
exactamente en el momento en que se da con lo buscado, cuando se llega

a ese punto, termina el proceso de encontrar.

Algunos verbos de logro instantaneos aceptan la cuantificacion,
con lectura iterativa, como lo explicaré mas adelante, tal es el caso de

acordarse de y de salir, como se ve en (110) y en (111):

110. Me acuerdo tanto de ellaHC

111.  Felipe sale mucho fuera de México.

En acordarse de y salir la cuantificacion gradual pone en perfil la
delimitacion de estos verbos, reduplica el proceso verbal y el
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cuantificador producen una lectura iterativa caracteristica de este tipo de
verbos puntuales y momentaneos en contraste con la cuantificacion

gradual propia de este tipo de cuantificadores.
V1.3.3 LA EXTENSIBILIDAD DE LOS VERBOS DE LOGRO.

Como he sefialado en esta seccion, los verbos de logro retnen las
siguientes caracteristicas: son heterogéneos y tienen un periodo de
durabilidad perfectamente delimitado. Ademas, estos verbos no son
compatibles con adverbios de modo que implican cierta durabilidad de la
accion como deliberadamente, cuidadosamente. En (112) y en (113)

muestro la imposibilidad de combinacion de éstos con verbos de logro:

112. * Susana reconoci6 deliberadamente al asesino

113. * Susana reconocio cuidadosamente al asesino

De los verbos de logro se espera que no sean extensibles, sin embargo,
los datos de mi corpus ofrecen informacidn para proponer la existencia de
algunos verbos de logro que propongo como extensibles. Esta
observacion es oportuna ya que la cuantificacion se vale de la
extensibilidad de los verbos para elegirlos como elementos sobre los que
puede operar. Basandome en la muestra que analicé (Ver Tabla 1 pag.
136), 19 frecuencias en total de verbos de logro), propongo dos grupos:
por un lado, los verbos de logro instantaneos y no extensibles, y por
otro, los verbos de logro no instantaneos y extensibles. Del primer
grupo puedo decir que en la bibliografia se consideran como prototipicos:
encontrar, perder, acordarse de, reconocer, salir, morir, nacer. (114) es

un ejemplo de éstos:

114.  Alejandra pierde los celulares con frecuencia
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Perder tiene un limite bien demarcado y refiere un suceso casi
instantaneo; esta caracteristica impide que se dé la cuantificacion

gradual, como se muestra en (115):

115. * Alejandra pierde mucho los celulares con frecuencia

Otro elemento de la cuantificacidén de perder es que se trata de un verbo
no extensible, es decir, no se alarga a traves del tiempo, lo que también

dificulta la cuantificacion.

En el segundo grupo ubico los verbos de logro extensibles
(absorber, cambiar, independizarse, etc.). Estos verbos son logros pues
implican alcanzar un término puntual y manifiestan un cambio al final del

proceso.

Con frases como en un momento o de inmediato se refuerza su
configuracion de verbos de logro pues forman construcciones aceptables,
como se ve de (116) a (119):

116. Esa jerga absorbe en un momento / de inmediato

117. Algunas personas cambian en un momento / de inmediato

118. La cafeina estimula el sistema nervioso en un momento / de
inmediato

119. Cuando va a la escuela, el nifio se independiza de la mama
en un momento / de inmediato

Los verbos de logro extensibles aceptan las mismas pruebas

que los verbos de logro instantaneos.

Lo importante en el tema de la cuantificacion adverbial es que los
adverbiales graduales pueden combinarse con estos verbos sin dificultad
porque son extensibles y esta propiedad los asemeja a los verbos de

estado y con las actividades que por ser de naturaleza extensible la
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cuantificacion opera sobre ellos perfectamente. (120) a (123) ejemplifica

este punto:

120.
121.
122.
123.

Esa jerga absorbe bastante los liquidos

Algunas personas cambian poco con los afios

La cafeina estimula mucho el sistema nervioso

El nifio se independiza mucho de la mama cuando va a la
escuelaHC

Los verbos de logro momentaneos no aceptan frases con durante,

sin embargo, si retomamos los ejemplos de (120-123) vemos que las

construcciones con durante son aceptables debido a que la durabilidad de

estos verbos se puede alargar en el tiempo (124-127):

124.

126.

127.

Esa jerga absorbe bastante durante toda la noche

125.  Algunas personas cambian poco durante la tercera
edad

La cafeina estimula mucho el sistema nervioso durante la
noche

Cuando va a la escuela, el nifio se independiza mucho de la
mama durante toda la manana HC

De manera especial, junto con los extensibles que acabo de abordar

-- absorber, cambiar, estimular o independizarse--, ubico otros verbos en

los que su desarrollo para llegar el término puntual es ain mas paulatino.

En esta situacion tenemos verbos como mejorar, empeorar, disminuir.

Estos verbos de logro también construyen oraciones aceptables con frases

como en un momento, de inmediato (128-130), lo que refuerza su

condicion de verbos de logro:

128.

Dofa Julia mejora en un momento / de inmediato con el
clima humedo
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129. La contaminacion empeora en un momento / de inmediato
con el uso de las chimeneas

130. El colesterol malo disminuye en un momento / de inmediato
tomando Epacure

Ahora bien la extensibilidad de estos verbos podemos mostrarla en

construcciones con durante (131-133):

131. Dofia Julia mejora con el clima humedo_durante el verano

132. La contaminacion empeora con el uso de las chimeneas
durante el invierno

133. La contaminacion disminuye cuando sopla en viento durante
varios dias

Los cuantificadores adverbiales pueden unirse sin dificultad a los

verbos de logro no instantaneos pues éstos, como vimos apenas, son

evidentemente extensibles, propiedad que favorece la presencia de

cuantificadores gque no tienen ninguna demarcacion (134-136):

134. Dofa Julia mejora mucho con el clima humedo.

135. La contaminaciéon empeora muchisimo con el uso de las
chimeneas.

136. El colesterol malo disminuye bastante tomando Epacure.

En todos los casos anteriores los verbos de logro no pierden su
caracteristica de tener un limite preciso aunque éste se hace evidente
después de un periodo en el que se aprecia la extensibilidad y tampoco
dejan de referir un cambio en su estructura interna con prominencia al

final.

Hemos visto en esta seccion como la extensibilidad puede o no
estar presente con los verbos de logro y que es un factor determinante

para hacer posible la cuantificacion en este tipo de verbos (137-140).
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137. *Encuentra_mucho sus anteojos
(+Heterogéneo, +delimitado, -reduplicable. -extensible)

138. *El piloto murié mucho el dia del accidente
(+Heterogeneo, +delimitado, -reduplicable, -extensible)

139. Cambia un poco/mucho el estado mental. Terminar la
carreray trabajar poco HC
(+Heterogéneo, +delimitado, -reduplicable, +extensible)

140. Sé que me ha servido para seguir adelante y mejorar cada dia
mas HC
(+Heterogéneo, +delimitado, -reduplicable, +extensible)

En los cuatro ejemplos anteriores los factores constantes de
heterogeneidad, delimitacion y replicabilidad son evidentes, pues son
procesos que implican cambios, tienen un principio y un fin y no hay
nada en su configuracion que implique reduplicacion, en cambio, la
extensibilidad es variable, ya que la duracion de los procesos es diferente
en estos verbos: cambiar y mejorar tienen una duracion mayor que
contrasta con la duracion de encontrar y de morir, (139) y (140) son

extensibles mientras que (137) y (138) no lo son.

V1.3.4. LA REPLICABILIDAD DE LOS VERBOS DE LOGRO

La replicabilidad no forma parte de la configuracién semantica de
los verbos de logro pues como sefialé al principio tienen un inicio que se
enfoca hacia un final puntual. De la misma manera que en los verbos de
actividad y en los de estado la replicabilidad se construye

gramaticalmente como se aprecia en (140):

141.  Chayo se acuerda de sus hijos todos los dias
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V1.3.5 LA CUANTIFICACION GRADUAL DE LOS VERBOS DE POSESION

Algunos verbos de logro no aceptan la cuantificacidon gradual, se trata de
los verbos de posesion (adquirir, obtener y recibir), como se ve en (142)
a (144)

142. * Un lider adguiere mucho el reconocimiento del pueblo.

143. * Algunos artistas obtienen bastante el beneficio de la fama.

144. * Los escritores de ese momento reciben demasiado la
influencia germana.

La incompatibilidad de los cuantificadores graduales con los verbos de
logro de posesion (142) a (144) se explica porque éstos no son ni
extensibles ni reduplicables, lo que imposibilita el hecho de que la
propiedad nuclear del verbo sea extendida o reducida por un elemento

gradual.

V1.3.6 DOMINIOS EN LA CUANTIFICACION DE LOS VERBOS DE LOGRO.

El dominio predominante en la cuantificacion de los verbos de logro es
el temporal, y como hemos visto esta presente tanto en los verbos de
logro instantdneos como en los no instantaneos. El primer caso

podemos ejemplificarlo con (145):

145. Me acuerdo tanto de ella HC

Y el segundo con (146):

146. Rafael mejora mucho con el reposo

En (145) Me acuerdo tanto de ella... el cuantificador tanto opera en el

dominio temporal con una lectura iterativa. EIl verbo acordarse no se
expande continuamente en el tiempo; debido a que es un verbo puntual, la

cuantificacion de tanto hace que acordarse se reduplique y visto en un
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ambito mayor podemos apreciarlo como un continuo semejante al de los

verbos de estado y de las actividades. En (146) Rafael mejora mucho

con el reposo nos encontramos con una cuantificacion ubicada en un
dominio escalar: lo que se cuantifica es la magnitud del cambio con
respecto de una norma; es posible que se ubique en momentos
subsecuentes y que la imposicion del cuantificador mucho sobre el verbo
resalte la cuantia de la mejoria y la comparacion con respecto al momento
anterior, es decir, el tiempo procesal del cambio caracteristico de estos
verbos, al ser mayor que en los instantaneos, la escala que conllevan
permite la ubicacion de la cuantificacion en distintos puntos de la escala,

por eso pueden ser cuantificados gradualmente.

V1.3.7 BREVE RECAPITULACION SOBRE LA CUANTIFICACION DE LOS VERBOS

DE LOGRO

He propuesto como propiedad fundamental para la cuantificacion gradual
de los verbos de logro la extensibilidad, puesto que al tener extension en
el tiempo un verbo de logro se asemeja a un verbo de estado o a uno de
actividad pues tiene instanciaciones de homogeneidad y de
delimitaciones espaciadas compatibles con la configuracion de los
cuantificadores graduales. Por otro lado, la cuantificacion de los verbos
de logro prototipicos no es gradual, sino temporal iterativa pues estos
verbos son delimitados y se produce la iteratividad ante la presencia de

un cuantificador gradual.

En esta seccion consideré verbos de logro aquellos que son télicos
y puntuales, y que a pesar de no ser momentaneos, sostengo que son

logros pues implican alcanzar un término puntual con un cambio
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implicito, duradero y demarcado, como lo sefialé en los casos de cambiar

0 mejorar.

Finalmente, he mostrado que la cuantificacion gradual no es
posible con los verbos de logro de posesion, son verbos momentaneos —
como los logros prototipicos—pero su configuracion no permite la
cuantificacién en el dominio temporal iterativo como sucede con los

verbos de logro prototipicos.

VI.4 LOS VERBOS DE REALIZACION (ACCOMPLISHMENTS) Y LOS

CUANTIFICADORES ADVERBIALES GRADUALES

Los verbos de realizacion al igual que los verbos de logro se caracterizan
por ser heterogéneos y perfectamente delimitados. Sin embargo, a
diferencia de los verbos de logro, las realizaciones no tienen la
posibilidad de la expansion del verbo: fumarse un cigarro, escribir un
poema, pintar la pared, hacer la tarea tienen como elemento prominente
el objeto que es justamente el elemento que realza la delimitacion e
impide la extensibilidad que seria la propiedad susceptible de favorecer la
cuantificacidn. Esta delimitacion impuesta por el objeto de la realizacion
entra en conflicto con la gradualidad no delimitada del cuantificador
adverbial. Por lo tanto, la cuantificacion gradual no es posible en el caso

de las realizaciones (147) y (148):

147. Despues de comer, *se fuma mucho / bastante / poco un
cigarro

148. * Paco pinta mucho la pared cuando se lo piden
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VI1I. CONCLUSIONES

En este capitulo mostré las correlaciones existentes entre los
cuantificadores adverbiales graduales y las diferentes clases aspectuales

de formas verbales.

Partiendo del presupuesto de que la configuracion interna de los
cuantificadores graduales se correlacionan con la configuracién de las
diversas clases aspectuales verbales propuse que los cuantificadores no
delimitados y difusos eligen preferentemente formas verbales no
delimitadas, como son los verbos de actividad (39 casos de 79) y los
verbos de estado (27 casos de 79), dejando en un tercer lugar los verbos
de logro (achievements) (13 casos de 79) y en un ultimo lugar los de

realizacion (accomplishments) (con O coocurrencias).

La notoria diferencia de frecuencias en los cuatro grupos de
combinacion (ver Tabla 1, p. 136) me llevd a buscar una causa que
motivlé esas diferencias. Propuse una relacion entre la configuracion
semantica de los cuantificadores adverbiales graduales: difusion, no
delimitacion, continuidad, homogeneidad y la configuracion
correspondiente de los verbos de actividad y de estado que también son
no delimitados y homogéneos. Los verbos de actividad como nadar,
caminar, fumar o trabajar, son fundamentalmente homogéneos y
extensibles, ello explica que acepten cuantificadores no delimitados,
difusos y continuos, pues es obvia su compatibilidad. También mostré
los dominios en los que opera la cuantificacion de los verbos de
actividad: en primer lugar estd el dominio temporal, con dos
modalidades: la lectura iterativa en la que predomina un rasgo de
frecuencia y, por otro lado la lectura durativa en la que sobresale la
duracién de la actividad. En segundo lugar, propuse el dominio

locativo, donde prevalece la nocién de distancia.
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Los cuantificadores graduales seleccionan tambiéen verbos de
estado por las propiedades mencionadas anteriormente  pues hay
coincidencia en la no delimitacion, la difusion y la continuidad. Es el
caso de verbos como parecerse, querer, gustar, en los que se presenta
una configuracion homogénea y extensible. Sefialé como dominio
predominante en la cuantificacion de los verbos de estado el dominio
mental del experimentante y, en el caso de verbos de estado transitivos, la
importancia del objeto sobre el que recae también la cuantificacion (Lo
quiero mucho). Aqui es importante recalcar que para el caso de los verbos
de estado no opera un dominio iterativo ni uno durativo, como sucede en
el caso de las actividades. La intensidad de la participacion del
experimentante ubicado en un dominio mental es determinante en la
cuantificacion de los verbos de estado. También es importante sefialar
que la configuracion difusa, no delimitada y continua de los adverbiales
graduales es totalmente compatible con los verbos de estado por su total
homogeneidad y extensibilidad.

En otro nivel se encuentra la cuantificacion gradual de los verbos
de logro. Las propiedades de estos cuantificadores se enfrentan a la
configuracion de estos verbos (llegar, encontrar, reconocer, etc.), a
saber, la heterogeneidad y la delimitacion. Expliqué anteriormente que
debido a la incompatibilidad configuracional entre cuantificadores
graduales y verbos de logro se manifestd una menor frecuencia (13 de 79)

en los resultados de la tabla 1 (*Maria encuentra mucho el abrigo); sin

embargo aclaré en el punto V.3.3 que la cuantificacion de los verbos de
logro es posible en algunos de ellos debido a que tienen una

configuracion extensible: El gato mejora mucho con las atenciones que

recibe de sus amos. En relacion con los dominios predominantes en la
cuantificacion de los verbos de logro sefiale como principales: el dominio

temporal iterativo y el dominio escalar. Finalmente, mostré como la
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cuantificacion de los verbos de logro de posesidn no es posible debido a
que estos verbos (perder, adquirir, obtener y recibir) tienen una
configuracion semantica tan basica que impide cualquier cuantificacion

gradual.

Por altimo, la cuantificacion de los verbos de realizacion es
imposible debido a que la delimitacién impuesta por el objeto de la
realizacion entra en conflicto con la gradualidad no delimitada del
cuantificador adverbial, es decir, las propiedades seméanticas de ambos
elementos son absolutamente incompatibles lo que imposibilita la

cuantificacion. En la Tabla 1 vimos que no hubo registro de concurrencia.
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CONCLUSIONES
En esta tesis he presentado algunos fendmenos que hasta la fecha habian

quedado al margen en diversos estudios sobre los adverbios. Como sefialé
desde el principio, los adverbios de cantidad conforman una clase muy
versatil y poco descrita en la literatura, por tal motivo, considere
necesario iniciar el trabajo con un capitulo que describiera las
propiedades semanticas de los adverbios de cantidad. Como consecuencia
de esta descripcion planteé que si bien todos éstos comparten un rasgo de
cantidad, no comparten el mismo tipo de cuantificacion. En primer lugar,
me ocupé de los que cuantifican selectivamente: casi, apenas, siquiera, ni
siquiera, so6lo, solamente, nada mas, no mas, Unicamente,
exclusivamente, puramente, principalmente, especialmente,
fundamentalmente, eminentemente, completamente, enteramente,
integramente, plenamente, totalmente, absolutamente, especificamente y
particularmente. Estos adverbios tienen limites de cuantificacion, es
decir, su ambito esta claramente demarcado. En estos casos la
cuantificacion depende de un limite que nos sirve como punto de
referencia o de un universo equivalente a un conjunto de posibilidades a
partir de las cuales se realiza una seleccion. A este grupo de adverbios los
he llamado adverbios de cuantificacion delimitada. EI comportamiento
béasico de los selectivos se caracteriza por ser susceptibles a la union con
frases sustantivas, mas que a frases verbales, aunque en menor frecuencia
también lo hagan. Su preferencia por la modificacion sustantiva es
predecible porque las unidades demarcadas son facilmente seleccionadas
por este grupo de cuantificadores. Dentro del grupo selectivo propuse seis
subgrupos y detallé los fendmenos propios de cada uno de éstos: la
exigencia de un limite que no se alcanza (casi), la presencia de un limite
alcanzado (apenas, siquiera, ni siquiera), la delimitacion de un ambito

por medio de una seleccidn restrictiva excluyente (solo, solamente, nada
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mas, no mas, unicamente, exclusivamente, puramente), la delimitacion
selectiva no excluyente (principalmente, especialmente,
fundamentalmente, eminentemente, la delimitacion puntual selectiva no
excluyente especificamente y particularmente), y la demarcacion
coincidente con la totalidad (completamente, enteramente, integramente,

plenamente, totalmente, absolutamente).

En segundo lugar, presenté los adverbios que cuantifican de
manera gradual, éstos no tienen limites precisos en su cuantificacion, es
decir, no es posible determinar donde termina el &mbito de cada uno de
ellos, puesto que no son capaces de precisar zonas demarcadas. Vimos
también que estos cuantificadores dependen de una escala con una norma
gue nos sirve como punto de referencia a partir del cual se realiza la
cuantificacion. A éstos los he denominado adverbios de cuantificacion
no delimitada. Para este segundo grupo solo propuse dos subgrupos: los
adverbios de cuantificacion estrictamente gradual (mucho / muy, mas,
menos, poco, tanto / tan, un poco, bastante, demasiado) y los adverbios
de cuantificacion gradual ubicados en el extremo superior de una escala
(sumamente, extraordinariamente, extremadamente, excesivamente y
terriblemente). Estos cuantificadores presentaron como comportamiento
béasico la modificacion de adjetivos, fendmeno esperable puesto que los
adjetivos son, en gran porcentaje, graduables. El contraste que muestran
las propiedades semanticas entre un grupo y otro es fundamental, ya que
derivan en  comportamientos sintacticos diferentes como se pudo

observar en los siguientes capitulos.

El segundo capitulo presenta un detallado andlisis de las
frecuencias de los adverbios de cantidad, mismo que permitid proponer

que la iconicidad en el uso de estos adverbios es considerable.
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Presentamos una gran variedad de formas adverbiales en las que la
complejidad fonoldgica coincide consistentemente con la semantica.

En segundo lugar, pudimos constatar 1o propuesto por Haiman en
cuanto a que las formas simples o sencillas tienen mucha mayor
frecuencia que las formas fonologicamente complejas. En forma paralela,
la especificidad semantica aumenta conforme disminuye la frecuencia.

En tercer lugar, se vio que la especializacién de los adverbios de
cantidad es notable, como se mostro en su tendencia a la especializacion
sintactica. La distribucion de los cuantificadores adverbiales depende del
elemento modificado. En el caso de las formas positivas hubo preferencia
a la modificacion adjetiva, en segundo lugar, se presentd la modificacion
verbal y, al final, la modificaciéon adverbial. A partir de los cuadros de
frecuencias pudimos observar que el fenémeno iconico es doble ya que se
conservo en la especializacion sintactica.

En cuarto lugar, presenté el analisis de los significados negativos.
Vimos que su frecuencia de uso es menor a la de los positivos. En cuanto
a su comportamiento se mostr6 que al igual que los positivos también
obedecen a factores iconicos y que la iconicidad también se conserva en
su distribucion sintactica. En el caso de los cuantificadores adverbiales
negativos hallamos preferencia por la modificacion verbal.

El objetivo del tercer capitulo fue mostrar la movilidad de los
cuantificadores adverbiales en relacion con la frase verbal. Dependiendo
del grupo al que estos cuantificadores pertenezcan, muestran preferencias
de ubicacién: los totalizadores y los difusos optan por la posposicion,
mientras que los selectivos presentan la mayor ocurrencia en la posicion
antepuesta. Como sefialé desde la introduccién, los cuantificadores
adverbiales forman una clase flexible, muestra de este comportamiento es
la facilidad con la que se ubican en distintas posiciones, lo que otorga una

significacion distinta al no estar en su posicion prototipica. Como
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resultado de su flexibilidad hemos visto que el movimiento de los
adverbios de cantidad en relacion a las frase verbal va ligada al grado de
dependencia conceptual que existe entre el cuantificador y el elemento
cuantificado y aunado a dicha dependencia hay un fenémeno de
delimitacién que explica la libertad de movimiento de los cuantificadores
adverbiales difusos en contraste con la restriccion de movimiento para el
caso de los cuantificadores adverbiales selectivos. También propuse una
escala del modo de cuantificacion: en el extremo izquierdo ubiqué la
independencia relacionada con la clase de los selectivos referidos a la
totalidad —completamente, totalmente, absolutamente, integramente y
enteramente; en segundo término, tenemos una independencia relativa
que le corresponde a los cuantificadores adverbiales difusos: mucho, mas,
poco, un poco, tanto, menos, demasiado y bastante; por ultimo, en el
extremo derecho, ubicamos los cuantificadores adverbiales selectivos
relacionados con la dependencia: nada mas, no mas, solamente, sélo,
siquiera, ni siquiera, Unicamente, especialmente, especificamente, casi y
apenas.

Ademaés, en ese capitulo propuse que el movimiento de los
cuantificadores esta ligado a un fendmeno de subjetivizacién y expliqué
que éste parte del contraste objetivo/subjetivo caracterizado en relacién a
la asimetria entre el hablante en una situacion de percepcion y la entidad
observada. El hablante puede tener una mirada objetiva 0 una mirada
egocéntrica de la escena y existe la posibilidad de que la subjetivizacion
se presente en varios niveles. El nivel basico corresponde a la mirada
objetiva del hablante, cuando éste se ubica fuera de la escena como
observador externo. Un primer nivel de subjetivizacion ocurre cuando el
hablante recurre al énfasis por su forma particular de percibir el evento.
El segundo nivel de subjetivizacion corresponde a la incorporacion del

hablante en la escena.

183



Para el caso de los cuantificadores adverbiales totalizadores
propuse que aceptan el cambio de colocacion en la frase verbal con una
gran libertad de movimiento. Se mostrd que mayoritariamente se colocan
pospuestos al verbo indicando la preferencia de su uso en predicaciones

de mirada objetiva: El marido se lo prohibe absolutamente. En cuanto a

los casos que registraron una colocacion antepuesta al verbo ubicamos el
surgimiento de un fendmeno de subjetivizacidon que presenta niveles. La
manifestacion mas basica de subjetivizacion es el énfasis relacionado con
la manera particular de como el hablante percibe el evento; en este caso,
el conceptualizador pasa de estar fuera del alcance de la predicacion a

estar dentro: El marido absolutamente se lo prohibe. Esta situacion

corresponde a una mirada egocéntrica puesto que el hablante ha dejado su
posicion objetiva; finalmente, el conceptualizador se incorpora al alcance
de la predicacion y a la escena objetiva, logrando el nivel mas alto de

subjetivizacion: Absolutamente el marido se lo prohibe. Esta Gltima

situacion también corresponde a una mirada egocéntrica del hablante.
Respecto al grupo de los cuantificadores adverbiales difusos mostre
que prefieren la posicion pospuesta al verbo, aceptan la anteposicion vy,
segln se ubiguen en la oracidn, se refleja el tipo de mirada que el
hablante tiene hacia el evento. La posposicion presentd una mayor
frecuencia, sélo el 10% de los casos prefirid la anteposicion, este cambio
de ubicacion en la oracion marca nuevamente un fendmeno de
subjetivizacion en la que el hablante cambia su posicion para
conceptualizar el evento y se mueve de su posicion de observador
objetivo para incorporarse al evento, aunque fuera de la escena. El
hablante en estos casos manifiesta por medio del énfasis, su manera de
percibir el evento. Tal fue el caso de mucho, poco, un poco, mas, tanto:
pero también el medio ambiente mucho tiene que influir, el mundo poco

habia progresado relativamente, Un_poco_me ha levantado el animo,
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Cuando mas conociamos a José, para mi es una gente que tanto quiero,
que la admiro tanto y me acuerdo tanto de ella, Mucho tenemos la
culpa los mayores y Poco conozco, fui poquito tiempo y algunos casos de
menos y bastante: Menos compito si participa Francisco y Bastante

tengo con cuidar a los nifios.

En cuanto a los cuantificadores selectivos, tenemos como primer
fenomeno distintivo la preferencia por la anteposicion al elemento que
modifican, en el caso especifico de este capitulo, referido a la
cuantificacion de frases verbales, los selectivos anteceden al verbo; en
estos casos el hablante tiene una mirada objetiva hacia el evento:
Nosotros nada mas dominamos el paisaje desde Montjuich. Si el
cuantificador selectivo se pospone al verbo, la modificacion cambia de
foco y se dirige al elemento que lo sucede, debido a que los
cuantificadores selectivos establecen una liga directa con las frases sobre
las que tienen alcance. También explicamos que la mirada objetiva del
hablante se mantiene siempre que haya una frase que suceda al verbo en
la oracion. En cambio, cuando el cuantificador selectivo se ubica al final
de la oracién separado por una pausa y con un cambio de entonacion, el
cuantificador tiene alcance sobre toda la oracion, sucede que el hablante

se encuentra en una posicion de mirada egocéntrica [[Nosotros

dominamos el paisaje desde Montjuich,] nada mas.

Finalmente, los totalizadores y los difusos dejan la posposicion y los
selectivos no referidos a la totalidad la anteposicion, para dar paso a un
fendmeno de subjetivizacion. En el caso de los cuantificadores graduales
el hablante deja su posicion de mirada objetiva y se ubica dentro del
evento pero fuera del escenario, mientras que en el caso de los selectivos
pasan a formar parte del evento y se ubican dentro del escenario, con una

mirada egocéntrica.
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El cuarto capitulo presenta el analisis de la movilidad que pueden
tener los cuantificadores adverbiales en relacion con frases nominales
(adjetivas y sustantivas). En cuanto a su posicion respecto al nominal
cuantificado, sin importar el grupo al que pertenecen —graduales o
selectivos— los cuantificadores adverbiales prefirieron la anteposicion.
Los graduales sélo ocurrieron en anteposicion (1110 casos), respecto a
los selectivos sin exclusion y con exclusion, de un total de 70, 62 fueron
anteposiciones y el dltimo grupo, los selectivos referidos a la totalidad
tuvieron 35 frecuencias antepuestas, de un total de 48 casos. Visto en
conjunto, resulta muy interesante puesto que los cuantificadores
adverbiales referidos a nominales tienen como posicion prototipica la
anteposicion, fendbmeno que se asemeja a los determinativos. La
diferencia es que esta clase tiene posibilidad de movimiento en dos de sus
tres grupos: selectivos exclusivos y no exclusivos y selectivos referidos a
la totalidad. Como he sefialado anteriormente se trata de una clase
flexible en cuanto a su posicion, prueba de ello es que todos los
cuantificadores selectivos presentan libertad de movimiento, aunada al
grado de dependencia conceptual que existe entre el cuantificador y el
nominal cuantificado. Vimos que en casos como “...pero por dentro

estan completamente huecas”, el elemento dependiente es el

cuantificador y el autonomo es huecas. A lo largo del capitulo mostré que
la dependencia esté ligada a la objetividad mientras que la independencia
se liga a la subjetividad. De la misma manera que en el caso de la
cuantificacion verbal, también propuse una escala del modo de
cuantificacion en el caso de los nominales. En el extremo izquierdo
ubique la independencia relacionada con los selectivos referidos a la
totalidad —completamente, totalmente, enteramente y plenamente, en
segundo lugar, en medio, estan los selectivos con una dependencia

relativa —casi, nada mas, no mas, soOlo, solamente, Unicamente,
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puramente,  exclusivamente,  fundamentalmente,  especialmente,
principalmente, eminentemente, predominantemente, especificamente y
particularmente--, y por altimo, en el extremo derecho relacionados con
una total dependencia, tenemos los cuantificadores graduales: muy,
mucho, mas, tan, bastante, demasiado, un poco, poco, menos,
extraordinariamente, sumamente, extremadamente, excesivamente,

terriblemente.

Asimismo, en este capitulo sostengo que el movimiento de los
cuantificadores esta ligado a un fendmeno de subjetivizacion que parte
del contraste objetivo/subjetivo propio de la relacion de asimetria entre el
hablante en una relacion de percepcion y la entidad observada. Ante una
mirada objetiva del hablante o una subjetiva estamos ante distintos

niveles de subjetivizacion.

En el caso de los cuantificadores graduales que presentaron mayor
dependencia, el hablante se ubica en una mirada objetiva, distante tanto
del alcance de la predicacion como fuera de la escena objetiva. En esta
situacién no hay posibilidad alguna de subjetivizacion: Con otra manera

de pensar muy distinta a la de nosotros / *Con otra manera de pensar

distinta muy a la de nosotros. Con los selectivos percibimos que se inicia

el movimiento de menor a mayor dependencia y movimiento. En este
grupo los niveles de subjetivizacion variaron: casi, apenas y solo no
presentaron movimiento, mientras que para nada mas y nomas, vimos un
cambio de posicion, y el alcance de la predicacion resulté afectado sélo
en una parte de la oracion, En este caso tenemos un fendmeno de
subjetivizacion manifestado con el énfasis hecho evidente por el hablante.
Para el caso de los demas selectivos: solamente, Unicamente, puramente y
exclusivamente, fundamentalmente, especialmente, principalmente,

eminentemente, predominantemente, especificamente y particularmente
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ubiqué un nivel basico de subjetivizacion consistente en que el hablante
otorga énfasis debido a la manera particular como concibe el evento; en
estos casos el conceptualizador se ubica dentro del alcance de la
predicacion, pero fuera de la escena objetiva: que no nos quiten la cosa,

gue nos quiten solamente el nombre delacosa HC / que no nos

quiten la cosa, gue nos quiten el nombre de la cosa solamente.

En el quinto capitulo mostré las correlaciones existentes entre los
cuantificadores adverbiales graduales y las diferentes clases aspectuales
de formas verbales. Partiendo del presupuesto de que la configuracion
interna de los cuantificadores graduales se correlaciona con la
configuracion de las diversas clases aspectuales verbales propuse que los
cuantificadores no delimitados y difusos eligen preferentemente formas
verbales no delimitadas, como son los verbos de actividad (39 casos de
79) y los verbos de estado (27 casos de 79), dejando en un tercer lugar los
verbos de logro (achievements) (13 casos de 79) y en un ultimo lugar los
de realizacion (accomplishments) (con O concurrencias).

La notoria diferencia de frecuencias en los cuatro grupos de
combinacion, me llevé a buscar la causa que motivara esas diferencias.
Propuse una relacién entre la configuracion semantica de los
cuantificadores adverbiales graduales: difusion, no delimitacion,
continuidad, homogeneidad y la configuracion correspondiente de los
verbos de actividad y de estado que también son no delimitados y
homogéneos. Los verbos de actividad como nadar, caminar, fumar o
trabajar son fundamentalmente homogéneos y extensibles, ello explica
que acepten cuantificadores no delimitados, difusos y continuos, pues es
obvia su compatibilidad. También mostré los dominios en los que opera
la cuantificacion de los verbos de actividad: en primer lugar esta el
dominio temporal, con dos modalidades: la lectura iterativa en la que

predomina un rasgo de frecuencia y, por otro lado la lectura durativa en
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la que sobresale la duracion de la actividad. En segundo lugar, propuse

el dominio locativo, donde prevalece la nocion de distancia.

Los cuantificadores graduales seleccionan también verbos de
estado por las propiedades mencionadas anteriormente pues hay
coincidencia en la no delimitacion, la difusion y la continuidad. Es el
caso de verbos como parecerse, querer, gustar, en los que se presenta
una configuracion homogénea y extensible. Sefialé como dominio
predominante en la cuantificacion de los verbos de estado el dominio
mental del experimentante y, en el caso de verbos de estado transitivos, la
importancia del objeto sobre el que recae también la cuantificacion (Lo
quiero mucho). Aqui es importante recalcar que para el caso de los verbos
de estado no opera un dominio iterativo ni uno durativo, como sucede en
el caso de las actividades. La intensidad de la participacion del
experimentante ubicado en un dominio mental es determinante en la
cuantificacion de los verbos de estado. También es importante sefialar
que la configuracion difusa, no delimitada y continua de los adverbiales
graduales es totalmente compatible con los verbos de estado por su total
homogeneidad y extensibilidad.

En otro nivel se encuentra la cuantificacion gradual de los verbos
de logro. Las propiedades de estos cuantificadores se enfrentan a la
configuracion de estos verbos (llegar, encontrar, reconocer, etc.), a
saber, la heterogeneidad y la delimitacion. Expliqué anteriormente que
debido a la incompatibilidad configuracional entre cuantificadores
graduales y verbos de logro se manifesté una menor frecuencia (13 de

79): *Maria encuentra mucho el abrigo; sin embargo aclaré en el punto

V.3.3 que la cuantificacion de los verbos de logro es posible en algunos
de ellos debido a que tienen una configuracion extensible: El gato

mejora_ mucho con las atenciones que recibe de sus amos. En relacion
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con los dominios predominantes en la cuantificacion de los verbos de
logro sefialé como principales: el dominio temporal iterativo y el
dominio escalar. Finalmente, mostré como la cuantificacion de los
verbos de logro de posesion no es posible debido a que estos verbos
(perder, adquirir, obtener y recibir) tienen una configuracion semantica

esquematica, lo que impide cualquier cuantificacion gradual.

Por ultimo, la cuantificacion de los verbos de realizacion es
imposible debido a que la delimitacion impuesta por el objeto de la
realizacion entra en conflicto con la gradualidad no delimitada del
cuantificador adverbial, es decir, las propiedades seméanticas de ambos
elementos son absolutamente incompatibles lo que imposibilita la

cuantificacion.

Después del acercamiento a los cuantificadores adverbiales
expuesto en esta tesis queda manifiesta la versatilidad de esta clase de
palabras, lo que dio la pauta para ir atendiendo los temas que surgieron a
partir de los fendmenos ubicados en un corpus que sirvio de base para la
presente investigacion. En ella he intentado dirigir la mirada a los
cuantificadores adverbiales con el fin de dar un poco de luz a una clase de
palabras que ha sido poco estudiada. Una revision de conjunto de la
categoria adverbial nos dice poco acerca de la cuantificacion de los
adverbios; sin embargo, fijar la atencidn en los fendmenos expuestos en
este trabajo, nos ha permitido describir comportamientos no atendidos

anteriormente.

Los resultados obtenidos sin duda se deben, en gran parte, al
modelo de la gramética cognoscitiva que como modelo incluyente

permite describir los fenomenos gramaticales de manera detallada y
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precisa y que en todo momento tiene en cuenta al generador de los

fendmenos gramaticales: el hablante.

191



CORPUS
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